DED6603 DEDRA:

Instrukcja wazna dla urzagdzen zakupionych po 01.09.2018./ Navod pro zafizeni vyrobena po: 01.09.2018/ Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po 1.9.2018 ./
Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo 2018-09-01 d./ Lieto$anas instrukcija iericém izgatavotiem péc: 01.09.2018. g./ Utmutaté a 2018.09.01. utan gyartott
késziilékekhez./ Mode d’emploi pour les appareils fabriqués aprés : le 01.09.2018/ Manual de Instrucciones para las maquinas fabricadas después de: 01.09.2018 r./
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Odkurzacz budowlany
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna

Stavebni vysavac

Néavod k obsluze se zaruénim listem
Priemyselny vysavacé

UZivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom
Statybinis dulkiy siurblys

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Ripniecibas puteklu siicéjs
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Epitbipari porszivo

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Aspirator pentru constructii
Manualul de utilizare si certificatul de garantie

Bausauger
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w
catosci bez zgody DEDRA-EXIM zabronione Dedra-Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti
DEDRA EXIM je zakézano. Dedra-Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj$iho oznameni. Tyto zmény nemohou
byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

Vsetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spolo¢nosti DEDRA-EXIM zakazané. Dedra-Exim si vyhradzuje préavo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez
predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,DEDRA EXIM*
sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyg&ius be iSankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bt
skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra-Exim firmas
piekrisanas ir aizliegta. Firma Dedra-Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arf komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas
nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a DEDRA-EXIM irasos
engedélye nélkil tilos A Dedra-Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat.
Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitds a www.dedra.pl weboldalon elérheté.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra-Exim Firma Dedra-Exim Tsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si
constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de
deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche
Einwilligung von DEDRA-EXIM vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen
in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die
Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra-Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripciéon de los pictogramas /
Descrierea pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Srednica krééca / Pramér natrubku / Priemer hrdla / Antgalio skersmuo / Tscaurules diametrs / Csonk atméré / Diametrul stutului / Der durmesser des
stutzens
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Pojemnos¢ zbiornika / objem nadoby/ objem nadoby / bako talpa / neigiamas slégis talpoje / tvertnes tilpums / a tartaly Grtartalma / volumul recipientului
/ behaltervolumen

Maksymalne podcisnienie podczas pracy / Maximalni provozni podtlak/ Maximalny podtlak poc¢as prace/ Maksimali siurbimo galia darbo metu/
Maksimalais vakuuma spiediens darbibas laika/ Maximalis vakuum (izemeltetés ideje alatt / Sub presiunea maxima admisa / Maximaler Unterdruck
wahrend des Betriebs

Maksymalna moc podtaczanego urzadzenia / Maximalni pfikon pfipojeného zafizeni/ Maximalny prikon pripojenych zariadeni/ Maksimali pajungiamo
irenginio galia/ Pieslédzamas ierices maksimalais spiediens/ A kapcsolt késziilék maximalis teljesitménye / Puterea maxima a aparatului conectat /
Maximale Leistung des angeschlossenen Gerats

. L. 12. Samodzielne usuwanie usterek
Spis tresci 13. Kompletacja urzadzenia
L . 14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
1. Zdjecia i rysunki . ) i eIektronicerchh Y PosoV g v
g' gzgzegokzjwe przepisy bezpieczefistwa 15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
- Opis urzadzenia ) 16. Karta gwarancyjna
4. Przeznaczenie urzadzenia
5. Ograniczenie uzycia Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra-Exim Sp. z 0.0. Ogélne
6. Dane techniczne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
7. Przygotowanie do pracy broszura.
8. Podfgczenie do sieci Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze
9. Wigczanie i uzytkowanie urzadzenia AUWAGA przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa
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pracy, w celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie sie
z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy. Rygorystyczne przestrzeganie wskazéwek i zalecen
zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przediuzenie zywotnosci Panstwa
urzadzenia

Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
A UWAGA wskazowek za)a/wartychy w instrl?kiji bezpieczer’is?wa
pracy.
W razie przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy. Firma Dedra-Exim nie
odpowiada za wypadki powstate w wyniku nie
przestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie
wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sig¢ do
ostrzezen i instrukcji moze skutkowa¢ porazeniem prgdem, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami.

2. Szczegétowe przepisy bezpieczenstwa

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej

8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych

i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony

zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu

w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty

zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru

nie powinny wykonywacé czyszczenia i konserwaciji sprzetu.

Ostrzezenia dotyczace pracy odkurzaczem:

e Odkurzacz nalezy wtgcza¢ do sieci zasilajgcej jedynie na czas pracy.

e  Zwrdci¢ uwage, aby podczas pracy nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego
odkurzacza przez przejechanie, zmiazdzenie, wyszarpnigcie, przeciecie
itp.

e Wszelkie elementy odpowiedzialne za bezpieczenstwo muszg by¢
utrzymywane w petnej sprawnosci technicznej. W przypadku ich
uszkodzenia nalezy niezwtocznie je naprawi¢ lub wymieni¢ na nowe.

e Nie korzysta¢ z urzgdzenia w przypadku, gdy przewod zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone. Nie ciggna¢ za przewéd w czasie wyjmowania
wtyczki z gniazdka.

e Nie pozostawia¢ przygotowanego do pracy odkurzacza bez nadzoru.

e Nie udostepnia¢ urzadzenia dzieciom w charakterze zabawki.

e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ z dala od zrédet ciepta (tj. centralne
ogrzewanie, piecyk, itp.) w celu uniknigcia odksztatcenia sie elementow
Z tworzywa sztucznego.

e Podczas korzystania z urzadzenia, nie zatyka¢ wlotu powietrza. W
przeciwnym razie wydajno$¢ pochtaniania kurzu zmniejszy sie oraz
powstanie ryzyko spalenia silnika.

e Nie wolno zasysaé tlacych sie niedopatkéw, w przeciwnym razie
urzagdzenie moze zosta¢ uszkodzone.

e Podczas korzystania z odkurzacza nalezy zwrécic uwage na kieby
wioséw lub inne odpadki aby nie zatkaty wlotu powietrza (wtgczajac w to
waz ssacy). W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia silnika
urzadzenia.

e Przy korzystaniu z funkcji wydmuchu nie wolno kierowaé strumienia
powietrza na zrodto otwartego ognia.

e Urzadzenie nie jest przystosowane do odkurzania szkodliwych dla
zdrowia pytow.

e Do gniazda przytgczeniowego, znajdujgcego sie na pokrywie odkurzacza,
mozna przytaczy¢ urzadzenie o mocy minimalnej 300 W, a maksymalnej
2000 W. Podtgczanie urzagdzen o wyzszej mocy moze doprowadzi¢ do
awarii odkurzacza.

e W pracy z odkurzaczem towarzyszy zjawisko gromadzenia si¢ tadunku
elektrostatycznego, ktérego nastepstwem moze by¢ wyladowanie
elektrostatyczne w kontakcie z uzytkownikiem.

3. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Kétko; 2. Dolny wlot powietrza; 3. Otwory wylotowe; 4. Otwor
wydmuchu powietrza; 5. Pokretto sity ssania wydmuchu; 6. Rekojes¢; 7. Gérna
komora z workiem; 8. Klamry zabezpieczajace obudowg; 9. Gniazdo pradowe;
10. Wigcznik pozycyjny; 11. Gérny wlot powietrza;

4. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz z filtrem wodnym model DED6603 jest przeznaczony do pracy na
sucho lub mokro i umozliwia oczyszczanie dowolnych powierzchni
w pomieszczeniach uzytkowych (garaze, warsztaty, piwnice itd.). Dzigki
zastosowaniu filtra wodnego mozliwe jest usuwanie bardzo drobnych
zanieczyszczen, takich jak urobek powstajgcy podczas szlifowania gtadzi
gipsowych. Regulator sity ssania pozwala na dobranie optymalnych warunkéw
pracy odkurzacza w zaleznos$ci od usuwanych zanieczyszczen.

Urzadzenie przeznaczone jest do usuwania niewielkich ilosci wody. Odkurzacz
nie moze by¢ wykorzystywany jako pompa.

Odkurzacz dodatkowo posiada funkcje wydmuchu powietrza.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

5. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy’. Samowolne zmiany w budowie
mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nie
opisane w instrukcji Obstugi bedg traktowane za bezprawne i spowodujg
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.
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Nie uzywa¢ do sprzatania substancji szkodliwych i niebezpiecznych dla
zdrowia, gorgcego popiotu lub wegla, substancji toksycznych, substanc;ji
fatwopalnych lub innych niebezpiecznych materiatéw, nie uzywaé w poblizu
fatwopalnych cieczy lub oparéw i ciat lotnych tworzgcych z powietrzem
atmosferycznym mieszaning wybuchowa.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
Praca ciagta S1
Uzytkowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.

6. Dane techniczne

Model DED6603

Silnik elektryczny jednofazowy
Napiecie sieci, czestotliwos¢ sieci 230V, ~50 Hz
Moc znamionowa silnika 1600 W
Pojemno$¢ zbiornika 301

Klasa ochronnosci |

Minimalne/maksymalne obcigzenie gniazda 300 W /2000 W

Maksymalne podcis$nienie 19 kPa
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX4
Przeptyw powietrza [m3/h] 200
Waga 13,8 kg

7. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadza¢ przy
A UWAGA wyjetej z gniazdka wtyczce.

Odkurzacz budowlany DED6603 posiada 4 niezalezne systemy pracy. System
do pracy z pytem gipsowym z filtrem wodnym oraz gérnym podtgczeniem
weza (rys. B.1), system do pracy na sucho (rys. B.Il) lub mokro z podtgczeniem
weza z przodu obudowy (rys. B.IllI), oraz dodatkowo system wydmuchu
powietrza (rys. B.IV).

Pierwsze uruchomienie i przygotowanie do pracy

1. Wyja¢ z opakowania odkurzacz, zdjg¢ pokrywe i gérny zbiornik (zdj. F.1),
wyja¢ zawarto$¢ ze zbiornika odkurzacza.

2. Upewni¢ sig, ze wszystkie elementy urzadzenia zostaty dostarczone
zgodnie z listg czesci (lista znajduje sie w instrukcji obstugi).

3. Zamontowac kétka w otwory znajdujace sie od spodu urzadzenia (rys. A.1).

Przygotowanie odkurzacza do pracy z gipsem:

1. Dostarczony odkurzacz powinien mie¢ poprawnie zamontowany worek.
W przypadku potrzeby zamocowania lub wymiany worka nalezy otworzy¢
gérng komore wciskajac przycisk (zdj. E.1), a nastgpnie zamontowa¢ mniejszy
worek na krociec (zdj. E.2). Doktadnie roziozy¢é worek i wyprostowac
zatamania tkaniny.

2. Doktadnie zamknaé pokrywe z workiem.

3. Odpigé klamry zabezpieczajgce obudowe odkurzacza i otworzy¢ dolng
cze$¢ obudowy (zdj. F.1). Wla¢ do zbiornika wode, do poziomu zaznaczonego
w dolnej czesci zbiornika (water level) (zdj. F.2).

4. Sprawdzi¢ czy w goérnej czesci obudowy poprawnie zamocowany jest filtr
HEPA i w razie potrzeby zamocowac¢ filtr (zdj. G.1).

5. Natozy¢ pokrywe na zbiornik odkurzacza i zamkng¢ jg za pomoca
zatrzaskow.

6. Zaslepi¢ dolny wlot powietrza za pomoca dotaczonej zaslepki (zdj. G.2).

7. Zamontowac przewod elastyczny odkurzacza do wlotu powietrza w gérnym
zbiorniku.

Przygotowanie odkurzacza do pracy na sucho:

1. Odpig¢ klamry zabezpieczajgce obudowe odkurzacza i otworzy¢ dolng
cze$¢ obudowy (zdj. F.1), a nastgpnie zamontowac¢ wiekszy worek na kréciec
(zdj. H.1). Doktadnie roztozy¢ worek i wyprostowa¢ zatamania tkaniny.

2. Sprawdzi¢ czy w goérnej czesci obudowy poprawnie zamocowany jest filtr
HEPA i w razie potrzeby zamocowac filtr (zdj. G.1).

3. Natozy¢ pokrywe na zbiornik odkurzacza i zamkng¢ ja za pomoca
zatrzaskow.

4. Zaslepi¢ gorny wlot powietrza za pomoca dotgczonej zaslepki (zdj. H.2).

5. Zamontowaé przewdd elastyczny odkurzacza do wlotu powietrza w dolnym
zbiorniku .

Przygotowanie odkurzacza do zbierania wody:

1. Odpig¢ klamry zabezpieczajgce obudowe odkurzacza i otworzyé dolng
cze$¢ obudowy (zdj. F.1), a nastgpnie zdemontowa¢ worek.

2. Z gornej czesci obudowy zdemontowaé filtr HEPA (zdj. G.1), a na jego
miejsce zamontowac filtr ggbkowy.

3. Natozy¢ pokrywe na zbiornik odkurzacza i zamkng¢ jg za pomocg
zatrzaskow.

4. Zaslepi¢ gorny wlot powietrza za pomocg dotgczonej zaslepki (zdj. H.2).

5. Zamontowa¢ przewdd elastyczny odkurzacza do wlotu powietrza w dolnym
zbiorniku .

6. Po zakonczonej pracy otworzy¢ obudowe, wyla¢ wode i oczysci¢ wnetrze.

Przygotowanie odkurzacza jako dmuchawy powietrza:

1. Waz z rurg teleskopowag podigczy¢ do goérnego gniazda wylotowego
(zdj. A.4) w gornej czesci odkurzacza (rys. B.1V).

8. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrédta pradu nalezy upewnic sig, czy
napigcie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.



Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetiaé wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzagdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
1400+2300 15 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozyé tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy.

Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciagna¢ za
przewod zasilajgey.

Moc urzadzenia [W]

9. Wiaczanie i uzytkowanie urzadzenia
Zasada dziatania

Odkurzacz z filtrem wodnym dziata dwuetapowo. W pierwszej fazie, w gérnym
zbiorniku, zanieczyszczenia wylapywane sg przez worek z tkaniny, ktéry
zatrzymuje grubsze frakcje. Nastepnie zanieczyszczenia, ktére nie zostaty
zatrzymane przez tkaning worka w goérnym zbiorniku zostajg skierowane
w strefe filtra wodnego, w ktérej czgstki pylu gipsowego sg nawilzane
i osadzajg sig¢ na dnie zbiornika dolnego. Ze wzgledu na wilgo¢ i ciepto,
powstajgce podczas pracy, we wnetrzu odkurzacza mogg pojawi¢ sig bakterie
i plesn. Dlatego bezwzglednie zaleca sie doktadnie wyczysci¢, a nastepnie
wysuszy¢ odkurzacz po kazdym uzyciu.

Urzadzenie jest przystosowane do pracy na sucho lub na mokro. Przy
zbieraniu wody nalezy pamigtaé, Ze urzadzenie jest wyposazone w
zabezpieczenie odcinajace zassanie wody do silnika. W przypadku osiggniecia
maksymalnego poziomu wody w odkurzaczu, urzadzenie przestanie zasysac.
Dzieki zastosowaniu filtra wodnego przy pracy na sucho mozliwe jest
uzytkowanie odkurzacza do usuwania urobku, powstatego podczas prac
remontowych, np. szlifowania $cian, posadzek itd. Odkurzacz dodatkowo
posiada przycisk otrzepywacza filtra HEPA (zdj. J.1). W celu oczyszczenia
filtra HEPA podczas pracy, nalezy kilkukrotnie wcisngé przycisk otrzepywacza
by poruszy¢ filtr HEPA.

Odkurzacz wyposazono w trzy rodzaje ssawek: szczotke podtogowg ptaska,
stuzgcg do sprzatania wiekszych powierzchni (podtég, dywanéw, wyktadzin),
szczotke okragta oraz ssawke szczelinowag, stuzacg do usuwania
zanieczyszczen z trudno dostepnych miejsc. Ponadto odkurzacz wyposazony
jest w waz elastyczny z mozliwoscia wymiany koncéwek, co pozwala na
podtaczenie do odkurzacza praktycznie dowolnego elektronarzedzia (szlifierki
do powierzchni gipsowych, szlifierki do betonu, pilarek stotowych i recznych
itd.) Sposéb demontazu koncéwki weza przedstawiono na rysunku I.
Postepowanie podczas wymiany kofncowki:

1.Ptaskim, waskim narzedziem (np. wkretakiem) wcisngé blokade oznaczong
jako 1. Energicznie $ciagna¢ koncéwke z pierscienia z blokadg (2).

2.Natozy¢ koncowke do elektronarzedzia tak, aby otwory w koncéwce
pokrywaty sie z blokadg na pierscieniu (3).

3. Docisngé¢ koncowke, az do ustyszenia zatrzasniecia sie blokad. Upewni¢
sig, ze koncoéwka jest prawidtowo natozona, a blokady w obu otworach sg
zamkniete (4).

Na zdjeciu przedstawiono panel obstugowy odkurzacza (fot. A). Do gniazda
(zdj. A.9) mozna podtaczy¢ elektronarzedzie lub inne urzadzenie elektryczne
o mocy minimalnej 300 W, a maksymalnej 2000 W. Uwaga: podtgczenie
urzadzenia o wyzszej mocy moze spowodowaé uszkodzenie odkurzacza.
Pokretto (zdj. A.5) stuzy do ustawienia sity ssania odkurzacza. Umozliwia to
dobranie odpowiedniej mocy ssania do wielkosci i rodzaju usuwanych
zanieczyszczen. Wigcznik (zdj. A.10) umozliwia prace odkurzacza w trybie
synchronizacji z podtgczonym do gniazda elektronarzgdziem oraz prace
niezaleznie od elektronarzedzia.

Podtaczenie dodatkowego urzadzenia elektrycznego do
odkurzacza

Odkurzacz DED6603 posiada dodatkowe gniazdo, do ktérego mozna
podiaczyé elektronarzedzie badz inne urzadzenie elektryczne. Gniazdo
znajduje sig w przednim panelu odkurzacza, zabezpieczone jest plastikowg
ostong. Minimalna moc urzgdzenia, ktére mozna podtgczy¢ do odkurzacza, to
300 W, maksymalna 2000 W. Odkurzacz z podtgczonym urzgdzeniem moze
pracowac tylko w trybie synchronizacji. Aby uruchomi¢ odkurzacz w trybie
synchronizacji nalezy ustawi¢ witgcznik odkurzacza w pozycji Il i podtgczy¢
urzadzenie zewnetrzne. W trybie synchronizacji odkurzacz nie bedzie
pracowat, dopoki nie zostanie uruchomione poditgczone urzadzenie. Wigczenie
urzadzenia spowoduje po ok. 5 sekundach wigczenie odkurzacza.
Po wytgczeniu urzgdzenia odkurzacz bedzie pracowat jeszcze ok. 5 sekund
iwylgczy sie. Funkcja synchronizacji jest szczegdlnie przydatna podczas
wykonywania prac, w ktérych niezbedne jest biezace usuwanie odpadu
(szlifowanie $cian, wiercenie otworéw, cigcie i struganie drewna itd.)

10.Biezace czynnosci obstugowe

m Opisane ponizej czynnosci obstugowe
wykonywa¢ przy wyjetej z gniazdka

zasilajgcego wtyczce

Przy pracy na sucho:

Czyszczenie dolnego zbiornika

Nalezy czesto usuwac zanieczyszczenia z dolnego zbiornika w celu uniknigcia
uszkodzenia odkurzacza. Aby oczy$ci¢ wnetrze odkurzacza, nalezy zdjaé
z kro¢ca worek, a nastepnie nad koszem lub innym pojemnikiem na $mieci
zsung¢ z dolnej czesci worka plastikowg listwe uszczelniajgcg. Zebrane

w worku zanieczyszczenia wyrzuci¢ do zbiornika na $Smieci, worek doktadnie
wytrzepa¢, zatozy¢ plastikowa listwe uszczelniajgca. Ze zbiornika wyrzucié
zebrane zanieczyszczenia.

Czyszczenie po pracy z filtrem wodnym

W celu wyczyszczenia gornego zbiornika nalezy:

1. Odtgczy¢ waz elastyczny od gérnego zbiornika.

2. Zdemontowac gorny zbiornik z workiem.

3. Wyjg¢ worek a nastepnie wysung¢ dolng listwe zabezpieczajgca i doktadnie
oczysci¢ worek.

4. Odpia¢ klamry zabezpieczajgce i zdjg¢ gérng czes¢ obudowy.

5. Zdemontowac syfon.

6. Wyjac¢ i doktadnie wyczyscic filtr HEPA

7. Wyla¢ wode ze zbiornika, usung¢ zanieczyszczenia z dna zbiornika.

8. Doktadnie umy¢ i wysuszy¢ zbiornik, syfon z uktadem filtrujgcym, waz
elastyczny.

Przy pracy na mokro:

Po kazdym uzytkowaniu oba zbiorniki oprézni¢, wysuszy¢é i oczyscié.
Nastgpnie wyja¢ filtr gabkowy umy¢ go za pomocg wody z detergentem
i doktadnie wysuszyé.

Oczyszczenie i wysuszenie zbiornika jest szczegdlnie wazne, poniewaz ze
wzgledu na wystepowanie wilgoci i ciepta moze nastgpi¢ gwattowny rozwoj
bakterii i plesni.

Przechowywanie odkurzacza

Wyczyszczony, dokfadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywaé
w oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostgpnym dla dzieci i oséb
postronnych.

11.Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czegsci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig¢ na stronie 1 instrukciji.
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy podaé numer PARTII
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku
ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg nha
zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy
przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest
przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu Centralnego DEDRA -
EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ kartge gwarancyjng wystawiong przez
Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie traktowana jako
pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje Serwis
Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

Do odkurzacza mozna dokupi¢:

1. Worek materiatowy (zbiornik gérny) — DED66031
2. Worek materiatowy (zbiornik dolny) - DED66032
3. Filtr HEPA — DED66033

4. Filtr ggbkowy — DED66034

12.Samodzielne usuwanie usterek

Problem Przyczyna Rozwiazanie
. o Wcisngé gtebiej
Przewdd zasilajgcy X
L wtyczke do gniazdka,
jest Zle podigczony sp¥awdiié p?zewéd
lub uszkodzony L
zasilajgcy

Urzadzenie nie
wiacza sie W gniazdku nie ma
napiecia sieciowego

Sprawdzi¢ napigcie w
gniazdku, sprawdzi¢
bezpiecznik
Przekazaé urzadzenie
do naprawy

Uszkodzony wigcznik

Zapchane otwory
wentylacyjne

Zatkany przewdd
Silnik przegrzewa sie elastyczny lub ssawka
Sita ssania jest
zmniejszona

Oczysci¢ otwory
wentylacyjne
Usung¢ zator

Sprawdzié filtr,
oczysci¢ go

Czesto oprézniac
Przepetniony zbiornik zbiorniki z
zanieczyszczeniami

Zatkana ostona filtra

Zatarte tozyska
Silnik rusza z trudem Zanieczyszczony
silnik wiatraka

Przekazaé urzadzenie
do naprawy

13.Kompletacja urzadzenia, uwagi konhcowe

Kompletacja: 1.0dkurzacz; 2. Filtr HEPA; 3. Filtr ggbkowy; 4. Worek
materiatowy (gérny); 5. Worek materiatowy (dolny); 6. Waz elastyczny;
7. Metalowa rura teleskopowa; 8. Szczotka ptaska; 9. Ssawka szczelinowa;
10. Szczotka okragta; 11. Reduktor $rednicy wylotowej; 12. Koncéwka do
podigczenia weza szlifierki; 13. Kotka

14.Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem
z odpadami bytowymi. Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete




bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych .

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia sie¢ urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowaé sig z najblizszym punktem sprzedazy
lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

15.Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego (Rys. C
i D).

Nr | Nazwa czesci Nr Nazwa czesci

1 | Ostona 36 Ostona zbiornika

2 | Sruba 37  Sprezyna pokrywy

3 | Rura plastikowa 38 Zzacisk pokrywy

4 | Uchwyt rury 39 Piytka dociskowa

5 | Oslona ptywaka 40 uszczelka

6 | Plywak 41 Piyta z elektronikg

7 | Sruba 42 Goérna ostona silnika
8 | Filtr HEPA 43 Dtawica

9 | Podstawa filtra 44 Uszczelka

10 | Zawdr bezpieczenstwa 45 Zbiornik na worek

11 | uszczelka pokrywy zbiornika 46 Uszczelka zbiornika
12 | pokrywa zbiornika 47 Uszczelka uchwytu worka
13 | Uszczelka gorna silnika 48 Uchwyt plastikowy
14 | silnik elektryczny 49 Uchwyt transportowy
15 | Uszczelka dolna silnika 50 Przewod zasilajgcy
16 | Obudowa $rodkowa 51  Szczotka mata

17 | Klapa wylotu powietrza 52 ssawka szczelinowa
18 | Gniazdo wylotu powietrza 53  Rura teleskopowa
19 | Sprezyna klapki wylotu powietrza | 54 Worek papierowy

20 | Os sprezyny uchwytu 55 Waz elastyczna

21 | Osfona przednia 56 Instrukcja obstugi

22 | Gniazdo 230V 57  Szczotka ptaska

23 | Uszczelka otrzepywacza 58  Zaslepka kota

24 | Klapa otrzepywacza 59 Koo jezdne duze

25 | Pokrywa kanatu powietrza 60  uUszczelka

26 | Wigcznik 61  Sruba

27 | Regulator obrotéw 62 0gtylna

28 | Uchwyt 63 Koto jezdne mate

29 | Ostona gérna 64 Ppodstawa zbiornika
30 | kacznik 65  Zbiornik

31 | wiot powietrza 66 wiot powietrza

32 | Przetgcznik 67  Ostona wiotu powietrza
33 | Przycisk otrzepywacza 68  Zatrzask zbiornika
34 | sprezyna 69  Ppodstawa zatrzasku
35 | Osfona 70 Mocowanie zatrzasku

Karta gwaran cyjna
na
Odkurzacz budowlany
Nr katalogowy: DED6603, nr partii: ......
(zwany dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ............ccovevvirineennens
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra-Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutlu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajagce z niniejszej
gwarancji i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez
wzglgdu na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci
wartosci wadliwego Produktu.

Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Odkurzacz Produktu uwidocznionej w niniejszej

karcie gwarancyjnej

Worki, filtry Elementy nieobjete gwarancjg.

1. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej Karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu
Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu
sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat
wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji”’
Produktu zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w
Instrukcji obstugi i Karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
V. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstalych w
szczegolnosci na skutek:

1. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w

Instrukcji obstugi, w szczegdélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwaciji i czyszczenia;

2. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjag obstugi;

3. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez

Uzytkownika;

4. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

5. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw

eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23
kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

1. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usunigte, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszag $lady

manipulacji Uzytkownika.

Uwaga! Czynnos$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajagce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.
V. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie
czynnosci okreslone w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w
sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie |mernetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

4. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

Uwagal!!! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla

zdrowia i zycia Uzytkownika.

5. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w
terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego
Produktu przez Uzytkownika.

6. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany
Produkt w oryginalnym opakowaniu).

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktorego
wskutek wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego
korzystac.

8. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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ProhlaSeni o shodé se nachazi v sidle Dedra-Exim Sp. z 0.0. V8eobecné
bezpecénostni podminky byly pfilozeny k navodu jako samostatna pFirucka.
UPOZORNENI Pii praci se zafizenim vidy dodrzujte zakladni zasady
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, aby nedoslo k pozaru, urazu
elektrickym proudem nebo mechanickému poranéni.

Dfive nez zacnete pouzivat zafizeni, prectéte si navod k obsluze. Uschovejte
si navod k obsluze a zasady bezpe¢né prace. Pfisné dodrzovani pokynl a
doporuéeni uvedenych v navodu k obsluze bude mit vliv na prodlouzeni
Zivotnosti vaseho zafizeni.

UPOZORNENI PF¥i praci bezpodmineéné dodrzujte pokyny uvedené v
zasadach bezpecéné prace.

Pokud zafizeni predate jiné osobé, predejte ji také navod k obsluze, zasady
bezpecéné prace. Firma Dedra-Exim neodpovida za Urazy vzniklé v nasledku
nedodrzovani zasad bezpe¢né prace. Pozorné si prectéte vSechny
bezpecnostni pokyny a pokyny k obsluze. NedodrZovani varovani a pokynu
muZe mit za nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo vazny uraz.

2. Podrobné bezpeénostni predpisy

Zafizeni mohou pouzivat déti starSi 8 let a také osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, s nedostatecnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud budou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpeéném pouzivani zarizeni a pochopily z toho vyplyvajici
nebezpeéi. Déti si nesmi hrat se zafizenim. Ci$téni a udrzbu provadénou
uzivatelem nesmi provadét déti bez prisluSného dohledu.

Varovani tykajici se prace s vysavacem:

* Vysavac pfipojujte k napdjeci siti pouze po dobu prace.

Davejte pozor, abyste pfi praci neposkodili napajeci kabel vysavace tim, ze
jej prejedete, pfimacknete, vytrhnete, prefiznete atd.

V8echny bezpecnostni prvky udrzujte pIné technicky zpusobilé. Pokud se
poskodi, nechte je opravit nebo vymérite za nové.

Zafizeni nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel nebo zastrcka poskozeny.
Pfi vytahovani zastrcky ze zasuvky netahejte za kabel.

Vysavag pfipraveny k provozu nenechavejte bez dohledu.

Nedavejte zafizeni détem jako hracku.

Zatizeni uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla (tj. Ustfedni
topeni, kamna atp.), aby nedoslo k deformaci plastovych sou&asti.

Pfi pouzivani zafizeni nezakryvejte vystupni otvor vzduchu. V opa¢ném
pfipadé se muze sniZit saci vykon a vznikne nebezpedci spaleni motoru.
Nevysavejte Zzhavé nedopalky, jinak se mGze zafizeni poSkodit.

PFi pouzivani vysavace davejte pozor na chuchvalce vlast nebo jiny odpad,
aby neucpaly vstup vzduchu (véetné saci hadice). Jinak se muze poskodit
motor zafizeni.

PFi pouzivani funkce foukani nesmérujte proud vzduchu na zdroj otevieného
ohné.

Zatizeni neni pfizplsobeno vysavani zdravi $kodlivého prachu.

K sitové zasuvce umisténé na viku vysavate muzete pfipojit zafizeni
s minimalnim pfikonem 300 W a maximalnim 2000 W. Pfipojeni zafizeni
s vy$8im pfikonem muze byt pFi¢inou poruchy vysavace.

PFi praci s vysavaem se vytvafi elektrostaticky naboj, v jehoZz nasledku
mUiZe nastat elektrostaticky vyboj pfi styku s uzivatelem.

3. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Kole¢ko; 2. Spodni vstup vzduchu; 3. Vystupni otvory; 4. Otvor
dmychani vzduchu; 5. Otoény regulator saci sily dmychani; 6. Rukojet; 7.
Horni nadoba se sackem; 8. Pfezky uzavirajici kryt; 9. Sitova zasuvka; 10.
Prepinag; 11. Horni vstup vzduchu;

4. Urcéeni zafizeni

Vysava¢ s vodnim filtrem model DED6603 je ur€en pro praci zasucha nebo
zamokra a umozriuje Eistit libovolné povrchy v nebytovych prostorach (garaze,
dilny, sklepy atd.). Diky pouZziti vodniho filtru mGzZete odstrariovat velmi malé
necistoty, jako je odpad vznikly pfi brouseni sadrovych omitek. Regulator saci
sily umoznuje vybrat optimalni provozni parametry vysavace v zavislosti na
odstrafiovanych necistotach.

Zafizeni je ur€eno pro odsavani malého mnozstvi vody. Vysavac nepouzivejte
jako ¢erpadlo.

Vysava¢ ma dodate¢nou funkci foukani vzduchu.

Zafizeni muzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro
hobby pouziti se sou¢asnym dodrZzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

5. Omezeni pouziti

Zafizeni pouzivejte pouze vsouladu snize uvedenymi ,PFipustnymi
provoznimi podminkami®. Svépomocné zmény mechanické a elektrické
konstrukce, veskeré upravy, servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze
se budou povazovat za protipravni a zpusobi okamzitou ztratu zaruénich
narokd.

Zatizeni nepouzivejte pro uklid zdravi Skodlivych a nebezpecénych latek,
horkého popela nebo uhli, toxickych latek, lehce hoflavych latek nebo jinych
nebezpeénych material, nepouzivejte v blizkosti lehce hoflavych kapalin nebo
vypar(i a prchavych latek, které tvofi s atmosférickym vzduchem vybu$nou
smés.

PRIPUSTNE PROVOZNI PODMINKY
Nepretrzity provoz S1
Pouzivejte v uzavfenych prostorach.

6. Technické udaje

Model DED6603

Elektricky motor jednofazovy
Sitové napéti, sitova frekvence 230V, ~50 Hz
Jmenovity vykon motoru 1600 W
Objem nadoby 301

Tfida ochrany |

Minimalni/maximalni zatizeni zasuvky 300 W /2000 W

Maximalni podtlak 19 kPa
Stupen kryti IPX4
Pratok vzduchu [m3/h] 200
Hmotnost 13,8 kg

7. Priprava k praci

UPOZORNENI Vsechny &innosti provadéjte pfi zastréce vytazené ze
zasuvky.

Stavebni vysava¢ DED6603 ma 4 nezavislé provozni rezimy. Systém pro praci
se sadrovym prachem s vodnim filtrem a horni pFipojkou hadice (obr. B.I),
systém pro praci zasucha (obr. B.ll) nebo zamokra s pfipojenim hadice
na predni ¢asti krytu (obr. B.1Il) a navic systém dmychani vzduchu (obr. B.1V).

Priprava k praci a prvni uvedeni do provozu

1. Vysavaé vyjméte z obalu, sejméte viko a horni nadobu (fot. F.1), vytahnéte
obsah z nadoby vysavace.

2. Ujistéte se, Ze v8echny soucasti zafizeni byly dodany podle seznamu dill
(seznam se nachazi v navodu k obsluze).

3. Namontujte kolecka do otvort umisténych na spodni strané zafizeni (obr.
Al).

Priprava vysavace k praci se sadrou:

1. Dodany vysava¢ musi mit spravné namontovany sacek. Bude-li tfeba
pripevnit nebo vyménit sacek, oteviete horni nadobu stisknutim tlacitka (fot.
E.1) a pak nasadte mensi sacek na hrdlo (fot. E.2). Sa¢ek dikladné rozlozte a
vyrovnejte zahyby latky.

2. Dobfe zavrete viko se sackem.

3. Odepnéte prezky pfipevriujici kryt vysavace a oteviete spodni ¢ast krytu
(fot. F.1). Do nadoby nalijte vodu po znacku oznacenou ve spodni Easti
nadoby (water level) (fot. F.2).

4. Zkontrolujte, zda jste v horni €asti krytu spravné pfipevnili HEPA filtr a bude-
li tfeba, pfipevnéte jej (fot. G.1).

5. Nasadte viko na nadobu vysavace a uzavrete jej pomoci prezek.

6. Zaslepte spodni vstup vzduchu pomoci pfiloZzené zaslepky (fot. G.2).

7. Namontujte pruznou hadici vysavaée do vstupu vzduchu v horni nadobé.

Priprava vysavace pro praci zasucha:

1. Odepnéte prezky zajistujici kryt vysavace a oteviete spodni ¢ast krytu (fot.
F.1) a pak nasadte vétsi sacek na hrdlo

(fot. H.1). Peclivé rozlozte sacek a vyrovnejte zahyby latky.

2. Zkontrolujte, zda je v horni ¢asti krytu spravné pfipevnén HEPA filtr a bude-li
tfeba, pfipevnéte jej (fot. G.1).

3. Nasadte viko na nadobu vysavace a zavfete jej pomoci pfezek.

4. Zaslepte horni vstup vzduchu pomoci pfiloZzené zaslepky (fot. H.2).

5. Namontujte pruznou hadici vysavace do vstupu vzduchu spodni nadoby.



Priprava vysavace pro odsavani vody:

1. Odepnéte prezky zajistujici kryt vysavace a oteviete spodni ¢ast krytu (fot.
F.1) a pak vytahnéte sacek.

2. Z horni ¢&asti krytu vytahnéte HEPA filtr (fot. G.1) a na jeho misto nasadte
houbovy filtr.

3. Nasadte viko na nadobu vysavace a zavrete jej pomoci prezek.

4. Zaslepte horni vstup vzduchu pomoci pfilozené zaslepky (fot. H.2).

5. Namontujte pruznou hadici vysavace do vstupu vzduchu ve spodni nadobé.

6. Po ukonceni prace oteviete kryt, vylijte vodu a vycistéte vnitfek.

Priprava vysavace jako dmychadla vzduchu:

Hadici s teleskopickou trubkou pfipojte do horniho vystupniho hrdla (fot. A.4)
v horni ¢asti vysavace (obr. B.IV).

8. PRIPOJENI K SITI

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napéti se ujistéte, Ze napajeci napéti
odpovida hodnoté uvedené na vykonovém §titku.

Napajeci instalace pfistroje by méla byt provedena v souladu se zasadnimi
pozadavky, které se vztahuji na elektrické instalace, a splfiovat bezpecnostni
pozadavky pro uzivani. Parametry minimalniho prdfezu napajeciho kabelu a
minimalni hodnoty pojistky podle vykonu stroje byly uvedeny v tabulce niZe:

Vykon pfistroje [W] Minimalni prufez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu C [A]

1400+2300 15 16

Instalace by méla byt provedena kvalifikovanym elektrikafem. Pokud pouzivate
prodluzovaci kabely, davejte pozor, aby prufez Zily nebyl mensi nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky vodi¢ polozZte takovym zpUsobem, aby
béhem prace nehrozilo jeho pfefezani. Nepouzivejte poskozené prodluzovaci
kabely. Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahnéte za
napajeci kabel.

9. Zapnuti a pouzivani zafizeni
Princip fungovani

Vysava¢ s vodnim filtrem funguje dvoufazové. V prvni fazi v horni nadobé
zachytava necistoty latkovy sacek, ktery zadrzi hrub$i frakce. Pak necistoty,
které nezachytila latka sacku v horni nadobé, proudi do vodniho filtru, ve
kterém se Castice sadrového prachu navihéuji a usadi se na dné spodni
nadoby. Vzhledem k vlhkosti a teplu vznikajicimu pfi provozu se mohou ve
vysavaci objevit bakterie a pliseri. Proto je nutné vysavac dikladné vycistit a
osusit po kazdém pouziti.

Zafizeni je pfizplisobeno praci zasucha nebo zamokra. Pfi odsavani vody
pamatuijte na to, Zze zafizeni je vybaveno pojistkou uzavirajici nasani vody do
motoru. V pfipadé dosazeni maximalni hladiny vody ve vysavadi zafizeni
pfestane nasavat. Diky pouZziti vodniho filtru pfi praci zasucha muZete pouzivat
vysava¢ pro odstrariovani odpadu vzniklého pfi renovacnich pracich, napf.
brouseni stén, podlah atd. Vysavac je navic vybaven tlacitkem klepacky HEPA
filtru (fot. J.1). Abyste ogistili HEPA filtr pfi praci, nékolikrat stisknéte tlacitko
klepacky, aby se HEPA filtr pohnul.

Vysava¢ je vybaven tfemi druhy sacich hubic: plochym podlahovym kartac¢em,
ktery slouzi pro Uklid vétSich ploch (podlah, kobercl, podlahovych krytin),
kulatym karta¢em a Stérbinovou hubici, ktera slouzi pro odstrariovani necistot
z téZce pfistupnych mist. Kromé toho je vysava¢ vybaven pruznou hadici
s moznosti vymény nastavcl, coz umoznuje pfipojit k vysavadi prakticky kazdé
elektronaradi (brusku na sadrové povrchy, brusku na beton, stolni a ruéni pily
atd.) Zpusob demontaze nastavce hadice je zndzornén na obrazku I.

Postup pfi vyméné nastavce:

1. Plochym, uzkym nastrojem (napf. Sroubovakem) stisknéte pojistku
oznacenou jako 1. Prudce stahnéte podlozku z krouzku s pojistkou (2).

2. Nasadte nastavec pro elektronaradi tak, aby se otvory v nastavci prekryvaly
s pojistkou na krouzku (3).

3. Pritlacte nastavec, az uslySite kliknuti. Ujistéte se, Ze nastavec je spravné
nasazen a pojistky v obou otvorech jsou zavieny (4).

Na fotografii je znazornén ovladaci panel vysavace (fot. A). Do zasuvky
(fot. A.9) muzete pfipojit elektronafadi nebo jiny elektricky pfistroj
s minimalnim vykonem 300 W a maximalnim 2000 W. Upozornéni: pfipojeni
zatizeni s vy$$im vykonem muze poskodit vysavac. Otoény regulator (fot. A.5)
slouzi pro nastaveni saci sily vysavace. Umoziuje vybrat pfislusny saci vykon
podle velikosti a druhu odstrafiovanych nedistot. Pfepina¢ (fot. A.10) umoznuje
provoz vysavade v synchronizovaném rezimu s pfipojenym do zasuvky
elektronaradim a provoz nezavisly na elektronaradi.

Pripojeni dalSiho elektrického pristroje k vysavaci

Vysava¢ DED6603 ma dodate¢nou zasuvku, do které muZete pfipojit
elektronaradi nebo dalsi elektricky pfistroj. Zasuvka se nachazi na pfednim
panelu vysavace, je zakryta plastovou krytkou. Minimalni pfikon zafizeni, které
muzete pfipojit k vysavaci, ¢ini 300 W, maximalni 2000 W. Vysavad
s pfipojenym zafizenim muiZe pracovat pouze v synchronizovaném rezimu.
Chcete-li spustit vysava¢ v synchronizovaném rezimu, pfepnéte piepinac
vysavace do polohy Il a pfipojte externi zafizeni. Vysava¢ nebude pracovat
v synchronizovaném rezimu, dokud nezapnete pfipojené zafizeni. Zapnuti
zafizeni vyvola asi po 5 sekundach zapnuti vysavace. Po vypnuti zafizeni
bude vysava¢ pracovat jesté asi 5 sekund a vypne se. Funkce synchronizace
je velmi napomocna pii provadéni praci, u kterych je nutné prubézné
odstrariovani odpadu (brouseni stén, vrtani otvor(, fezani a hoblovani dfeva
atd.).

10.Bézné servisni €innosti

UPOZORNENiI NiZze popsané servisni ¢&innosti provadéjte pfi
zastréce vytazené ze zasuvky

PFi praci zasucha:

10

Cisténi spodni nadoby

Abyste zabranili poSkozeni vysavace, €asto odstranujte necistoty ze spodni
nadoby. Pokud chcete vycistit vnitfek vysavace, sejméte z hrdla sacek a pak
nad koSem nebo jinou nadobou na odpad stahnéte ze spodni €asti sacku
plastovou tésnici listu. Necistoty nahromadéné v sacku vysypejte do nadoby
na odpad, sacek dukladné vytfepejte, nasadte plastovou tésnici listu.
Z nadoby vyhodte nahromadéné necistoty.

Cisténi po praci s vodnim filtrem

Chcete-li vycistit horni nadobu:

1. Odpojte pruznou hadici od horni nadoby.

2. Odeberte horni nadobu se sackem.

3. Vytahnéte sacek a pak vysurite spodni zajistovaci listu a dikladné vycistéte
sacek.

4. Odepnéte zajiStovaci pfezky a sejméte horni ¢ast krytu.

5. Odeberte sifon.

6. Vytahnéte a dikladné vycistéte HEPA filtr.

7. Vylijte vodu z nadoby, odstrarite necistoty ze dna nadoby.

8. Dlkladné umyjte a osuste nadobu, sifon s filtraénim systémem a pruznou
hadici.

PFi praci zamokra:

Po kazdém pouZiti obé nadoby vyprazdnéte, ocistéte a vysuste. Pak vytahnéte
houbovy filtr a umyjte jej vodou a jemnym Gisticim pfipravkem a dikladné
osuste.

Vycisténi a osuseni nadoby je velmi dulezité, protoze vzhledem ke vznikajici
vlhkosti a teplu muZe nastat prudky rozvoj bakterii a plisni.

Uschova vysavaée

Vycistény a dukladné osuSeny vysava¢ uchovavejte v originalnim obalu, na
suchém misté, mimo dosah déti a nepovolanych osob.

11.Nahradni dily a prisluSenstvi

Za ucelem nakupu nahradnich dill a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu. Pfi objednavani
nahradnich dili uvedte SERIOVE é&islo zafizeni uvedené na typovém stitku a
Cislo dilu z technického vykresu. Opravy v zaruéni dobé jsou provadény podle
podminek uvedenych v zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k
opravé v misté zakoupeni (prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek)
nebo zaSlete do centralniho servisu DEDRA-EXIM. PfiloZte zaru¢ni list
vystaveny dovozcem. Bez tohoto dokladu se bude oprava povazovat za
pozaru¢ni. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis. PoSkozeny
vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani hradi uzivatel).

K vysavaéi muizete dokoupit:

1. Latkovy sacek (horni nadoba) — DED66031
2. Latkovy sacek (spodni nadoba) — DED66032
3. HEPA filtr —- DED66033

4. Houbovy filtr - DED66034

12.Svépomocné odstrafiovani poruch

Problém PFi¢ina Reseni
Napdjeci kabel je | Zatlacte hloubéji
$patné pfipojen nebo | zastrcku do zasuvky,
poskozen zkontrolujte napéjeci
kabel
Zafizeni se nezapina V zéasuvce neni sitové | Zkontrolujte napéti
napéti v zasuvce,

zkontrolujte pojistku
Odevzdejte  zafizeni
k opravé

Vycistéte vétraci
otvory. Odstrarite

Poskozeny prepinac

Ucpané vétraci
otvory. Ucpana

pruzna hadice nebo neprichodnost
Motor se prehfiva. saci hubice
SniZeny saci vykon. Ucpany kryt filtru Zkgntl:olu!tel filtr,
vyCistéte jej

Casto  vyprazdriujte
nadobu od nedistot
Zadrena lozZiska. Odevzdejte zafizeni k
Znecistény motor opravé

ventilatoru

Pfeplnéna nadoba

Motor se téZce
rozbiha

13. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

Kompletace: 1. Vysava¢; 2. HEPA filtr; 3. Houbovy filtr; 4. Latkovy sacek
(horni); 5. Latkovy sacek (spodni); 6. Pruzna hadice; 7. Kovova teleskopicka
trubka; 8. Plochy kartag; 9. Stérbinova hubice; 10. Kulaty kartag; 11. Redukéni
spojka vystupniho hrdla; 12. Nastavec pro pfipojeni hadice brusky; 13.
Kolecka

14. INFORMACE PRO UZIVATELE O LIKVIDACI
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

(tyka se domacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s komunalnim
odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného
vyuziti nebo recyklace komponentt spociva v pfedani zafizeni
do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato



bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
urady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zvotni prostfedi, které mlze byt ohroZeno nespravnym
nakladanim s odpady.

Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZenim pokuty podle
prislusnych mistnich pfedpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

\% ph’padé nutnosti Iikvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
informace.

Likvidace odpad( mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

15.Seznam dilt k technickému vykresu (obr. C a D).

1 Kryt 36 | Kryt nadoby
2 Sroub 37 | Pruzina vika
3 Plastové trubka 38 | Pfezka vika
4 Drzak trubky 39 | Pritlacna desticka
5 Krytka plovaku 40 | Tésnéni
6 Plovak 41 | Deska s elektronikou
7 | Sroub 42 | Horni kryt motoru
8 HEPA filtr 43 | Ucpavka
9 Zakladna filtru 44 | Tésnéni
10 | Pojistny ventil 45 | Nadoba na sacek
11 | Tésnéni vika nadoby 46 | Tésnéni nadoby
12 | Viko nadoby 47 | Tésnéni drzaku sacku
13 | Horni t&snéni motoru 48 | Plastovy drzak
14 | Elektricky motor 49 | Prepravni rukojet
15 | Spodni tésnéni motoru 50 | Napajeci kabel
16 | Prostfedni kryt 51 | Maly kartac
17 | Klapka vystupu vzduchu 52 | Stérbinova hubice
18 | Osazeni vystupu vzduchu 53 | Teleskopicka trubka
19 | Pruzina klapky vystupu vzduchu 54 | Papirovy sacek
20 | Hfidel pruziny drzaku 55 | Pruzna hadice
21 | Pfednikryt 56 | Navod k obsluze
22 | Zasuvka 230V 57 | Plochy kartac
23 | Tésnéni klepacky 58 | Zaslepka kolecka
24 | Klapka klepacky 59 | Velké jizdni kolecko
25 | Kryt vzduchového kanalu 60 | Tésnéni
26 | Prepinad¢ 61 | Sroub
27 | Reguléator otacek 62 | Zadni nadprava
28 | Uchyt 63 | Malé jizdni kole¢ko
29 | Horni kryt 64 | Podstavec nadoby
30 | Spojka 65 | Nadoba
31 | Vstup vzduchu 66 | Vstup vzduchu
32 | Prepinac 67 | Krytvstupu vzduchu
33 | Tlacitko klepacky 68 | Prezka nadoby
34 | Pruzina 69 | Podstavec prezky
35 | Krytka 70 | Pfipevnéni prezky

Zarugni list

Pro

Katalogové &islo:
SEriove Cislo: ...ccveviiiiiiiei e
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobKu: ...............ccoeoiiiiiiiiinnninnnn,
Razitko prodavajiciho: .......................
Datum a podpis prodavajiciho:..........cccevieiieniiiinicciicnien,
Prohla$eni uZivatele:
Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky

nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|.Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
Var§avu ve Var8aveé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku,
DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych vtomto zaruénim listu rucitel
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud
vada byla zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy)
zavisi na rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemize provést opravu, vyhrazuje
si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni
ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.
5. V0¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne
23. dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Ruditele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez
ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

podpis uzivatele

11.Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které | Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

Vysavaé 24 mésicq, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu
Sacky, filtry Soucasti, na které se nevztahuje zaruka

I1l.Podminky uplatiiovani zaruky:

1. PredloZeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a doloZzeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem
predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené
v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zarué¢nim
listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

IV.Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
1. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze,
zejména v rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;
2. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu
s navodem k obsluze;
3. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly
dohodnuty s rugitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k
obsluze.

Uzivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaji a
vykonové §titky;
2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady

manipulacji Uzytkownika.
Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V.Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred
nahlaSenim reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny c&innosti
podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zji$téni vady
vyrobku. UZzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku,
v zaruénim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

Reklamaci muZete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zaruénich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

4. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouZivat vadny vyrobek.
Upozornénil!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

5. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich
dnU, pocitano ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.
6. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vyCistéte.

Reklamovany vyrobek dikladné zabezpeéte proti posSkozeni pfi prepravé
(doporucuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

7. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu
vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

8. Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode je k dispozicii v sidle Dedra-Exim Sp. z o0.0. VSeobecné
bezpecnostné podmienky su pripojené k priru¢ke ako osobitna brozura.
POZOR Poc¢as pouzivania zariadenia odporic¢ame, aby ste vizdy
dodrziavali zakladné zasady bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli
pripadnému vybuchu, poziaru, zasahu el. prudom alebo inému
mechanickému zraneniu.

Predtym, nez zacnete =zariadenie pouzivat, doékladne sa oboznamte
s obsahom pouzivatel'skej prirucky. Pouzivatel'sku priru¢ku a Bezpe€nostné
pokyny zachovajte, pre pripadnu potrebu v budicnosti. Presne a dokladne
dodrziavajte odporucania a pokyny, ktoré su uvedené v Uzivatelskej prirucke,
prediZite tym Zivotnost vasho zariadenia

POZOR Po¢as prace bezpodmieneéne dodrziavajte  pokyny
a odporucania uvedené v prirucke bezpecnosti prace.

Ak zariadenie odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj pouzivatel'sku prirucku,
prirucku bezpecnosti prace ako. Spolo¢nost Dedra-Exim nezodpoveda za
urazy a nehody, ktoré vznikli nasledkom

nedodrziavania pokynov bezpecnosti prace. Dokladne sa oboznamte s
bezpecénostnou a s uzivatel'skou priruckou. Nedodrziavanie vystrah, varovani
a pokynov modze viest k Urazu, k zadsahu el. praddom, k poZiaru a/alebo inym
vaznym Grazom.

2. Podrobné bezpeénostné predpisy

Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a rozumovymi schopnostami, ako
aj osoby, ktoré nemaju prislusné vedomosti a skiusenosti, ak budi pod
neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prisluSne poucené o
sposobe pouzivania zariadenia bezpeénym spésobom, a pochopili riziko,
ktoré suvisi s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu
hrat. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie G¢istit, ani
vykonavat’ jeho udrzbu.

Vystrahy a varovania tykajuce sa pouzivania vysavaca:

e Zariadenie k el. sieti pripajajte iba poCas vykonavania prace.

o Davajte pozor, aby sa poCas vykonavania prace neposkodil napajaci
kabel vysavacéa, napr. prechodom, zmliazdenim, vytrhnutim, prerezanim
ap.

e VSetky prvky, ktoré zodpovedaju za bezpe€nost, sa musia udrzZiavat
v dobrom technickom stave a byt vzdy uplne funkéné. V pripade, ak sa
poskodia, musia sa okamzite opravit, alebo vymenit na nové.

e Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka.
Zastréku nevytahujte zo zasuvky tahanim napajacieho kabla.

e Vysavag, ktory je pripraveny na pouzivanie, nenechavajte bez dozoru.

e  Zariadenie chrarite pred detmi, ani vypnuté zariadenie nie je nikdy hracka.

e Zariadenie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla (ako
napr. Ustredné vykurovanie, krb ap.), ¢im predidete pripadnej deformacii
plastovych prvkov, dielov.

e Pocgas pouzivania zariadenia, nezapchavajte prieduchy. V opac¢nom
pripade sa vykon pohlcovania prachu znizi a zaroveri vznika riziko
spalenia motora.

e VZadnom pripade sa nesmu nasavat neuhasené, tlejuce predmety,
v opaénom pripade sa mdze zariadenie poskodit alebo Uplne znigit.

e Vysava¢ poCas pouzivania pravidelne kontrolujte, ¢i chumace vlasov
alebo iné nedistoty nezapchali vstupné otvory (vratane trubice a hadice).
V opacnom pripade sa mdze poskodit motor zariadenia.

e Pri pouzivani funkcie fukania, prddom vzduchu v Ziadnom pripade
nemierte na zdroj otvoreného ohna.

e Zariadenie nie je prispdsobené na vysavanie zdraviu $kodlivych prachov a
$piny.

e Do zasuvky, ktord je umiestnend vo veku vysavaca, mozete pripojit
zariadenie s minimalnym prikonom 300 W a s maximalnym prikonom
2000 W. V pripade, ak pripojite zariadenie s vy$§im vykonom, vysavac sa
mdze poskodit.

e  Pri pouzivani vysavaca dochadza k hromadeniu elektrostatického naboja,
¢o modze pri kontakte pouzivatela viest k elektrostatickému vyboju.

3. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Koliesko; 2. Dolny vstupny otvor; 3. Vystupné otvory; 4. Vystupny
otvor/duchanie; 5. Koliesko nastavenia sily duchania; 6. Rukovat; 7. Vrchna
komora s vreckom; 8. Svorky zabezpedujuce plast; 9. El. zasuvka; 10.
Polohovy zapinac; 11. Vrchny vstupny otvor;

4. Zamyslané pouzitie zariadenia
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Vysava¢ s vodny filtrom model DED6603 je ur¢eny na vysavanie tak nasucho
ako aj namokro. Je ureny na ocistovanie lubovolnych povrchov v Uzitkovych
miestnostiach (garaze, dielne, pivnice ap.). Vdaka pouzitiu vodného filtra je
mozné vysavat aj malé necistoty, také ako prach a sutiny vznikajuce napr. pri
briseni sadrovych omietok. Nastavitelna sila satia umozfiuje nastavit
optimalne parametre vysavaca, podla typu vykonavanej prace a
odstrafiovanych necistot.

Zariadenie je uréené na odstrafiovanie malého mnozstva vody. Vysava¢ sa
nemdze pouzivat ako ¢erpadlo.

Vysava¢ ma dodato¢ne funkciu dichania.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, priCom musia byt
dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su
uvedené v pouzivatelskej prirucke.

5. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa m0ze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené v
4Povolenych prevadzkovych podmienkach®. Neautorizované zasahy a zmeny
mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov zariadenia, ako aj
nedodrZiavanie pokynov uvedenych v Navode na pouzivanie, sa povazuju za
protiprdvne a znamenaju okamzitu stratu Zaruky.

Nepouzivajte na upratovanie (vysavanie) nebezpecnych a zdraviu $kodlivych
latok, horuceho popola alebo uhlia, toxickych latok, lahkohorlavych latok alebo
inych nebezpe€nych materidlov. Nepouzivajte v blizkosti lahkohorfavych
plynov, kvapalin alebo vyparov, ani v blizkosti prchavych latok, ktoré s
atmosférickym vzduchom vytvaraju vybusné zmesi.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
Neustala praca S1
Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach.

6. Technické parametre

Model DEDG6603

Elektromotor jednofazovy
Napatia a frekvencia el. zdroja 230V, ~50 Hz
Menovity prikon motora 1600 W
Objem nadoby 301

Trieda ochrany |

Minimalne/maximalne zatazenie zasuvky 300 W /2000 W

Maximalny podtlak 19 kPa
Trieda ochrany pred priamym pristupom IPX4
Prietok vzduchu [m3/h] 200
Hmotnost 13,8 kg

7. Priprava na pracu/pouzivanie

POZOR Vsetky cinnosti vykonavajte iba ked' je zastréka zariadenia
vytiahnuta z el. zasuvky.

Priemyselny vysava¢ DED6603 ma 4 nezavislé systémy prace. Systém na
vysavanie sadrového prachu s vodnym filtrom a vrchnym pripojenim hadice
(obr. B.1), systém na vysavanie nasucho (obr. B.1l) alebo namokro s pripojenim
hadice spredu plasta (obr. B.Ill), ako aj dodatoéne systém duchania vzduchu
(obr. B.IV).

Prvé spustenie a priprava na pouzivanie

1. Vysava¢ vyberte z balenia, zlozte veko a vrchni nadobu (obr. F.1), a z
nadoby vysavaca vyberte obsah.

2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vSetky diely zariadenia podla pripojeného
zoznamu dielov (zoznam je v uzivatelskej prirucke).

3. Namontuje kolieska do otvorov, ktoré s zospodu zariadenia (obr. A.1).

Priprava vysavaca na vysavanie sadry:

1. Dodany vysavac by mal mat spravne namontované vrecko. Ked je potrebné
upevnit alebo vymenit vrecko, otvorte vrchni komoru stlaéenim tlacidla (obr.
E.1), a nasledne vlozte mensie vrecko na hrdlo (obr. E.2). Vrecko dokladne
rozloZte a vyrovnajte pokréené miesta.

2. Dokladne zatvorte veko s vreckom.

3. Odopnite svorky zabezpecujuce plast vysavaca a otvorte vrchnu €ast plasta
(obr. F.1). Do nadoby na vodu vlejte vodu, az po hladinu zaznaenu v dolnej
Casti nadoby (water level) (obr. F.2).

4. Skontrolujte, i je vo vrchnej Casti plasta spravne namontovany HEPA filter,
a ak je to potrebné, filter namontujte (obr. G.1).

5. Na nadobu vysavaca vlozte veko a zatvorte ho pomocou svoriek.

6. Pripojenou zaslepkou zaslepte dolny vstupny otvor (obr. G.2).

7. Do vstupného otvoru hornej nadoby upevnite flexibilnu hadicu.

Priprava vysavaca na vysavanie nasucho:

1. Odopnite svorky zabezpecujuce plast vysavaca a otvorte vrchnu ¢ast plasta
(obr. F.1), a nasledne vlozte vacsie vrecko na hrdlo

(obr. H.1). Vrecko dokladne rozloZte a vyrovnajte pokréené miesta.

2. Skontroluijte, ¢i je vo vrchnej Casti plasta spravne namontovany HEPA filter,
a ak je to potrebné, filter namontujte (obr. G.1).

3. Na nadobu vysavaca vlozte veko a zatvorte ho pomocou svoriek.

4. Pripojenou zaslepkou zaslepte vrchny vstupny otvor (obr. H.2).

5. Do vstupného otvoru vysavaca v dolnej nadobe vlozZte pruznu hadicu.

Priprava vysavaca na vysavanie vody:

1. Odopnite svorky zabezpecujlce plast vysavaca a otvorte vrchnu Cast plasta
(obr. F.1), a nasledne odpojte vrecko.




2. Z vrchnej Casti plasta odpojte HEPA filter (obr. G.1), a na jeho mieste
namontujte Spongiovy filter.

3. Na nadobu vysavaca vlozte veko a zatvorte ho pomocou svoriek.

4. Pripojenou zaslepkou zaslepte vrchny vstupny otvor (obr. H.2).

5. Do vstupného otvoru vysavaca v dolnej nadobe vlozte pruznu hadicu.

6. Ked skoncite pracu, otvorte plast, vylejte vodu a vnutro umyte.

Priprava vysavaca na duchanie:

1. Hadicu s teleskopickou trubicou pripojte k vrchnému vystupnému otvoru
(obr. A.4) vo vrchnej ¢asti vysavaca (obr. B.IV).

8. PRIPOJENIE K EL. NAPATIU

zhoduje s hodnotami uvedenymi na vyrobnom $titku.

Napdjaci systém zariadenia musi byt vykonany podla podstatnych
poziadaviek tykajlcich sa elektroindtalacii, a musi spifiat bezpednostné
pozZiadavky. Parametre minimalneho prierezu napajacieho vodia, ako aj
minimalnu hodnotu isti¢a, su podla vykonu zariadenia uvedené v tabulke.
Montdz méze vykonat iba kvalifikovany a opravneny technik. Ak pouzivate
prediZzovacie $nury skontrolujte, i prierez vodi¢a nie je mensi ako minimalny
pozadovany priemer (pozri tabulka). Napajaci kabel umiestnite tak, aby nebol
poCas prace vystaveny riziku preseknutia. NepouZivajte poSkodené
prediZzovacky.

Periodicky kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za napajaci
kabel.

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota isti¢a

vodia [mm?2] typu C [A]

1400+2300 15 16

9. Zapinanie a pouzivanie zariadenia
Princip fungovania

Vysava¢ s vodny filtrom filtruje v dvoch etapach. V prvej faze, vo vrchnej
nadobe nedistoty zachytava textiiné vrecko, ktoré zadrzuje vacsSie kusy a
Ciastocky. Nasledne nedistoty, ktoré textiiné vrecko vo vrchnej nadobe
nezachytilo, prechadzaju do vodného filtra, v ktorom Ciastocky sadrového
prachu vstrebavaju vihkost a nasledne sa usadzuju na dne dolnej nadoby.
Vzhladom na vlhkost' a teplo, ktoré vznikaju pri vysavani, vo vnutri vysavaca
sa moézu objavit' baktérie a plesne. Preto bezpodmieneéne odporuc¢ame, aby
ste vysavac vzdy po kazdom pouZziti vygistili a nasledne vysusili.

Zariadenie je vhodné na pouzivanie nasucho alebo namokro. Pri vysavani
mokrych necistdt nezabudajte, Ze zariadenie je vybavené bezpecnostnym
ventilom, ktory chrani pred nasatim vody do motora. Ked mnoZstvo vody v
nadobe dosiahne maximalnu Uroven, zariadenie sa automaticky vypne. Vdaka
pouzitiu vodného filtra mdzete vysavac pri vysavani nasucho pouzivat na
odstrafiovanie prachu a sutin, ktoré vznikaju pocas stavebnych a
rekonstrukény prac, napr. pri briseni stien, podlah ap. Vysava¢ ma dodato¢ne
tla¢idlo oklepavadla HEPA filtra (obr. J.1). Ked chcete pocas prace ogistit
HEPA filter, niekolkokrat stlacte tladidlo oklepavadla, aby sa HEPA filter
oklepal a ocistil.

Vysava¢ ma tri typy nadstavcov: plochy podlahovy nadstavec, uréeny na
upratovanie vacéSich povrchov (podlah, kobercov); okruhlu kefu a Strbinovy
nadstavec, uréeny na odstrariovanie $piny z tazko dostupnych miest. Vysavac
ma okrem toho flexibilni hadicu, na ktord sa daju zasunut rézne nadstavce,
vdaka ¢omu mbdzete k vysavacu pripojit prakticky lubovolné elektronaradie
(brusky na sadrové povrchy, brasky na betédn, stolné a ru¢ny pily ap.). Spésob
demontaze nadstavca hadice je predstaveny na obr. I.

Postup vymeny koncovky/nadstavca:

1. Plochym, Uzkym naradim (napr. skrutkovacom) stlacte blokadu oznacenu
symbolom 1. Energicky zlozZte koncovku/nadstavec z krdzku s blokadou (2).

2. Vlozte na elektronaradie koncovku/nadstavec tak, aby sa otvory v
koncovke/nadstavci prekryvali s blokadou na kruzku (3).

3. Dotlaéte nastavec, az kym blokady nezapadnu (poc€ut charakteristické
kliknutie). Uistite sa, ¢i je koncovka/nadstavec pravne namontovany, a blokady
v oboch otvoroch su zatvorené (4).

Na obrazku je predstaveny ovladaci panel vysavaca (obr. A). Z el. zasuvky
(obr. 1d) mozete napajat elektronaradie alebo iny spotrebi€ s minimalnym
prikonom 300 W a s maximalnym prikonom 2000 W. Pozor: v pripade
pripojenia spotrebi¢a s vy$§im vykonom sa vysava¢ mdze poskodit. Ovladacie
koliesko (obr. 1d) je ur€ené na nastavovanie vykonu vysavaca (sily
satia/ddchania). Vd'aka tomu mézZete vykon vysavacda nastavit podla velkosti a
typu vysavanych necistot. Zapina¢ (obr. A.10) umoznuje pouzivat vysavac v
synchronizovanom rezime s elektronaradim, ktoré je napajané z el. zasuvky
vysavaca, alebo v nesynchronizovanom (nezavislom) rezime.

Pripojenie dodato¢ného elektrického zariadenia k vysavacu.

Vysava¢ DED6603 ma dodatoénu el. zasuvku, ku ktorej sa da pripojit
elektronaradie alebo iny spotrebi€. Zasuvka sa nachadza na prednom paneli
vysavaca, je zabezpetena plastovym krytom. Z el. zasuvky vysavata moze
byt napajané elektronaradie alebo iny spotrebi¢ s minimalnym prikonom 300
W a s maximalnym prikonom 2000 W. Vysavag, z ktorého sa napaja nejaky
spotrebi¢, mdZze sa pouzivat iba v synchronizovanom rezime. Ked chcete
vysavacé spustit v synchronizovanom rezime, zapina¢ vysavaca prepnite na
polohu Il a pripojte externé zariadenie. V synchronizovanom reZime sa
vysava¢ nespusti dovtedy, kym sa nespusti pripojené naradie. Vysavac sa
zapne automaticky po cca 5 sekundach od spustenia naradia. Po vypnuti
naradia, vysava¢ bude spusteny eSte priblizne 5 sekund, potom sa vypne.
Funkcia synchronizacie je uZito€na predovsetkym pri vykonavani takych prac,
pri ktorych je potrebné neustdle odstrafiovat odpad (napr. pri brdseni stien,
vitani, rezani, hoblovani ap.).

10.Priebezné obsluzné ¢innosti

POZOR Dalej opisané pripravné &innosti vykonavajte iba ked je
zariadenie odpojené od el. napétia, tzn. ked’ je zastrcka napajacieho
kabla zariadenia vytiahnuta z el. zasuvky.

Pri praci nasucho:
Cistenie dolnej nadoby

Dolna nadoba sa musi pravidelne a Casto Cistit, aby nedoslo k poskodeniu
vysavaca. Ked chcete vycistit vnatro vysavaca, najprv z hrdla zloZte vrecko.
Nasledne nad koSom, alebo nad inym kontajnerom na dopad, odstrarnte z
hornej &asti vreca plastovt tesniacu listu. Spinu zachytent vo vreci vysypte do
nadoby na odpad, vrece dokladne vypraste, zalozZte plastovu tesniacu listu. Z
nadoby vyhodte zachytenu $pinu a necistoty.

Cistenie po praci s pouzitim vodného filtra

Postup gistenia vrchnej nadoby:

1. Odpojte od vrchnej nadoby flexibilnd hadicu.

2. Zlozte hornd nadobu s vreckom.

3. Vyberte vrecko, vysurite dolni zabezpecujucu listu (svorku) a dokladne
vycistite vrecko.

4. Odpojte zabezpecujuce svorky a odpojte hornu ¢ast plasta.

5. Zdemontujte sifén.

6. Vyberte filter HEPA a dokladne ho vycistite.

7. Z nadoby vylejte vodu odstrarite necistoty z dna nadoby.

8. Nadobu, sifon s filtrujacim modulom a flexibilni hadicu dokladne umyte a
vysuste.

Pri praci namokro:

Po kazdom pouziti obe nadoby vyprazdnite, odistite a vysuste. Nasledne
vyberte Spongiovy filter a umyte ho vodou s vhodnym prostriedkom a dokladne
vysuste.

Ocistenie a vysu$enie nadob je velmi dolezité, pretoze vzhladom na
pritomnost’ vihkosti a tepla, baktérie a plesne sa mézu velmi rychlo rozvijat.
Uchovavanie vysavaca

Vycisteny, dokladne vysuSeny vysava¢ uchovavajte v origindlnom baleni, na
suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

11.Nahradné diely a prislusenstvo

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na
vyrobnom §titku, ako aj €islo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia. Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho
poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zarucny list vystaveny
importérom a koépiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava
vykonané odplatne, ako pozaru¢na oprava. Po skonceni zarucnej lehoty
opravy vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu
(naklady na zasielku hradi uzivatel).

K vysavacu si mozete kupit’
1. Latkové vrecko (vrchny zasobnik) — DED66031
2. Latkové vrecko (spodny zasobnik) — DED66032

3. Filter HEPA — DED66033
4. Spongiovy filter - DED66034

12.Samostatné odstranovanie poruch a problémov

Problém Pri¢ina RieSenie
Napajaci kabel je zle | Zastréku zastréte
pripojeny, alebo je | hlbSie do el. zasuvky,

poskodeny. skontrolujte napajaci
) ) kabel
Zariadenie sa - — - yve
. V el. zasuvke nie je | Skontrolujte napatie v
nezapina o ) ;
el. napatie zasuvke, skontrolujte,
Ci sa neaktivoval isti¢
Poskodeny zapina¢ Zariadenie odovzdajte
do servisu na opravu
Upchané vetracie | Ocistite vetracie
otwory. Upchata | otwory. Odstrante
flexibilna hadica alebo | upchatie
Motor sa prehrieva nadstavec
Sila satia je nizSia Upchaty kryt filtra Skontrolujte filter,
vycistite ho
Preplnena nadoba Casto  vyprazdnujte
zasobniky zo Spiny
. Zadreté loZiska. | Zariadenie odovzdajte
Motor tazko o . ;
« L Znecisteny motor | do servisu na opravu
Startuje/hybe

ventilatora

13.Diely zariadenia, zavereéné poznamky

Diely a Casti: 1. Vysavag; 2. HEPA filter; 3. Spongiovy filter; 4. Latkové
vrecko (vrchné); 5. Latkové vrecko (spodné); 6. Flexibilna hadica; 7. Kovova
teleskopicka trubica; 8. Plocha kefa; 9. Strbinovy nadstavec; 10. Okruahla kefa;
11. Redukcia vystupného priemeru; 12. Koncovka na pripojenie hadice brasky;

13. Kolieska
14. INFORMACIE PRE UZIVATELOV K
LIKVIDACII ELEKTRICKYCH ALEBO
ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

(tykajuce sg domacnosti)

13



Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebi¢e a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii
podlieha odovzdaniu zariadeni na urené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy,
napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadent,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizsie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo
predajcu za U€elom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo
veci.

15.Zoznam dielov na schematickom nakrese (obr.
CabD).

1 Kryt 36 | Kryt zasobnika
2 Skrutka 37 | Pruzina veka
3 Plastova trubica 38 | Svorka veka
4 Drziak trubice 39 | Pritlacna dosticka
5 Kryt plavaka 40 | Tesnenie
6 Plavak 41 | Doska s elektronikou
7 Skrutka 42 | Horny kryt motora
8 HEPA filter 43 | Priechodka
9 Podstavec filtra 44 | Tesnenie
10 | Bezpecnostny ventil 45 | Nadoba na vrecko
11 | Tesnenie uzaveru nadoby 46 | Tesnenie nadoby
12 | Veko nadoby 47 | Tesnenie drziaka vrecka
13 | Vrchné tesnenie motora 48 | Plastovy drziak
14 | Elektromotor 49 | Prepravny drziak
15 | Dolné tesnenie motora 50 | Napdjaci kabel
16 | Stredny plast 51 | Mala kefa
17 | Klapka vystupného otvoru 52 | Strbinovy nadstavec
18 | Zasuvka vystupného otvoru 53 | Teleskopicka trubica
19 | Pruzina klapky vystupného otvoru | 54 | Papierové vrecko
20 | Os pruziny drziaka 55 | Flexibilnd hadica
21 | Predny kryt 56 | PouZivatelska prirucka
22 | Zasuvka 230 V 57 | Plochy nadstavec
23 | Tesnenie oklepavadla 58 | Zaslepka kolesa
24 | Klapka oklepavadla 59 | Velké jazdné koleso
25 | Veko vzduchového kanala 60 | Tesnenie
26 | Zapinac 61 | Skrutka
27 | Regulator otacok 62 | Oszadna
28 | Drziak 63 | Malé jazdné koleso
29 | Horny kryt 64 | Podstavec nadoby
30 | Spojka 65 | Nadoba
31 | Vstupny prieduch 66 | Vstupny prieduch
32 | Prepina¢ 67 | Kryt vstupného prieduchu
33 | Tlagidlo oklepavadla 68 | Zapadka nadoby
34 | Pruzina 69 | Podstavec zapadky
35 | Kryt 70 | Upevnenie zépadky

Zaruény list

na

Katalégové ¢.:
CiSlo 8aArZe:. ..o
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ...........coccoiiiiiiiiiiiiins
Peciatka predajcu: ..........ccceieninne

Datum a podpis predajcu & ....c.ooeeveeeieinieniieeeeseeeeee e

Vyhlasenie Uzivatela:
14

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré si uvedené v
uzivatelskej priru¢ke a v zarucnom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

|.Zodpovednost’ za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom
pre hlavné mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho
sudneho registra, I DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré

vznikli nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spésob opravy
Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rugitela. V pripade,
ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel' si vyhradzuje pravo
vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce
z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu
na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vySky hodnoty chybného
Vyrobku.

I1.Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa | Trvanie zaruénej ochrany
vzt'ahuje zaruka

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

Vysavac ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

Vrecka, filtre Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

I1l.Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky
prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej priru€ky vyrobku ,Diely a asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v

uzivatelskej priru€ke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.
IV.Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

2. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou;

3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

4. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do

vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych

materialov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

2. boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy
manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlce
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V.Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak UzZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky
stanovené Cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie
je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v
priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaru€énom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

Uzivatel mdze podat reklaméaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).



http://www.dedra.pl/

Adresy zarucnych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
4. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok
sa v ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!!  Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je
nebezpeéné pre zdravie a zZivot UzZivatelov.
5. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote
14 pracovnych dni pocitajuc od dna doruCenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.
6. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok
nalezite ogistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpeéit pre
pripadnym pos$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame
dorucit v origindlnom obale).
7. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.
8. Zaruka nevyluuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo
Uzivatela (kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o rueni za chyby
predanej veci.

Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. Detalios saugos taisyklés

3. Jrenginio apraSymas

4. Jrenginio paskirtis

5. Naudojimo apribojimai

6. Techniniai duomenys

7. PasiruoSimas darbui

8. Jjungimas j elektros tinklg

9. |renginio jjungimas ir naudojimas
10. Einamieji priezidros veiksmai

11. Atsarginés dalys ir priedai

12. Savaranki$kas gedimy Salinimas
13. Jrenginio komplektacija

14. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimag
15. Dalys sandaros schemoje

16. Garantinis lapas

Atitikties deklaracija yra ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0. bistinéje. Bendrosios saugos
taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra.

DEMESIO: Naudojimo metu rekomenduojama visuomet laikytis
pagrindiniy darbo saugos taisykliy, kas padés iSvengti sprogimo, gaisro,
elektros smiigio arba mechaniniy suzalojimy.

Prie§ pradedant jrenginio eksploatavimg, praSome perskaityti Naudojimo
instrukcijg. Prasome iSsaugoti Naudojimo instrukcijg, Darbo saugos instrukcija.
Grieztai laikantis Naudojimo instrukcijoje esan¢iy nurodymy ir rekomendacijy,
irenginys veiks ilgiau.

DEMESIO: Darbo metu bitina besalygiSkai laikytis Darbo saugos
instrukcijoje esanciy nurodymuy.

Perduodant jrenginj kitam Zmogui, praSome perduoti jam taip pat Naudojimo
instrukcijg, Darbo saugos instrukcijas.

Bendrové ,Dedra-Exim“ neatsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél
darbo saugos taisykliy nesilaikymo. Batina jdémiai perskaityti visas saugos ir
eksploatavimo instrukcijas. Dél jspéjimy ir instrukcijy nurodymy nepaisymo gali
kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) rimty suzalojimy pavojus.

2. Detalios saugos taisyklés

§j jrenginj gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, asmenys su
apribotais fiziniais, psichiniais gebéjimais ir asmenys, neturintys
patirties ir nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta atitinkama prieziara,
buvo atliktas tinkamas mokymas, kaip saugiai naudoti jrenginj ir visi su
tuo susije pavojai buvo suprasti. Vaikams draudziama zaisti su jrenginiu.
Vaikai be prieziiros negali valyti jrenginio ir atlikti kity priezitros
veiksmuy.

Ispéjimas dél darbo su dulkiy siurbliu:

Dulkiy siurblys turi bati jjungtas j elektros tinklg tik darbo metu.

Bitina atkreipti démesj, kad darbo metu nebity pazeistas dulkiy siurblio
maitinimo laidas (pzv. pervaziuotas, sutraiSkytas, perpjautas, tempiamas ir
pan.).

Visi elementai, uztikrinantys sauguma, turi bati techniSkai tvarkingi. Jei jie
bty sugadinti, reikia nedelsiant juos sutvarkyti arba pakeisti naujais.
Draudziama naudoti jrenginj, jei maitinimo laidas arba kiStukas yra pazeisti.
ISimant kiStuka i$ rozetés, draudziama tempti uz laido.

Nepalikti darbui paruo$to dulkiy siurblio be priezidros.

Draudziama leisti vaikams Zzaisti su jrenginiu.

Irenginys turi bati laikomas atokiai nuo Silumos Saltiniy (t. y. centrinio
Sildymo, krosneliy ir pan.), tai leis iSvengti plastikiniy elementy deformacijos.
Naudojant jrenginj, neuzkimsti oro jsiurbimo angos. Kitaip dulkiy siurbimo
galia stipriai sumazés ir kils variklio sudegimo pavojus.

DraudZiama jsiurbti neuzgesusias nuortkas, jrenginys gali bati sugadintas.
Naudojant dulkiy siurblj, bdtina atkreipti démesj j plaukus arba kitus
neSvarumus, kurie gali uzkimsti Zarng ir oro jsiurbimo anga. PrieSingu atveju
irenginio variklis gali bati sugadintas.

Naudojant i$patimo funkcijg, draudziama nukreipti oro srove j atvirg ugn;.
Irenginys néra pritaikytas sveikatai kenksmingy dulkiy Salinimui.

| dulkiy siurblio dangtyje esantj lizdg galima jjungti jrenginj, kurio minimali
galia yra 300 W, o maksimali — 2000 W. Jjungiant stipresnj jrenginj, dulkiy
siurblys gali bati sugadintas.

o Dirbant su dulkiy siurbliu, kaupiasi elektrostatinis kravis, dél ko gali jvykti
elektrostatiné iSkrova po kontakto su vartotoju.

3. Jrenginio apraSymas

Pav. A: 1. Ratukas; 2. Oro jsiurbimo anga; 3. I8éjimo angos; 4. Oro patimo
anga; 5. Siurbimo galios reguliatorius; 6. Rankena; 7. VirSutiné dalis su maisu;
8. Korpuso fiksatoriai; 9. Elektros lizdas; 10. Pozicinis jungiklis; 11. VirSutiné
oro jsiurbimo anga;

4. |renginio paskirtis

Dulkiy siurblys su vandens filtru modelis DED6603 yra skirtas darbui sausu ir
Slapiu bddu, jis leidZia valyti bet kuriuos pavirSius Okinése patalpose
(garazuose, dirbtuvése, rasiuose ir pan.). Vandens filtras leidZia pa$alinti labai
smulkius neSvarumus, kaip pvz. dulkés, atsirandancios gipsinio glaisto
Slifavimo metu. Siurbimo galios reguliatorius leidzia parinkti optimalias dulkiy
siurblio darbo sglygas, pritaikytas prie Salinamy neSvarumy tipo.

Irenginys skirtas Salinti nedidelius vandens kiekius. Dulkiy siurblys negali bati
naudojamas, kaip siurblys.

Be to, dulkiy siurblys turi oro patimo funkcija.

LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo
sglyguy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

5. Naudojimo apribojimai

Irenginys gali badti naudojamas tik pagal Zemiau esancias Leistinas darbo
taisykles. SavavaliSskas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios
modifikacijos, priezidros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo instrukcijoje,
bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja vartotojo teises pasinaudoti
garantiniu aptarnavimu.

Draudziama valyti sveikatai kenksmingas ir pavojingas medziagas, karStus
pelenus arba anglj, toksines medziagas arba kitas pavojingas medziagas,
draudziama naudoti Salia degiujy skysc€iy ar dujy ir lakiyjy kdny, sudaranéiy su
oru sprogiuosius misinius.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas
Naudoti uzdarose patalpose.

6. Techniniai duomenys

Modelis DED6603
Elektros variklis vienfazis
Tinklo jtampa, tinklo daznis 230V, ~50 Hz
Nominali variklio galia 1600 W

Bako talpa 301

Apsaugos klasé |

Minimali / maksimali lizdo apkrova 300 W /2000 W

Maksimalus vakuumetrinis slégis 19 kPa
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos laipsnis IPX4
Oro srové [m3/h] 200
Svoris 13,8 kg

7. PasiruoSimas darbui
DEMESIO: Visi veiksmai turi biti atliekami iSémus kiStuka i$ rozetés.

Statybinis dulkiy siurblys DED6603 turi 4 nepriklausomas darbo sistemas.
Darbo su gipso dulkémis su vandens filtru ir virSutiniu Zarnos pajungimu
sistema (pav. B.l), darbo sausu badu sistema (pav. B.Il) arba darbo $lapiu
budu pajungiant Zzarng i$ priekio sistema (pav. B.lll) ir papildomai oro patimo
sistema (pav. B.1V).

Pirmas jjungimas ir paruosimas darbui

1. 18imti dulkiy siurblj i§ jpakavimo, nuimti dangtj ir virSutine talpa (nuotr. F.1),
iSimti i$ dulkiy siurblio talpos turin;.

2. Jsitikinti, kad visi jrenginio elementai buvo pristatyti, palyginti su daliy sgrasu
(sgrasas yra jrenginio instrukcijoje).

3. Pritvirtinti ratukus naudojant apacioje esancias angas (pav. A.1).

Dulkiy siurblio paruosimas darbui su gipsu:

1. Dulkiy siurblyje turi bati teisingai uzmontuotas maisas. Jei reikia pritvirtinti
arba pakeisti maiS$g, reikia atidaryti virSuting talpg paspaudzZiant mygtukg
(nuotr. E.1), toliau uzdéti ant antgalio mazesnj maisg (nuotr. E.2). Kruop$¢iai
iSlyginti mai$a ir audinj, kad nebdty jokiy sulenkimy.

2. Kruopsciai uzdaryti dangtj su maisu.

3. Atjungti dulkiy siurblio korpuso fiksatorius ir atidaryti apating korpuso dalj
(nuotr. F.1). | talpg jpilti vandenj iki apatinéje talpos dalyje nurodyto lygio
(water level) (nuotr. F.2).

4. Patikrinti, ar virSutinéje korpuso dalyje yra teisingai uzmontuotas HEPA
filtras ir, jei reikia, pritvirtinti filtrg (nuotr. G.1).

5. Uzdéti dangtj ant dulkiy siurblio talpos ir uzdaryti jj fiksatoriais.

6. Uzdaryti apating oro jsiurbimo angg naudojant komplekte esancig akle
(nuotr. G.2).

7. Pritvirtinti lankscig dulkiy siurblio Zarng prie oro siurbimo angos virSutinéje
talpoje.

Dulkiy siurblio paruosimas darbui sausu budu:

1. Atjungti dulkiy siurblio korpuso fiksatorius ir atidaryti apating korpuso dalj
(nuotr. F.1), toliau uzdéti didesnj mai$a ant antgalio (nuotr. H.1).
Kruopsciai iSlyginti maisg ir audinj, kad nebdaty jokiy sulenkimy.
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2. Patikrinti, ar virSutinéje korpuso dalyje yra teisingai uzmontuotas HEPA
filtras ir, jei reikia, pritvirtinti filtrg (nuotr. G.1).

3. Uzdéti dangtj ant dulkiy siurblio talpos ir uzdaryti jj fiksatoriais.

4. UzZdaryti virSuting oro jsiurbimo angg naudojant komplekte esancig akle
(nuotr. H.2).

5. Pritvirtinti lanksc€ig dulkiy siurblio Zarng prie oro siurbimo angos apatinéje
talpoje.

Dulkiy siurblio paruosSimas vandens siurbimui:

1. Atjungti dulkiy siurblio korpuso fiksatorius ir atidaryti apatine korpuso dalj
(nuotr. F.1), toliau nuimti maisa.

2. VirSutinéje korpuso dalyje demontuoti HEPA filtrg (nuotr. G.1), jo vietoje
uzmontuoti kepininj filtrg.

3. Uzdéti dangtj ant dulkiy siurblio talpos ir uzdaryti jj fiksatoriais.

4. Uzdaryti virSuting oro jsiurbimo angg naudojant komplekte esancig akle
(nuotr. H.2).

5. Pritvirtinti lanksc€ig dulkiy siurblio Zarng prie oro siurbimo angos apatinéje
talpoje.

6. Baigus darba, atidaryti korpusag, iSpilti vandenj ir nuvalyti vidy.

Dulkiy siurblio paruosSimas oro pitimui:

1. Zarng su teleskopiniu vamzdZiu pajungti prie vir$utinio oro pitimo lizdo
(nuotr. A.4), esancio virSutinéje dulkiy siurblio dalyje (nuotr. B.1V).

8. |JJUNGIMAS | ELEKTROS TINKLA

Prie§ paleisdami prietaisg, patikrinkite ar maitinimo jtampa atitinka verte
pateikta vardiniy duomeny lenteléje. Stakliy maitinamoji sistema turi bati atlikta
pagal pagrindinius reikalavimus, nustatancius elektros sistemy veikima, ir
atitikti  saugaus naudojimo reikalavimus. Minimalaus maitinamojo laido
skersmens ir minimalios saugiklio vertés parametrai, priklausantys nuo
prietaiso galios, yra nurodyti Zemiau esancioje lenteléje. Elektros instaliacija
turi bati atliekama profesionalaus elektriko. Jei ketinate naudoti ilgintuva,
isitikinkite, ar jo skerspjavis baty ne mazesnis kaip nurodytas (zidr. lentele).
Elektrinj laidg reikia padéti taip, kad jo nebdty galima perpjauti, o jo ilgis
netrukdyty dirbant. Nenaudokite sugadinty ilgintuvy. Kas kazkiek laiko
tikrinkite maitinimo kabelio techning bukle. Netraukite uz maitinimo laidg
iStraukdami kiStukg i$ elektros lizdo.

Prietaiso galia Minimalus laido
skersmuo [mm2] verté [A]

Minimali C tipo saugiklio

(W]
1400+2300 15 16

9. Jrenginio jjungimas ir naudojimas
Veikimo principas

Dulkiy siurblys su vandens filtru veikia dviem etapais. Pirmoje fazéje, apatinéje
talpoje ne$varumai patenka | audinio mai$g, kuriame lieka stambesni
neSvarumai. NeSvarumai, kurie nebuvo sulaikyti maiSo audinio virSutingje
talpoje, patenka j vandens filtro zong, kurioje gipso dalelés yra sudrékinamos ir
kaupiamos apatinés talpos dugne. Dél drégmés ir Silumos, atsirandanciy
darbo metu, dulkiy siurblio viduje gali vystytis bakterijos ir pelésiai. Todél po
kiekvieno naudojimo besglygiskai reikia kruop$ciai iSvalyti ir iSdZiovinti dulkiy
siurblj.

Irenginys yra pritaikytas darbui sausu ir Slapiu bddu. Valant Slapius
neSvarumus, bdtina nepamirsti, kad jrenginys turi apsauga nuo vandens
patekimo j variklj. Pasiekus maksimaly vandens lygj dulkiy siurblyje, jrenginys
nustos siurbes. Naudojant vandens filtrg darbo sausu badu metu, galima su
dulkiy siurbliu valyti dulkes, atsirandancias remonto darby metu (pvz. $lifuojant
sienas, grindis ir pan.). Dulkiy siurblys turi HEPA filtro nupurtimo mygtukg
(nuotr. J.1). Norint darbo metu nuvalyti HEPA filtrg, reikia kelias kartus
paspausti nupurtimo mygtukg ir pajudinti HEPA filtrg.

Dulkiy siurblys turi trijy tipy antgalius — plok$¢ig Sepetj grindims, kuris yra
skirtas tvarkyti didesnius pavirSius (grindis, kilimus, kilimines dangas), apvaly
Sepetj ir siaurg antgalj, kuris leidZia pasSalinti neSvarumus i§ sunkiai prieinamy
viety. Be to, dulkiy siurblys turi lanksCig Zarng su skirtingais antgaliais, kas
leidZia pajungti dulkiy siurblj prie beveik kiekvieno elektros jrankio (gipsiniy
pavirsiy $lifuoklio, betono $lifuoklio, staliniy ir rankiniy pjakly ir pan.). Zarnos
antgalio demontavimo bidas parodytas pav. I.

Antgalio keitimo badas:

1. Ploks&€iu, siauru jrankiu (pvz. atsuktuvu) paSalinti blokavima, pazymétg 1.
Energingai nuimti antgalj nuo Ziedo su blokavimu (2).

2. Uzdéti elektros jrankio antgalj taip, kad antgalio skylutés atitikty Ziedo
blokavima (3).

3. |spausti antgalj, kol pasigirs spragteléjimas ir antgalis uZsiblokuos. Jsitikinti,
kad antgalis yra teisingai uzdétas, o fiksatoriai i$ abiejy pusiy uzdaryti (4).
Nuotraukoje parodytas dulkiy siurblio aptarnavimo skydelis (nuotr. A). Prie
lizdo (nuotr. A.9) galima pajungti elektros jrankj arba kitg elektros jrenginj, kurio
galia yra minimaliai 300 W, maksimaliai 2000 W. Démesio: pajungiant jrenginj
su didesne galia, galima sugadinti dulkiy siurblj. Reguliatoriaus (nuotr. A.5)
pagalba galima reguliuoti dulkiy siurblio siurbimo galig. Tai leidzia parinkti
atitinkama siurbimo galig atsizvelgiant j Salinamy neSvarumy dydj ir tipa.
liungiklis (nuotr. A.10) leidzia naudoti dulkiy siurblj sinchronizavimo su
pajungtu elektros jrankiu rezimu ir dirbti nepriklausomai nuo elektros jrankio.
Papildomo elektros jrenginio pajungimas prie dulkiy siurblio.
Dulkiy siurblys DED6603 turi papildomg lizda, j kurj galima jjungti elektros
jrankj arba kitg elektros jrenginj. Lizdas yra dulkiy siurblio priekinéje dalyje ir
yra apsaugotas plastikine apsauga. Minimali jrenginio, kurj galima pajungti prie
dulkiy siurblio, galia yra 300 W, maksimali — 2000 W. Dulkiy siurblys gali dirbti
su pajungtu jrenginiu tik tuomet, kai yra nustatytas sinchroninis rezimas. Norint
jjungti sinchroninj reZzima, reikia nustatyti dulkiy siurblio jungiklj pozicijoje Il ir
pajungti iSorinj jrenginj. Sinchroniniame rezime dulkiy siurblys nedirbs, kol
nebus jjungtas pajungtas jrenginys. Jjungus jrenginj, mazdaug po 5 sekundziy
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jsijungs dulkiy siurblys. ISjungus jrenginj, dulkiy siurblys veiks apie 5 sek. ir po
to iSsijungs. Sinchroninis rezimas yra ypa¢ naudingas atliekant darbus, kuriy
metu reikia pasalinti atliekas (sieny Slifavimas, skyliy grezimas, medienos
pjovimas ir obliavimas ir pan.).

10. Einamieji prieziiiros veiksmai

DEMESIO: Visi toliau aprasyti veiksmai turi bati atliekami iSémus
kistuka i$ elektros rozetés.

Darbas sausu budu:
Apatinés talpos valymas

Reikia daznai iSmesti atliekas i§ apatinés talpos, tai padés iSvengti dulkiy
siurblio sugadinimo. Norint iSvalyti dulkiy siurblio vidy, reikia nuimti nuo
antgalio maisa ir, laikant vir§ Siuk$liadézés, nuimti nuo apatinés maisSo dalies
plastikinj sandarinantj elementg. MaiSe esancias SiukSles iSmesti |
SiukSliadéZe, maiSg iStustinti ir uzdéti plastikinj sandarinantj] elements.
Susikaupusias atliekas iSmesti i$ talpos.

Valymas po darbo su vandens filtru

Norint iSvalyti virSuting talpg, reikia:

1. Atjungti lanks¢ig Zarng nuo vir§utinés talpos.

2. Nuimti virSuting talpg su maisu.

3. ISimti maisa ir, iStraukus apatinj apsauginj elementa, kruops¢iai nuvalyti
maisa.

4. Atjungti apsauginius fiksatorius ir nuimti virSuting korpuso dal;.

5. Nuimti sifona.

6. ISimti ir kruop$c¢iai nuvalyti HEPA filtrg.

7. 18pilti vandenj i$ talpos, pasalinti talpos dugne susikaupusius neSvarumus.
8. Kruop$¢iai iSplauti ir iSdzZiovinti talpg, sifong su filtravimo sistema, lankscig
Zarna.

Darbas $lapiu badu:

Po kiekvieno naudojimo iStustinti, iSdziovinti ir iSvalyti virSuting ir apatine talpa.
Toliau iSimti kepininj filtra, nuplauti jj vandeniu su detergentu ir kruopséiai
iSdziovinti.

Neijtikétinai svarbu yra iSvalyti ir iSdZiovinti talpg, nes dél drégmés ir Silumos
gali pradéti vystytis bakterijos ir pelésiai.

Dulkiy siurblio laikymas

I8valytas ir kruop$¢iai iSdziovintas dulkiy siurblys turi badti laikomas
originaliame jpakavime vaikams ir paSaliniams asmenims neprieinamoje
sausoje vietoje.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. Uzsakant atsargine dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis saglygomis. Prasome
pateikti produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo
vietoje (pardavéjas privalo priimti tokj produkta) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM*
centrinj servisg. PraSome pridéti importuotojo iSrasytg Garantinj lapg. Be S$io
dokumento remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame
laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia
iSsiysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

Prie dulkiy siurblio galima nusipirkti:

1. Medziaginis maisas (virSutiné talpa) - DED66031
2. Medziaginis mai$as (apatiné talpa) - DED66032
3. HEPA filtras — DED66033

4. Kempininis filtras — DED66034

12.SavarankisSkas gedimy Salinimas

Problema Priezastis Sprendimas
Maitinimo laidas yra | Giliau jstumti kiStukg |
netinkamai pajungtas | rozete, patikrinti
arba pazeistas maitinimo laidg

Jrenginys nejsijungia Rozetéje néra | Patikrinti jtampa
itampos rozetéje, patikrinti
saugiklj
Sugedo jjungiklis Atiduoti jirenginj
remontui
UzZsikim$o ISvalyti  ventiliacines
ventiliacinés angos angas
UzZsikim$o lanksti Pasalinti
Variklis perkaista Zarna arba siurbimo susikaupusius
Sumazéjo siurbimo antgalis nes§varumus
galia UzZsikim$o filtro | Patikrinti filtrg, iSvalyti
apsauga ji
Talpa perpildyta Daznai valyti talpas
su neSvarumais
Variklis sunkiai SL'JSid'éVéjO guoliai Atiduoti ) irenginj
isijungia Uzterstas o remontui
ventiliatoriaus variklis
13. Jrenginio komplektacija, baigiamosios

pastabos.

Komplektacija: 1. Dulkiy siurblys; 2. HEPA filtras; 3. Kempininis filtras; 4.
MedzZiaginis maiSas (virSutinis); 5. Medziaginis maiSas (apatinis); 6. Lanksti
Zarna; 7. Metalinis, teleskopinis vamzdis; 8. PlokS¢ias Sepetys; 9. Siauras
antgalis; 10. Apvalus Sepetys; 11. Patimo skersmens reduktorius; 12. Antgalis
Slifuoklio Zarnos pajungimui; 13. Ratukai



14. INFORMACIJA NAUDOTOJAMS APIE SUNAUDOTOS
|IRANGOS UTILIZAVIMA

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose
informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius
irenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty
sudedamagsias dalis, privalote atiduoti prietaisg | specializuotg surinkimo
centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas
technikos surinkimo vietas galite suzinoti i§ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali Kilti pavojus dél
netinkamo atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos,
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardaveéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg jo utilizavimo buda.

numatytos atitinkamose

15.Dalys sandaros schemoje (pav. Cir D).

1 Apsauga 36 | Talpos apsauga

2 Varztas 37 | Danggio spyruoklé

3 Plastikinis vamzdis 38 | Danggio fiksatorius

4 Zarnos rankena 39 | Tvirtinimo plokstelé

5 Pladés apsauga 40 | Tarpiklis

6 Plade 41 | Plokstelé su elektronika

7 Varztas 42 | VirSutiné variklio apsauga

8 HEPA filtras 43 | Sandarinimas

9 Filtro pagrindas 44 | Tarpiklis

10 | Saugos voZtuvas 45 | MaiSo talpa

11 | Talpos danggio tarpiklis 46 | Talpos tarpiklis

12 | Talpos dangtis 47 | Mai$o rankenos tarpiklis

13 | VirSutinis variklio tarpiklis 48 | Plastikiné rankena

14 | Elektros variklis 49 | Transportavimo rankena

15 | Apatinis variklio tarpiklis 50 | Maitinimo laidas

16 | Vidurinis korpusas 51 | Mazas Sepetys

17 | Oro patimo angos dangtelis 52 | Siauras antgalis

18 | Oro pitimo lizdas 53 | Teleskopinis vamzdis

19 Oro pﬂ_timo angos dangtelio 54 Popierinis maisas
spyruoklé

20 | Rankenos spyruoklés asis 55 | Lanksti Zarna

21 | Priekiné apsauga 56 | Naudojimo instrukcija

22 | Lizdas 230V 57 | PlokScias Sepetys

23 | Nupurtimo elemento tarpiklis 58 | Rato aklé

24 | Nupurtimo elemento dangtis 59 | Didelis ratukas

25 | Oro kanalo dangtis 60 | Tarpiklis

26 | liungiklis 61 | Varztas

27 | Sukiy reguliatorius 62 | Galiné asis

28 | Rankena 63 | Mazas ratukas

29 | VirSutiné apsauga 64 | Talpos pagrindas

30 | Sujungimo elementas 65 | Rezervuaras

31 | Oro jsiurbimo anga 66 | Oro jsiurbimo anga

32 Perjungiklis 67 gggaugzjisiurbimo angos

33 | Nupurtimo elemento mygtukas 68 | Talpos fiksatorius

34 | Spyruoklé 69 | Fiksatoriaus pagrindas

35 | Apsauga 70 | Fiksatoriaus tvirtinimas

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ....ccoviiiiiiiie e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : .............covevviiiiiiiiii

Pardavéjo antspaudas : .......................
Pardavéjo paradas ir data @ ........ccocceevieiiiniiiniceeceee

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

.Atsakomybe uz Produkta:

Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM®“ Sp. z o.0. su bstine
adresu ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos
apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV Okinis skyrius, Mokes¢iu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu  Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu.
Apie Produkto remonto badg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su
defektu arba visg Produktg kitu, veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing
arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo
formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il.Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaitiuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Dulkiy siurblys

Maisai, filtrai Elementai, kuriems garantija negalioja

I1l.Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildytag Produkto Garantinj lapg ir
Produkto pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagringjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus,
nurodytus ,Komplektacijos sgrase”, esanéiame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV.Garantija neapima Produkto defektuy, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypaé
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

4. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta,
negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

5. Vartotojas  naudojo  Produkte eksploatacines medziagas,

neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg
néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas
ir informacines lenteles;
2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu  Produkto

aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir
savo sgskaita.

V.Pretenzijos pateikimo procediira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant
pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje,
buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas.

Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris
yra internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).
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4. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

5. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.
Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiiuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

6. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruop$c¢iai supakuoti, kad jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto
metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

7. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.
8 Gwarancja Si garantija neriboja, neiSskiria bei nesustabdo

Vartotojo teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satu rs
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra-Exim Sp. z o.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.
PIEZIME Stradajot ar ierici, ieteicams vienmér ievérot darba drosibas
pamatnoteikumus, lai izvairitos no spradziena, ugunsgréka, elektroSoka
vai mehaniskas traumas.

Pirms ekspluatacijas sakSanas iepazistieties ar lietoSanas instrukciju.
Saglab3ajiet lietoSanas instrukciju un darba droSibas instrukciju. Stingra
lietoSanas instrukcija ietverto noradijumu ievéroSana lauj paildzinat Jdsu
ierices kalpoSanas laiku.

PIEZIME Stradajot ar ierici, obligati ievérojiet noradijumus par darba
drosibu, kas ietverti lietoSanas instrukcija.

Nododot ierici citai personai, nododiet vinai art lietoSanas instrukciju un darba
droSibas instrukciju. Uznémums Dedra-Exim neatbild par negadijumiem, kas
notikusi

darba droSibas noradijumu neievéroSanas rezultatd. Uzmanigi izlasiet visas
dro$ibas instrukcijas un lietoSanas instrukcijas. Bridinajumu un instrukciju
neievéroSana var novest pie elektroSoka, ugunsgréka un/vai nopietnam
traumam.

2. Ipasie drosibas noteikumi

So ierici var lietot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un cilvéki ar
samazinatam fiziskam, un garigam spéjam, ka ari cilvéki, kuriem nav
pieredzes un zinaSanu par ierici, ja vini atrodas uzraudziba vai ir
pienacigi apmaciti par drosu ierices lietoSanu ta, lai saistiti ar to riski
bitu saprotami. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. bérni, kas atstati bez
uzraudzibas, nedrikst veikt tiriSanu un tehnisko apkopi.

Bridinajumi par darbu ar putek|u sicéju:

o Puteklu siicgjs ir japieslédz baro$anas tiklam tikai uz ta darbibas laiku.

o Pievérsiet uzmanibu tam, lai darbibas laikd nesabojatu puteklu siceja

baroSanas kabeli, pieméram, parbraucot pari tam, saspiezot, izraujot vai

pargriezot to u. tml.

Visi elementi, kas atbild par droSibu, ir jauztur darba stavokii. Bojasanas

gadijuma nekavéjoties remontgjiet vai nomainiet tos pret jauniem.

Nelietojiet ierici, ja baroSanas kabelis vai kontaktdaksa ir bojati. Nevelciet aiz

kabeli, izvelkot kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Neatstgjiet puteklu sticeju, kas sagatavots darbibai, bez uzraudzibas.

¢ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

o Uzglabajiet ierici talu no siltuma avotiem (centrala apkure, krasns u. tml.), lai

izvairTtos no plastmasas elementu deformacijas.

Lietojot ierici, neaizsedziet gaisa ieeju. Pretéja gadijuma samazinas puteklu

iestkSanas efektivitate un rodas dzinéja sadegsanas risks.

Nedrikst iestkt gruzdoSus izsmékus, pretéja gadijuma ierice var tikt bojata.

Lietojot puteklu sicéju, pievérsiet uzmanibu matu kamoliem un citiem

atkritumiem, lai tie neaizsprostotu gaisa ieeju (tostarp stkSanas $lateni).

Pretéja gadijuma ierices dzingjs var tikt bojats.

Izmantojot pasanas funkciju, nedrikst vérst gaisa plismu pret atklatas uguns

avotu.

lerice nav pielagota veselibai kaitigu puteklu savaksanai.

o PieslégSanas kontaktligzdai, kas atrodas uz puteklu sic&ja korpusa, var
pieslégt ierici ar minimalo jaudu 300 W un maksimalo jaudu 2000 W. leri€u
ar augstaku jaudu pieslégSana var novest pie puteklu sticéja avarijas.

e Puteklu slcéja darbibu pavada elektrostatisko ladinu uzkraSanas, kuras
rezultats var bat elektrostatiska izlade, lietotajam saskaroties ar ierici.
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3. lerices apraksts

Att. A: 1. ritenis; 2. apak$&ja gaisa ieeja; 3. izejas atveres; 4. gaisa izpuSanas
atvere; 5. sikSanas/pUsanas spéka reguléSanas poga; 6. rokturis; 7. aug$éja
kamera ar maisinu; 8. korpusa fiksatori; 9. stravas ligzda; 10. pozicijslédzis;

11. aug$éja gaisa ieeja

4. lerices pielietojums

Putek|u sticéjs ar tdens filtru DED6603 ir paredzéts darbibai sausa vai slapja
reZima un lauj tirit jebkuras virsmas saimnieciskas telpas (garazas, darbnicas,
pagrabos utt.). Udens filtrs lauj savakt loti sikus netirumus, pieméram,
puteklus, kas rodas gipSa Spakteles slipéSanas laika. Suk$anas spéka
regulators lauj izvéléties optimalus puteklu siicéja darbibas apstaklus atkariba
no savacamiem netirumiem.

lerice ir paredzéta nelielu Gdens daudzumu savakSanai. Puteklu sicéju
nedrikst izmantot ka sakni.

Puteklu slicéjs ir aprikots arf ar gaisa pisanas funkciju.

lerici var izmantot remonta un bdvniecibas darbos, remonta darbnicas,
amatieru darbos, vienlaikus ievérojot lietoSanas apstaklus un pielaujamos
darba apstak|us, kas noradtti lietoSanas instrukcija.

5. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai saskana ar talak noraditajiem pielaujamajiem darba
apstakliem. Patvaligas izmainas mehaniskaja vai elektriskaja uzblvé un
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigas un noved pie tdlitéjas garantijas tiesibu
zaudésanas.

Neizmantojiet ierici kaitigu un veselibai bistamu vielu, karstu pelnu vai oglu,
toksisku vielu, viegli uzliesmojo$u vielu vai citu bistamu materialu savaksanai,
ka art viegli uzliesmojoSu Skidrumu vai tvaiku un gaistoSu vielu, kas ar gaisu
veido spradzienbistamu maisijumu, tuvuma.

PIELAUJAMIE DARBA APSTAKLI
Nepartraukta darbiba S1
Lietojiet slégtas telpas.

6. Tehniskie dati

Modelis DED6603
Elektriskais dzinéjs vienfazes
Tikla spriegums, tikla frekvence 230V, ~50 Hz
Dzingja nominala jauda 1600 W
Tvertnes tilpums 301

Aizsardzibas klase |

Ligzdas minimala/maksimala slodze 300 W /2000 W

Maksimalais vakuuma spiediens 19 kPa
Aizsardzibas no tieSas piekluves pakape IPX4
Gaisa plisma [m3/h] 200
Svars 13,8 kg

7. Sagatavosana darbibai

PIEZIME Veicot visas darbibas, kontaktdak$ai ir jabat atslégtai no
kontaktligzdas.

Bavniecibas puteklu sicéjam DED6603 ir 4 neatkarigas darbibas sistémas:
sisttma darbam ar gipSa putekliem ar Gdens filtru un $|Utenes aug$éjo
pieslégSanu (att. B.l), sisttma darbam sausa rezima (att. B.Il) vai slapja
reZima ar S$latenes pieslégSanu korpusa priekSpusé (att. B.lll) un gaisa
pusanas sistéma (att. B.IV).

Pirma iedarbinasana un sagatavosana darbibai

1. lzvelciet puteklu slcéju no iepakojuma, nonemiet vaku un aug$éjo tvertni
(fot. F.1), iznemiet visu no putek|u siicéja tvertnes.

2. Parliecinieties, kas visi ierices elementi ir piegadati saskana ar detalu
sarakstu (saraksts ir noradits lietoSanas instrukcija).

3. Uzstadiet ritenus caurumos, kas atrodas ierices apakSpusé (att. A.1).

Puteklu siicéja sagatavoS$ana darbam ar gipsi:

1. Piegadatajam puteklu sidcéjam ir jabat pareizi uzstadits maising. Ja
nepiecieSams nostiprinat vai nomainit maisinu, atveriet aug$éjo kameru,
nospiezot pogu (fot. E.1), péc tam uzstadiet mazaku maisinu uz Tscaurules
(fot. E.2). Rap1gi izklajiet maisinu un izlidziniet auduma ielocijumus.

2. Rapigi aizveriet vaku ar maisinu.

3. Atakejiet puteklu siicéja korpusa fiksatorus un atveriet apakséjo korpusa
dalu (fot. F.1). lelejiet adeni tvertné ldz menim, kas atziméts tvertnes
apaks$eja dala (water level) (fot. F.2).

4. Parliecinieties, ka HEPA filtrs ir pareizi nostiprinats korpusa aug$éja dala,
un, ja nepiecieSams, nostipriniet filtru (fot. G.1).

5. Uzlieciet vaku uz putek|u siicéja tvertnes un aizveriet to ar fiksatoriem.

6. Aizbaziet apak$éjo gaisa ieeju, izmantojot pievienoto aizbazni (fot. G.2).

7. Uzstadiet puteklu siicéja elastigo Slateni aug$ejas tvertnes gaisa ieeja.

Puteklu siicéja sagatavoSana darbibai sausa rezima:

1. Atakéjiet puteklu stcéja korpusa fiksatorus un atveriet apak$&jo korpusa
dalu (fot. F.1), péc tam uzstadiet lielaku maisinu uz Tscaurules

(fot. H.1). Rapigi izklajiet maisinu un izlidziniet auduma ielocijumus.

2. Parliecinieties, ka HEPA filtrs ir pareizi nostiprinats korpusa aug$éja dala,
un, ja nepiecieSams, nostipriniet filtru (fot. G.1).

3. Uzlieciet vaku uz puteklu sicgja tvertnes un aizveriet to ar fiksatoriem.

4. Aizbaziet aug$éjo gaisa ieeju, izmantojot pievienoto aizbazni (fot. H.2).



5. Uzstadiet puteklu slcéja elastigo $|ateni apak$ejas tvertnes gaisa ieeja.
Puteklu siicéja sagatavoSana Gdens savaksanai:

1. Atakejiet puteklu sticéja korpusa fiksatorus un atveriet apakséjo korpusa
dalu (fot. F.1), péc tam demontgjiet maisinu.

2. Demontgjiet HEPA filtru no korpusa aug$éjas dalas (fot. G.1) un ta vieta
uzstadiet sikla filtru.

3. Uzlieciet vaku uz putek|u scéja tvertnes un aizveriet to ar fiksatoriem.

4. Aizbaziet aug$éjo gaisa ieeju, izmantojot pievienoto aizbazni (fot. H.2).

5. Uzstadiet puteklu siicéja elastigo Slateni apakséjas tvertnes gaisa ieeja.
6. Péc darba pabeigSanas atveriet korpusu, izlejiet Gdeni un iztiriet ta iekSpusi.

Puteklu siicéja sagatavoSana darbibai ka gaisa putéjs:

1. Pieslédziet Slateni ar teleskopisko cauruli aug$éjai izejas ligzdai
(fot. A.4) gutek[u sucéja augseja dala (att. B.IV).

8. PIESLEGSANA TIKLAM
Pirms ierices pieslégSanas pie elektroapgades parbaudtt, vai elektroapgades
spriegums atbilst raditam uz nominalas tabulinas.lerices baroSanas instalacija
jabat veikta atbilstosi galvenajam prasibam, kas attiecas elektroinstalacijam un
ievéro lietoSanas droSibas prasibu BaroSanas vada minimalais Skérsgriezums
un droSinataja minimala vértiba atkarigi no ierices jaudas ir nodoti tabula.
Instalaciju var veikt tikai kvalificéts elektromontieris. Pagarinataja lietoSanas
gadijuma parbaudit, lai vada griezums nebdtu mazaks par no prasita (sk.
tabulu). Elektribas vadu novietot ta, lai darba laika nevarétu to pargriezt.
Nelietot sabojato pagarinataju.Periodiski parbaudit elektribas vada tehnisko
stavokli. Nedrikst vilkt elektribas vadu.

lerices jauda Vada minimalais C tipa dro$inataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]

1400+2300 15 16

9.lerices ieslégSana
Darbibas princips

Puteklu stcéjs ar Gdens filtru darbojas divos posmos. Pirmaja fazé augséja
tvertné netirumus uztver auduma maisin$, kas aptur rupjakas frakcijas. Péc
tam netirumi, kurus nav apturgjis maisina audums aug$éja tvertng, tiek
novirziti Gdens filtra pusé, kur gip$a puteklu dalinas tiek samitrinatas un
nogulsnéjas apak$éja tvertnes dibena. Mitruma un siltuma dél, kas rodas
darba laika, puteklu slcéja iek$a var paradities baktérijas un pel&jums. Tapéc
stingri ieteicams péc katras lietoSanas reizes rpigi iztirit un nosusinat puteklu
sTcéju.

lerice ir pielagota darbibai sausa vai slapja rezZima. Savacot Gdeni ir jaatceras,
ka ierice ir aprikota ar aizsargierici, kas atslédz Gdens iesik$8anu dzingja.
Sasniedzot maksimalo tGdens limeni puteklu slcé&ja, ierice parstaj iestkt tdeni.
Pateicoties udens filtra izmantoSanai, darbibas sausa rezima laika ir iespéjams
izmantot puteklu sicéju, lai savaktu puteklus, kas rodas remonta darbu,
pieméram, sienu, gridu slipéSanas laika. Papildus tam puteklu sicgjs ir
aprikots ar HEPA filtra kratitaja pogu (fot. J.1). Lai darbibas laika iztiritu HEPA
filtru, vairakas reizes nospiediet kratitaja pogu, lai iekustinatu HEPA filtru.
Puteklu sicéjs ir aprikots ar trim suku veidiem: plakanu gridu suku, kas
paredzéta lielaku virsmu (gridu, paklaju, gridas segumu) tiri$anai, apalu suku
un Sauru spraugu uzgali, kas paredzéts netirumu nonems$anai no grati
pieejamam vietam. Papildus tam putekl|u sicéjs ir aprikots ar elastigu $|ateni
ar uzgalu nomainas iespéju, kas lauj pieslégt puteklu sticéjam praktiski jebkuru
elektroinstrumentu (slipmasinas gip$a virsmam, slipmasinas betonam, galda
vai rokas zagi utt.). Slitenes uzgala demontazas veids ir paradits attéla I.
RikoSanas uzgala nomaina laika:

1. Nospiediet blokétaju, kas apziméts ar 1, izmantojot plakanu, Sauru
instrumentu (pieméram, ar skrdvgriezi). Energiski novelciet uzgali no gredzena
ar blokétaju (2).

2. Uzlieciet elektroinstrumenta uzgali ta, lai caurumi uzgall sakristu ar
blokétajiem uz gredzena (3).

3. Piespiediet uzgali, lldz dzirdama blokétaju saslégSana. Parliecinieties, ka
uzgalis ir pareizi uzlikts un bloké&taji abos caurumos ir slégti (4).

Fotogréafija paradits puteklu sicéja apkalpo$anas panelis (fot. A). Ligzdai
(fot. A.9) var pieslégt elektroierici vai citu elektroierici ar minimalo jaudu 300 W
un maksimalo jaudu 2000 W. Piezime: ierices ar augstaku jaudu pieslégSana
var novest pie puteklu slicéja bojasanas. Grozama poga (fot. A.5) ir paredzéta
sikSanas spéka iestatiSanai. Tas lauj izvéléties sikSanas spéku, kas atbilst
savacamu netirumu lielumam un veidam. Slédzis (fot. A.10) lauj puteklu
sticéjam darboties sinhronizacijas ar elektroinstrumentu, kas pieslégts ligzdai,
reZima vai neatkarigi no elektroinstrumentu.

Papildu elektroinstrumenta pieslégSana puteklu siicéjam

Puteklu stcejs DED6603 ir aprikots ar papildu ligzdu, kurai var pieslégt
elektroinstrumentu vai citu elektroierici. Ligzda atrodas uz puteklu sicéja
priek8&ja panela un ir aizsargata ar plastmasas parsegu. lerices, kuru var
pieslégt puteklu stcéjam, minimala jauda ir 300 W un maksimala — 2000 W.
Puteklu slcéjs ar pieslégto ierici var darboties tikai sinhronizacijas rezima. Lai
iedarbinatu puteklu sticéju sinhronizacijas rezima, uzstadiet puteklu sicéja
slédzi Il pozicija un pieslédziet aréjo ierici. Sinhronizacijas rezima puteklu
sUcéjs nedarbojas, I1dz nav iedarbinata pieslégta ierice. Péc aptuveni 5
sekundém no ierices ieslégSanas ieslédzas puteklu sicéjs. Péc ierices
izslég$anas puteklu sdcéjs darbojas vél aptuveni 5 sekundes un izslédzas.
Sinhronizacijas funkcija ir Tpasi noderiga, veicot darbus, kur nepiecieSams
uzreiz novakt atkritumus (sienu slipéSana, caurumu urbsana, koka grieSana un
évelésana utt.).

10.Tekosas apkalposSanas darbibas

PIEZIME Veicot talak aprakstitas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
atslégtai no kontaktligzdas.

Darbiba sausa rezima
Apakseéjas tvertnes tiriSana

Biezi iztukSojiet apak$ejo tvertni no netirumiem, lai izvairitos no puteklu sicéja
bojasanas. Lai iztirtu putek|u siicéja iekSpusi, nonemiet maisinu no Tscaurules,
péc tam virs atkritumu spaini vai citu trauku nonemiet plastmasas blivéSanas
aizdari. Izmetiet netirumus, kas uzkrajusies maisina, atkritumu tvertné, rapigi
nokratiet maisinu un uzlieciet plastmasas blivéSanas aizdari. Izmetiet uzkratos
netirumus no tvertnes.

TiriSana péc darbibas ar udens filtru

Lai iztirtu augs$éjo tvertni:

. atslédziet elastigo $|ateni no aug$éjas tvertnes;

2. demontéjiet augséjo tvertni ar maisinu;

3. iznemiet maisinu, péc tam izbTdiet apak$ejo aizdari un rapigi iztiriet maisinu;
4. atakéjiet fiksatorus un nonemiet korpusa aug$éjo dalu;

5. nonemiet sifonu;
6
7
8

-

. iznemiet un rapigi iztiriet HEPA filtru;

. izlejiet Gdeni no tvertnes, nonemiet netirumus no tvertnes dibena;

. rip1gi nomazgajiet un nosusiniet tvertni, sifonu ar filtracijas sistému, elastigu
Slateni.
Darbiba slapja rezima

Péc katras lietoSanas reizes iztukSojiet, nosusiniet un iztiriet abas tvertnes.
Péc tam iznemiet sikla filtru, nomazgajiet to ar Gdeni ar mazgasanas Iidzekli
un rdpigi nosusiniet.

Tvertnes tiriSana un nosusinasana ir Tpasi svariga, jo mitrums un siltums var
izraisTt strauju baktériju un peléjuma attistibu.

Puteklu siicéja uzglabasana

Iztiritais  un rOpigi nosusinatais puteklu sOcgjs ir jauzglaba originala
iepakojuma, sausa vieta, kas nav pieejama bérniem un nepilnvarotam
personam.

11.Rezerves dalas un piederumi

Lai nopirktu rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra-Exim servisa
centru. Kontaktinformacija atrodas instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves dalas,
noradiet PARTIJAS numuru, kas noradits uz datu plaksnites, un dalas numurs
kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar
noteikumiem, kas noradrtti garantijas karté. Nododiet preci, uz kuru attiecas
reklamacija, tas pirkS8anas vieta (pircéjam ir japienem prece) vai nosutiet to
DEDRA-EXIM galvenaja servisa centra. Pievienojiet precei garantijas karti, ko
izsniedzis importétajs. Bez $a dokumenta remonts tiek uzskatits par
pécgarantijas remontu. Péc garantijas perioda remonti tiek veikti galvenaja
servisa centra. Bojata prece ir janosita servisa centra (sdti$anas izmaksas
sedz lietotajs).

Puteklu sticéjam ir papildus janopeérk:

1. auduma maisin$ (augséja tvertne) — DED66031;
2. auduma maisin$ (apakséja tvertne) — DED66032;
3. HEPA filtrs — DED66033;

4. stkla filtrs — DED66034;

12.Patstaviga problému novérsana

Probléma lemesls Risinajums
Baro$anas kabelis ir | lespiediet
nepareizi pieslégts vai | kontaktdakSu  dzilak

bojats. kontaktligzda,
parbaudiet baroSanas
kabeli.
lerice nedarbojas. Kontaktligzda nav | Parbaudiet spriegumu
sprieguma. kontaktligzda,
parbaudiet

drosinataju.
Nododiet ierici servisa

Bojats sledzis.

centra.
Aizsprostotas Iztiriet ventilacijas
ventilacijas atveres.. | atveres. Likvidgjiet

Dzinégjs parkarst.

Aizsprostota elastiga
Slatene vai sukSanas

aizsprostojumu.

Suk$anas spéks ir uzgalis.
1as Sp Aizsprostots _ filra | Parbaudiet filtru,
samazinats. = N

parsegs. iztiriet to.

Parpildita tvertne. Biezi iztukSojiet
tvertnes ar
netirumiem.

I . lespradusi gultni. | Nododiet ierici servisa
Dzingjs iedarbojas ar _ S =
NG Netirs ventilatora | centra.
gratibam. dzingi
Zingjs.

13.lerices komplektacija, nosleguma piezimes
Komplektacija: 1. puteklu siicgjs; 2. HEPA filtrs; 3. sikla filtrs; 4. auduma
maisin$ (aug$éjais); 5. auduma maisin$ (apak$éjais); 6. elastiga Slitene;
7. metala teleskopiska caurule; 8. plakana suka; 9. spraugu uzgalis; 10. apala
suka; 11. izejas diametra reduktors; 12. uzgalis slipmaSinas S$latenes
pieslégsanai; 13. ritenis _
14. INFORMACIJA LIETOTAJIEM PAR NOLIETOTAS
ELEKTROIERICES UTILIZACIJU
(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
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izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas
utilizét, otrreizé&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializétd savak$anas
centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vieté&jiem tiesTbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieriéu pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieriéu pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

15.8astavdalu saraksts kopsalikuma raséjumam
(att. Cun D).

1 Parsegs 36 | Tvertnes parsegs
2 Skriive 37 | Vaka atspere
3 Plastmasas caurule 38 | Vaka piespiedéjs
4 Caurules turétajs 39 | Piespiedéjplaksne
5 Pludina parsegs 40 | Bhve
6 Pludins 41 | Plate ar elektroniku
7 Skrave 42 Dzingja korpusa augs$éja

dala
8 HEPA filtrs 43 | Kabelievads
9 Filtra pamatne 44 | Bhve
10 | DroSibas varsts 45 | Tvertne maisinam
11 | Tvertnes vaka blivéjums 46 | Tvertnes blivéjums
12 | Tvertnes vaks 47 | Maisina turétaja blive
13 | Dzingja augséja blive 48 | Plastmasas rokturis
14 | Elektriskais dzingjs 49 | TransportéSanas rokturis
15 | Dzingja apaks$éja blive 50 | BaroSanas kabelis
16 | Korpusa vidéja dala 51 | Maza suka
17 | Gaisa izejas vaks 52 | Spraugu uzgalis
18 | Gaisa izejas ligzda 53 | Teleskopiska caurule
19 | Gaisa izejas vaka atspere 54 | Papira maisin$
20 | Turétaja atsperes ass 55 | Elastiga S|itene
21 | Priek$&jais parsegs 56 | LietoSanas instrukcija
22 | Ligzda 230 V 57 | Plakana suka
23 | Kratitaja blive 58 | Ritena aizsargvacing
24 | Kratitaja vaks 59 | Liels gaitas ritenis
25 | Gaisa kanala vaks 60 | Bhve
26 | Sledzis 61 | Skrave
27 | GrieSanas atruma regulators 62 | Aizmugures ass
28 | Rokturis 63 | Mazs gaitas ritenis
29 | Korpusa aug$éja dala 64 | Tvertnes pamatne
30 | Savienotajs 65 | Tvertne
31 | Gaisa ieeja 66 | Gaisa ieeja
32 | Parslegs 67 | Gaisa ieeja parsegs
33 | Kratitaja poga 68 | Tvertnes sprosts
34 | Atspere 69 | Sprosta pamatne
35 | Parsegs 70 | Sprosta stiprinajums

Garantijas talons
Uz
Kataloga Nr.

Partijas NUMUIS: .....oooiiiiiiiiee e
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............ccoeiiiiiiiiiiin,
Pardevéja ZImogs: .........ccceeeneunnans
Datums un pardevéja paraksts:..........cccoevierieiieenienieeneen,
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informéciju par garantijas nosacijumiem, ka art par

LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:
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datums un vieta Lietotaja paraksts

|.Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100
980 00 PLN.
Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants
pIeSL(II' garantiju Produktam kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot

Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas
veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir
tiesbas maintt bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civilikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakard ar noslégSanu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai I1dz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.Garantijas laiks:

Produkta elementi, apnemti

ar garantiju Garantijas aizsardzibas laiks

Puteklu stcéjs 24 menesi, skaitot no Produkta iegades

datuma noradita Garantijas talona

Maisini, filtri Elementi neapnemti ar garantiju.

I1l.Garantijas lieto$anas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja
dokumentu, apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt.
Efektivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar
reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija"
LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
ievérosana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

|V.Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojosos gadijumos:

1. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas neatbilst
Lieto$anas Instrukcijas noradijumiem;

3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

4. Lietotdjs  patstavigi izdara  Produkta izmainas  un/var
parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;

5. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst

LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratn€, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura,
Lietotaja darbibas rezultata:

1. tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai
nominalas tabulinas;
2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalposanu,
ja izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

V.Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinosanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba,
tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavejoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieclba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamécijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot
formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

4. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa
www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa,
reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polija).

5. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

Uzmantbu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja
veselibai un dzivei.

Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu.

6. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).
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7. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.
8. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas

izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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A Medfeleléségi nyilatkozat Dedra-Exim Sp. z o0.0. székhelyén talalhato. Az
altalanos biztonsagi feltételek az utasitdsokhoz lettek csatolva kilénalld
brosuraként.

FIGYELEM A késziilék miikodése soran ajanlott mindig az alapvetd
munkabiztonsagi el6irasokat kovetni, tliz kitorése, aramités vagy
mechanikai sériilés elkeriilése érdekében.

A készllék hasznalatbavétele el6tt kérjlk, ismerkedjen meg a hasznalati
utasitas tartalmaval. Kérjuk, tartsa be a hasznalati utasitast és a biztonsagi
utasitdsokat. A hasznalati utasitdsban szereplé utasitasok és ajanlasok
szigoru betartasa hatassal van késziléke élettartamanak
meghosszabbodasara

FIGYELEM A munkavégzés soran szigordan be kell tartani a munkabiztonsagi
utasitasban talalhaté utmutatasokat.

A készllék mas személynek torténd atadasa esetén kérjuk, adja at a
hasznalati utasitast és a munkabiztonsagi utasitast is. A Dedra-Exim cég nem
vallal felelésséget a munkabiztonsagi utasitasok

be nem tartdsabdl fakad6 balesetekért. Olvasson el figyelmesen minden
munkabiztonsagi utasitast és a hasznalati utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitdsok be nem tartdsa aramitést, tlizet és/vagy sulyos sérlléseket
okozhat.

2. Részletes biztonsagi eldirasok

Ezt a késziiléket 8 évesnél idésebb gyermekek, csokkent fizikai, szellemi
képességli és tapasztalattal, ismerettel nem rendelkezé személyek is
hasznalhatjak, ha biztositott felligyelet vagy a késziilék hasznalatanak
betanitasa oly moédon, hogy az érintett kockazatokat vilagosan
megértsék. Gyermekek ne jatszanak az eszkozzel. A gyermekek
felligyelet nélkiil ne végezzenek az eszk6zon tisztitasi és karbantartasi
miiveleteket.

A porszivo Uizemeltetését érintd figyelmeztetések:

o A porszivét kizarolag az lzemeltetés idejére csatlakoztassa a halézathoz.

e Gy6zb6djon meg rola, hogy miikédés kdzben ne karositsa a porszivd
tapvezetékét azon torténd athajtassal, 6sszenyomassal, atszurassal stb.
Minden, a biztonsagért felelés elemet tartson tokéletes miszaki allapotban.
Azok karosodasa esetében azonnal javitassa meg vagy cserélje ki azokat
Ujra.

Ne haszndlja a késziiléket abban az esetben, ha a tapkabel vagy a
csatlakozo sériilt. Ne a kabelen keresztlil huzza ki a csatlakozét a
konnektorbol.

Ne hagyja az lizemeléshez el6készitett porszivét felligyelet nélkdl.

Ne tegye leérhetévé gyermekeknek, mint jatékot.

A berendezést tarolja héforrastol tavol (kézponti fltés, kalyha stb.) a
mianyag alkatrészek eldeformalédasanak elkeriilése céljabol.

A készllék haszndlata kdzben ne zarja el a Iégbedmlét. Ellenkez6 esetben a
porfelszivasi kapacitds csokken, valamint felmeril a motor leégésének
kockazata.

Ne szivjon fel parazslo csikket, ellenkezé esetben késziilék karosodhat.

A porszivd haszndlata kozben figyelien a hajcsomékra vagy mas
hulladékokra, hogy ne zarjak el a Iégbedmliét (beleértve a szivotomlét is).
Ellenkezd esetben, ez a késziilék motorjanak meghibasodasahoz vezethet.
A kifujas funkcié hasznalata esetén ne iranyitsa a levegéaramot nyiltlang
forrasara.

A készllék nem alkalmazhaté egészségre karos porok porszivézasahoz.

A porszivo burkolatan talalhaté csatlakozé aljzathoz, 300 W minimalis és
2000 W maximalis teljesitményl késziléket lehet csatlakoztatni. Magasabb
teljesitményli készulékek csatlakoztatdsa a porszivd Uzemzavarahoz
vezethet.

A porszivoval végzett munkdhoz elektrosztatikus feltoltédés jelensége
tarsul. aminek folyomanya lehet elektrosztatikus kistilés a felhasznaléval
torténd érintkezéskor.

3. A késziilék leirasa

A Abra: 1, Kerék; 2 Alsé légbedmls; 3. Kimeneti nyilasok; 4. Légkivezetd
nyilas; 5. A szivéer$ kifuvoeré forgatdgombja; 6. Fogantyu; 7. Fels6 kamra
zsakkal; 8. Készllékhaz biztositéreteszek; 9. elektromos aljzat; 10.
Pozicidkapcsolo; 11. Felsé légbedmld

4. A berendezés rendeltetése

A DEDG6603 vizes sz(ir6s porszivot szaraz és nedves mikddéshez tervezett
készulék, ami lehetévé teszi barmilyen felliletek tisztitasat
kiszolgalohelyiségekben (garazsok, mihelyek, pincék stb.). A vizes szlrének
kdszdnhetben, lehetéség nyilik a nagyon apré szennyez6dések eltavolitasara,
olyanok, mint a gipszvakolatok csiszolasa soran keletkezd iszapok. A szivéerd
szabalyz6 lehetévé teszi a porszivd optimalis mikddési feltételeinek elérését
az eltavolitand6 szennyezddésektdl fliggbden.

A késziiléket kis mennyiségl viz eltavolitasara szantak. A porszivé nem
hasznalhaté szivattyuként.

A porszivé ezenkivil levegéfujo funkcidval is bir.

A készlléket épités-feljitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznaini,
mikdzben egyidejileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld
Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett izemi korlilményeknek.

5. Hasznalati korlatozasok

A készllék kizarolag a lentebb talalhaté ,Megengedett izemi kérilményeknek”
megfeleléen lizemeltethetd. A felhasznalé altali valtoztatdsok a mechanikai és
elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a hasznalati utasitdsban nem
szerepld karbantartasi miveletek szabalyellenesnek mindsilnek és a
Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi.

Ne hasznadlja égészségre artalmas és egészségre veszélyes anyagok, forrd
hamu vagy szén, gyulékony vagy mas veszélyes anyagok takaritdsara, ne
hasznalja gyulékony folyadékok vagy g6zok és a levegbvel robbanasveszélyes
keveréket képz6 illékony anyagok kozelében.

MEGENGEDETT MUKODESZ FELTETELEK
Folyamatos lizem S1
Zart helyiségekben hasznalhato.

6. Miszaki adatok

Modell DED6603
Elektromos motor egyfazisu
Halozati fesziiltség, a halozati frekvencia 230V, ~50 Hz
Névleges motorteljesitmény 1600 W
Tartalytérfogat 301

Védelmi osztaly |

Az aljzat maximalis minimalis terhelhetésége 300 W /2000 W

Maximalis vakuum 19 kPa
Kozvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat IPX4
Légaramlas [m3/h] 200
Suly 13,8 kg

7. Felkésziilés a munkara

FIGYELEM Minden karbantartasi tevékenységet, a haloézati aljzatbol
kihGzott csatlakozé mellett végezzen.

A DED6603 épitéipari porszivonak 4 fliggetlen mikddési rendszere van.
Rendszer a gipszporral torténd munkavégzéshez vizes szlirével és felsd
tdml6csatlakozassal (B abra, 1.), rendszer a szaraz munkavégzéshez (B abra,
II.) vagy nedves munkavégzéshez a készilékhaz hatuljan levd
tdml6csatlakozassal (B abra, Ill.) tovabba egy levegdéfljo rendszer (B abra,
V).

Az els6 inditas és felkésziilés a munkara

1. Vegye ki a porszivét a csomagolasbol, vegye le a burkolatot és a felsé
tartalyt (F kép 1.) vegye ki a porszivoétartaly tartalmat.

2. Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék minden alkatrésze le lett-e szallitva
az alkatrészlista szerint (a lista a hasznalati utasitdsban talalhato).

3. Szerelje fel a kerekeket a készllék aljan talalhaté nyilasokban (A abra, 1.).

A porszivé el6készitése gipsszel torténé munkara:

1. A szallitott porszivénak megfeleléen beszerelt porzsakkal kell rendelkeznie.
A porzsak rogzitése vagy cseréje estén, nyissa ki a fels6 kamrat a gomb
megnyomasaval (E kép, 1.), majd szerelje a kisebb porzsakot a csatlakozéra
(E kép, 2.). Gondosan teritse ki a porzsakot és simitsa ki a szévetet.

2. Gondosan zarja be a fedelet a porzsakkal.

3. Akassza ki a porszivohaz biztositocsatjait és nyissa ki a haz als6 részét (F
kép, 1.). Ontsén vizet a tartalyba, a tartaly alsé részének megjeldlt szintjéig
(water level) (F kép, 2.).

4. Ellenérizze, hogy a haz felsé részében megfeleléen rogzitve van-e a HEPA
sz(r6 és szlkség esetén rogzitse a szirét (G kép, 1.).

5. Tegye fel a fedelet a porszivé tartalyara és zarja azt le a csatok
segitségével.

6. Zarja le az als6 légbedml6t a mellékelt zarésapka segitségével (G kép, 2.).
7. Szerelje fel a porszivo elasztikus vezetékét a felsd tartalyon a légbedmiére.

A porszivo felkészitése a szaraz miikodésre:

1. Akassza ki a porszivo burkolatéanak biztosito csatjait és nyissa ki a haz alsé
részét (F kép, 1.), majd szerelje fel a nagyobb zsakot a csatlakozéra

(H kép, 1.). Gondosan teritse ki a porzsakot és simitsa ki a szdvetet.

2. Ellenérizze, hogy a haz felsérészében megfeleléen van-e régzitve a HEPA
szlr6 és sziikség esetén rogzitse azt. (G kép, 1.).
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3. Tegye fel a fedelet a porszivo tartalyara és rogzitse azt a kapcsok
segitségével.

4. Zarja le a fels6 l1égbedml6t a mellékelt zarésapka segitségével (H kép, 2.).

5 Szerelje fel a porszivé elasztikus vezetékét az alsé tartélyon a légbedmlére.

A porszivo felkészitése viz gyijtésére:

1. Akassza ki a porszivé burkolatanak biztositd csatjait és nyissa ki a haz also
részét (F kép, 1.) majd vegyi ki a porzsakot.

2. A haz fels6 részérél szerelie le a HEPA szlrét (G kép, 1.), és annak a
helyére szerelje fel a szivacssz(irét.

3. Tegye fel a fedelet a porszivd tartélyara és rogzitse azt a kapcsok
segitségével.

4. Zarja le a fels6 légbedmlI6t a mellékelt zardsapka segitségével (H kép, 2.).

5 Szerelje fel a porszivé elasztikus vezetékét az alsé tartalyon a [égbedmlére.
6. A munka végeztével nyissa ki a hazat, dntse ki a vizet és tisztitsa meg a
belsd részeket.

A porszivo felkészitése mint légfujo:

1.A tomlét a teleszkdpos csével csatlakoztassa a felsd kifujo aljzathoz (A
kép,4.) a porszivo felsé részén (B kép 1V.)

8. CSATLAKOZTATAS A HALOZATHOZ

A berendezés halozati forrasra csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy a
halézati fesziiltség megegyezik az adattablan szerel6 értékkel.A berendezés
tapcsatlakozasat az elektromos halézatokra vonatkozé alapvetd elvarasok
szerint kell elvégezni és meg kell felelnitk a felhasznal6i biztonsagi
kovetelményeknek. A tapvezeték minimalis keresztmetszet és a minimalis
biztositod értékek paramétereit a berendezése teljesitménye fliggvényében az
alabbi tablazat tartalmazza.

A telepitést jogosult villanyszerel6nek Kkell kiviteleznie. Amennyiben
hosszabbitét haszndl, lgyelien ra, hogy az ér keresztmetszete ne legyek
kisebb a megkdveteltnél (lasd a tablazatot). A villamos vezetéket ugy helyezze
el, hogy a munka kdézben ne legyen kitéve elvagasnak. Ne hasznaljon
megrongalddott hosszabbitétidészakosan ellendrizze a tapvezeték miszaki
allapotat. Ne hizza a tapvezetéknél fogva.

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret [mm2] biztositék
[A]
1400+2300 15 16

9. A késziilék bekapcsolasa és hasznalata

Miikodési elv

A porszivo a vizes szlrével két [épésben miikddik. Az els6 fazisban, a fels6é
tartdlyban a szennyez6déseket a textil porzsak fogja fel, ami megallita a
vastagabb frakcidkat. Majs a szennyez&dések, amelyeket nem allitott meg a
zsak szbvete a felsé tartalyba irdanyitédnak a vizes sz(ir6 iranyaba, amelyben a
gipszpor részecskéi nedvesednek és lellepednek az also tartaly aljara. A
mikodés soran keletkez6 hé és nedvesség miatt a porszivd belsejében
baktériumok és penészgombak jelenhetnek meg. Ezért feltétlenll ajanlott
alaposan kitisztitani, majd kiszaritania porszivot minden hasznalat utan.

A készilék alkalmazhatdé szaraz és nedves Uzemeltetésre. Viz
Osszegylijtésekor ne feledkezzen meg arrol, hogy a készilék fel van szerelve
beszivast elzar6 védelemmel, hogy viz ne keriljon a motorba. Abban az
esetben, ha a viz elérte a maximalis szintet a porszivoban, a készilék leallitia
a szivast. A vizes szlrének koszonhetéen a széaraz Uzemeltetés soran
lehetévé valik a porszivd haszndlata szennyezddések eltavolitasara felujitasi
munkalatok alatt pl. falak, padlé csiszolasa. A porszivé rendelkezik a HEPA
sz(r6h6z portalanité nyomogombbal is. (J kép, 1.). A HEPA szird
megtisztitasa céljabdl a hasznalat ideje alatt nyomja meg néhanyszor a
portalanité gombot a HEPA sziir§ megmozgatasahoz.

A porszivo fel van szerelve harom féle szivéfejjel: lapos padlokefével, nagyobb
fellletek takaritasahoz (padlék, sz6nyegek, burkolatok), kerek kefével és
résszivoval, amelyekkel a nehezebben hozzaférheté helyekrél lehet a
szennyez6déseket eltavolitani. Ezenkivil a porszivd fel van szerelve
elasztikus toml6vel csatlakozovég kicserélésének lehetdségével, aminek
készdnhetéen  praktikusan  csatlakoztathaté  tetszéleges  elektromos
kéziszerszamhoz (gipszfelilet csiszoléhoz, beton csiszoléhoz asztali- és kézi
furékhoz stb.) A tdmlévég leszerelése a |. abran lathaté.

Eljaras a csatlakozévég cseréjekor:

1. Lapos keskeny szerszammal (pl. csavarhuzéval) nyomja meg az 1.
szammal jelolt reteszt. Erésse huzza a csatlakozévéget a huvelybdl a
retesszel (2).

2. Helyezze fel a csatlakozévéget az elektromos kéziszerszamra ugy, hogy a
csatlakozdvégen levé nyilasok egybeessenek a gydirii reteszével (3).

3. Nyomja be a csatlakozdvéget, egészen a reteszel6désig. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a csatlakozévég megfeleléen van-e felhelyezve, és a reteszek
mindkét oldalon zartak-e (4).

A képen a porszivé vezérl6pultja lathaté (A kép). Az aljzathoz (A kép,9) lehet
csatlakoztatni elektromos kéziszerszamot vagy mas elektromos késziléket
300 W minimalis, és 2000 W maximalis teljesitménnyel. Figyelem: magasabb
teljesitményl készilék csatlakoztatdsa a porszivé karosodasat okozhatja. A
forgatégomb (A kép, 5.) a porszivd szivoerejének beadllitdsara szolgal.
Lehetévé teszi megfeleld szivételjesitmény elérését, figgden az eltavolitandd
szennyez6dések méretétdl és fajtajatol. A kapcsold (A kép, 10.) lehetbvé teszi
a porszivd mikodését szinkron moédban az aljzathoz kapcsolt elektromos
kéziszerszammal és az elektromos kéziszerszamtdl fiiggetlen miikddést.

Kiegészité elektromos késziilék csatlakoztatasa a porszivohoz

A DEDG6603 porszivo rendelkezik és kiegészité aljzattal, amihez elektromos
kéziszerszamot vagy mas elektromos készliléket lehet csatlakoztatni. Az aljzat
a porszivd elllsé paneljén taldlhatd, védett egy mianyag burkolattal. A
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porszivohoz csatlakoztathatd készilék minimalis teljesitménye 300 W, a
maximalis teljesitménye 2000 W lehet. A porszivd a csatlakoztatott
készilékkel csak szinkron (zemmoédban mikddhet. A porszivo szinkron
maédban torténé elinditasahoz allitsa a porszivé kapcsoldjat a Il. pozicidéba és
csatlakoztassa a kiilsé készlléket. A szinkron mdédban a porszivé nem fog
mikdédni addig, mig a hozzakapcsolt készllék el nem lesz inditva. A készulék
bekapcsolasa eredményezi kb. 5 masodperc utan a porszivé bekapcsolasat. A
készlilék kikapcsolasa utan a porszivod tovabb mikdodik kb. 5 masodpercet és
kikapcsol. A szinkron funkcié kiléndsen hasznos olyan munkak soran, a
hulladék folyamatos eltavolitasa sziikséges (falak csiszolasa, lyukak furasa, fa
flrészelése és gyalulasa stb.)

10.Foly6 karbantartasi tevékenységek

FIGYELEM Az alabbiakban leirt karbantartasi tevékenységeket a halozati
aljzatbdl kihuzott csatlakozd mellett végezze

Szarazon végzett munka soran:
Az also tartaly tisztitasa

Az alsé tartalybdl gyakran tavolitsa el a szennyez&déseket a porszivo
karosodasanak elkeriilése céljabol. A porszivé belsejének tisztitdsahoz, vegye
le a szivocsonkrol a zsakot, majd szemetes vagy mas taroléedény folott
csUsztassa le a mianyag tomit6lécet a zsak aljarol. A zsakban Osszegyilt
szennyezddést dobja ki a szemétes edénybe, a zsakot alaposan razza ki,
tegye fel a mianyag tomit6lécet. A tartalybdl dobja ki az Osszegyiilt
szennyezdédést.

Tisztitas vizes sziirével végzett munka utan

A felsé tartaly tisztitasa céljabdl:

1. Csatlakoztassa le az elasztikus tomlét a fels tartalyrol.

2. Szerelje ki a fels6 tartalyt a zsakkal.

3. Vegye ki a zsakot, majd csusztassa ki az als6 biztositélécet és alaposan
tisztitsa meg a zsakot.

4. Akassza ki a biztosit6 csatokat és vegye le a haz fels® részét.

5. Szerelje le a szifont.

6. Vegye ki és alaposan tisztitsa meg a HEPA sz(ir6t.

7. Ontse ki a vizet a tartalybdl, tavolitsa el a szennyezddéseket a tartaly aljarol.
8. Alaposan mossa el és szaritsa ki a tartalyt, a szifont a sz(irérendszerrel és
az elasztikus toml6t.

Nedvesen végzett munka soran:

Minden hasznalat utan tisztitsa meg és szaritsa ki mind a két tartalyt. Ezutan
vegye ki a szivacssz(rét, mossa ki mososzeres vizzel és szaritsa meg.

A tartaly kitisztitasa és a kiszaritasa kuléndsen fontos, mivel a nedvesség és a
meleg jelenléte a baktériumok és a penész heves névekedése léphet fel.

A porszivo tarolasa

A kitisztitott, alaposan kiszaritott porszivét tarolja az eredeti dobozaban
szaraz, gyermekek és illetéktelen személyek altal nem hozzaférhetd helyen.

11.Poétalkatrészek és tartozékok

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl Iépje kapcsolatba a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatéak. A
pétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjadk meg az gép adattablajan
talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszeallitasi rajzrél. A
garancialis id6szakban a javitasokat a Garanciajegyen feltiintetett szabalyok
alapjan végezziik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén
(az eladd koteles atvenni a hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM
Kbézponti Szemvizébe. Kérjuk, csatolia az Importér altal kidllitott
garanciajegyet. Enélkil a dokumentum nélkil a javitas garancia idén taliként
lesz kezelve. A garancia id6n tuli javitdsokat a Koézponti Szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kildje el a Kézponti Szervizbe (a szallitas koltségét a
felhasznalé fedezi).

A porszivohoz vasarolhaté:

1. Szbvet porzsak (felsd tartaly) - DED66031
2. Szdvet porzsak (also6 tartaly) - DED66032
3. HEPA sziir6 — DED66033

4. Szivacssz(ir6 — DED66034

12.0nallé hibaelharitas

Probléma Ok Megoldas

A tapkabel rosszul Nyomja mélyebbre a
van csatlakoztatva csatlakozot az aljzatban,
vagy sérilt ellenérizze a tapkabelt

Az aljzatban nincs Ellenérizze a

A késztilék nem halozati fesziltség fesziiltséget az

kapcsol be aljzatban, ellenérizze a
biztositékot
Sérlilt kapcsolo Adja at javitasra a
késziléket
Eltémédtek a Tisztitsa meg a
szell6zdnyilasok. szell6zényilasokat.
Eltémédott elasztikus Tavolitsa el az
Tulmelegszik a motor vezeték vagy elzarodast
Lecsokkent a szivécsonk
szivoerd Eltomédott szlréfedél Ellenérizze a szirét,

tisztitsa ki azt

Megtelt tartaly Gyakran Uritse a

szennyezd&déstartalyokat

Megszorult a Adja at javitasra a
csapagy. készuléket
Elszennyez6dott

A motor nehezen
mozog




| ventillator motor [

13.A berendezés készlete, zaré megjegyzések
Komplettalas: 1. Porszivo, 2. HEPA sz(iré, 3 Szivacssz(iré, 4. textil porzsak
(fels®), 5. Textil porzsak (also), 6 Elasztikus toml6. 7. Teleszkopos fém csé, 8
Lapos kefe, 9. Részivd, 10. Kerek kefe; 11. Légkiomlé szlkitd 12.
Csatlakozoveg a csiszolo toml6jének csatlakoztatdsahoz 13. Kerekek

14. INFORMACIO A FELHASZNALOKNAK AZ
ELEKTROMOS ESE'LEKTRON'IKI'JS" BERENDEZESEK
HULLADEKKEZELESEROL

(haztartasokra vonatkozdé tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentacion szerepld szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az
lUzemképtelen elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt kidobni.
Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositdsa soran a
kévetendd eljaras a berendezés specialis gydjtéponton térténd leadasa, ahol
dijmentesen atvételre kerll. Az elhasznalt készilékek gylijtépontjainak
elhelyezkedésér6l a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes
oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
meglrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkertilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unib orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szlikségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivdli orszagokban
Ez a szimbélum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szlkségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

15.Alkatrész kimutatas az osszeadllitasi rajzhoz (C
és D abra).

1 Burkolat 36 | Tartalyfedél
2 Csavar 37 | Fedélrugé
3 Mianyagcs6 38 | Fedélkapocs
4 Csétartd 39 | Nyomolap
5 Uszéburkolat 40 | Tomités
6 Usz6 41 | Nyomtatott aramkori lap
7 Csavar 42 | Felsé motorburkolat
8 HEPA szir6 43 | Kupak
9 Sziréalapzat 44 | Tomités
10 | Biztonsagi szelep 45 | Zsak tartaly
11 | Tartalyfedél tomités 46 | Tartalytomités
12 | Tartalyfedél 47 | Zsakfil tdmitése
13 | Felsé motortémités 48 | Mianyag fogantyu
14 | Elektromos motor 49 | Hordozo fogantyd
15 | Als6 motortémités 50 | Tapkabel
16 | K6zépsé késziilékhaz 51 | Kiskefe
17 | Légkidéml6 csappantyu 52 | Résszivo
18 | Légkioml6 aljzat 53 | Teleszképos csd
19 Le’g!(_iémlé csappantyujanak 54 Papir porzsak
rugdja
20 | Fogantyurugé tengelye 55 | Elasztikus tomlé
21 | Els6 burkolat 56 | Haszndlati utasitas
22 | Aljzat 230V 57 | Lapos kefe
23 | Portalanité tomitése 58 | A kerék zarésapkaja
24 | Portalanité csappantyd 59 | Nagy kerék
25 | Légbemeneti csatorna burkolata 60 | TOomités
26 | Kapcsold 61 | Csavar
27 | Fordulatszam szabalyz6 62 | Hatso tengely
28 | Tartd 63 | Kis kerék
29 | Felsé burkolat 64 | A tartaly talapzata
30 | Osszekétd 65 | Tartaly
31 | Légbemenet 66 | Légbemenet
32 | Atkapcsold 67 | Alégbemenet burkolata
33 | Portalanité nyomégomb 68 | Atartaly zaréretesze
34 | Rugdé 69 | A zéréretesz alapzata
35 | Burkolat 70 | A zaroretesz rogzitése

Garanciajegy
Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZAmMa: ........ccceiiiiiiiii e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ................coo
Az elado pecsétje: .........ccoeeveennnnne
Datum és az eladd aldirdsa: ..o
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol

eredd kdvetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

|.A termékért felelSs:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkoéw, cime: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517 Varsé févarosi Korzeti Birosag
Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartds Xl Gazdasagi Osztalya,
adodszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre
3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitdsanak maédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhaszndléval szemben, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykényvrdl szolé torvény
szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél figgetlendl, a
hibas Termék értékének 0sszegére korlatozodik.

Il.Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

o — A garancialis védelem id6tartama

Porszivé 24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol

szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Zsakok, sz(ir6k Garanciaval nem rendelkez6 alkatrészek.

I1l.A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhaszndlé felmutatia a Termék kitdltétt Garanciajegyét és
valoészinlsiti a Termék vasarlasanak korllményeit, pl. felmutatva a pénztar
blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében
ajanlott, hogy a Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési
utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartia a Kezelési uUtmutatéban és a
Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén
érvényes.

IV.A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbél keletkezd

meghibasodasaira:
1. A Felhaszndld nem tartotta be a Kezelési utmutatéban
meghatarozott, kiulénésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és
tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem
megfeleld tisztitd és karbantartd szereket alkalmazott;
2. A Felhaszndl6 nem megfeleld6 moédon tarolja és szdllita a
Terméket;
3. A Felhasznalé o6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;
4. A Felhasznald a Kezelési atmutaténak nem megfeleld
lizemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

1. a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald
altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek;
2. a plombak a Felhasznald altal megrongalasra keriiltek, vagy a

Felhasznal6 beavatkozasanak nyomait viselik.
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Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos,
tobbek kozott a Kezelési Utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznald sajat
hataskdrébe és sajat koltségére végzi el.

V.Reklaméciés eljaras:
1. A Termék helytelen mikoédésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdoban meghatarozott
valamennyi miivelet a megfelel6 médon kerilt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a
Termék hibaja észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald,
amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 &prilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrél szolé torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a reklamaciot.
3. A reklamacioés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak
helyén, a garancidlis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

A Felhasznalo a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon taléalhato
Urlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Lengyelorszag).

4. A Felhasznalé biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék
hasznalata tilos.

Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére
és életére.

5. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatdsara a reklamalt
Terméknek a Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon
belll kerdl sor.

6. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani.
Ajanlott a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok
elkerlilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkildeni).

7. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6vel,
mely alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

8. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalo6 eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl ered6
jogait.
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Declaratia de conformitate este la sediul Dedra-Exim Sp. z o.0. Conditiile
principale de siguranta sunt anexate la instructiuni ca o brosura separata.
ATENTIE cénd lucrati cu aparatul se recomanda sa respectati intotdeuna
masurile de sigurantd la munca pentru a evita incendiu, electrocutare
sau vatamare mecanica.

Inainte de utilizarea cititi aceste instructiuni de utilizare. Va rugam sa pastrati
instructiunile de utilizare, instructiunile de securitate a muncii.

Respectarea cu strictete a indicatiilor si a recomandarilor cuprinse in
Instructiunile  de utilizare, va contribui la prelungirea duratei de viata a
aparatului Dvs.

ATENTIE in timpul muncii respectati indicatiile din instructiunile de
securitate la munca.

Daca transmiteti aparatul la altd persoana Va rugam sa ii dati si instructiunile
de utilizare, instructiunile de securitate a muncii. Firma Dedra-Exim nu este
reponsabila de accidentele rezultate

din cauza nerespectarii indicatiilor de securitate la munca. Cititi cu atentie
toate instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare. Nerespectarea
avertizarilor si instructiunile poate conduce la electrocutare, incendiu si/sau la
vatamari grave.

2. Reglamentari detaliate privind siguranta

Utilizarea aparatului de catre copii in varstd de la 8 ani si de persoane cu
handicap fizic, mental sau senzorial precum si de persoane care nu detin
experienta si suficiente cunostinte referitoare la utilizarea aparatului necesita
supravegherea de catre persoana responsabila de sigurantd sau instruirea
acestor persoane in ceea ce priveste utilizarea sigura a aparatului si
informarea lor privind eventualele pericole. Copiii nu pot sa se joaca cu
aparatul. Copiii nu vor efectua operatiuni de curatare si de intretinere a
aparatului fara supraveghere.

Avertizari privind munca cu aspiratorul:
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Aspiratorul va fi conectat la reteaua de energie electricd numai n timpul
muncii

Fiti atenti sa nu deteriorati cablu de alimentare al aspiratorului in timpul
utilizarii prin calcare, presare, smulgere etc.

Toate componentele de siguranta trebuie mentinute in eficienta tehnica
completa. In cazul deteriorari acestora trebuie cat mai repede sé le reparati
sau sa le inlocuiti cu noua.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare, stecherul sunt deteriorate.
Nu trageti de cablu cand scoateti stecherul din priza.

Nu Iasati aspiratorul pregatit pentru functionare fara supraveghere

Nu lasati aparatul la indemana copiilor

Aparatul depozitati departe de sursa de caldura ( ex. incalzire centrald, soba
etc.) pentru a evita deformarea elementelor din materiale sintetice.

Cand utilizati aparatul nu astupati orificille pentru intrarea aerului. In caz
contrar eficacitatea de aspirare a prafului se micsoreaza si apare riscul de
ardere al motorului.

Nu utilizati aspiratorul pentru aspirarea unor tigari care ard mocnit, in caz
contrar aparatul poate sa se deterioreze.

Cand folositi aspiratorul trebuie sa fiti atenti la ghemuri de par sau deseuri
ca sa nu astupa orificiul pentru intrarea aerului (la conectarea furtunului de
aspirare). Altfel poate duce la deteriorarea motorului aparatului.

Este interzis directionarea jetului de aer spre sursa focului deschis cand
folositi functia de suflare.

Aparatul nu este destinat pentru aspirarea pulberelor nocive pentru
sanatate.

La priza de conectare care este amplasata pe capacul aspiratorului se poate
conecta un aparat de putere minima de 300 W iar maxima de 2000 W.
Conectarea aparatelor de o putere mai mare poate duce la avaria
aspiratorului.

Cand aspiratorul functioneaza are loc fenomenul de acumulare a incarcaturii
electrostatice, care poate duce la descarcarea electrostatica in contact cu
utilizatorul.

3. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Rola; 2. Orificiul din partea inferioara pentru intrarea aerului; 3.
Orificiile de iesire a aerului ; 4. Orificiu de suflare a aerului; 5. Butonul rotativ
al puterii de aspirare; 6. Maner; 7. Colectorul din partea de sus cu sacul; 8.
Clamele de asigurare a carcasei; 9.Priza de curent ; 10. Tntrerupétor de
pozitie; 11. Orificiu pentru aer din partea de sus;

4. Destinatia aparatului

Aspirator cu filtru de apa model DED6603 este destinat pentru lucru in mediu
uscat si umed, se poate utiliza pentru curatarea diferitelor suprafete in incaperi
de serviciu (garaje, ateliere, pivnite etc.). Datorita folosirii filtrului de apa se
poate inlatura impuritati foarte mici aga ca praful de la slefuirea tencuieli de
ipsos. Posibilitatea de reglare a puterii de aspirare permite de a alege conditiile
optime de functionare a aspiratorului in functie de impuritatile care vor fi
indepartate.

Aparatul este destinat pentru indepartarea cantitatilor mici de apa. Aspiratorul
nu poate fi utilizat ca o pompa.

Aspiratorul poseda in plus functia de suflare a aerului.

Se permite utilizarea aparatului la lucrari de renovare — constructii, ateliere de
reparatii, lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si conditiilor
permise de munca, continute in instructiunile de utilizare.

5. Restrictii la utilizare

Aparatul poate fi utilizat numai conform cu ,Conditile de munca permise”:
Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte
modificari, utilizare in alte scopuri decat cele descrise in Instructiunile de
utilizare vor fi considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediata a
Drepturilor la Garantie.

Nu folositi pentru curatarea substantelor periculoase pentru sanatate, cenusei
fierbinte sau carbunelui fierbint, substantelor nocive, substantelor inflamabile
sau altor materiale periculoase, nu folositi aproape de lichide inflamabile ori
vapori si materiale volative care formeaza cu aerul atmosferic un amestec
exploziv.

CONDITII PERMISE DE MUNCA
Functionare in permanenta S1
Utilizati in incaperi inchise

6. Date tehnice

Modelul DED6603
Motor electric monofazic
Tensiunea retelei, frecventa retelei 230V, ~50 Hz
Puterea nominala a motorului 1600 W
Capacitatea rezervorului 301

Clasa de protectie |

Sarcina minima/maxima a prizei 300 W /2000 W

Sub presiunea maxima 19 kPa
Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX4
Debitul de aer [m3/h] 200
Greutatea 13,8 kg

7. Pregatire pentru utilizare


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

ATENTIE Stecherul trebuie scos din prizd atunci cand efectuati
operatiunile de intretinere.

Aspiratorul pentru constructie poseda 4 independente sisteme de lucru
Sistemul de lucru pentru praful ipsos cu filtru de apa si cu furtunul conectat in
partea de sus (fig. B.1), sistemul de lucru in mediu uscat (fig. B.ll) sau umed
cu conectarea furtunului in partea de fata a carcasei (fig. B.lll). precum si un
sistem suplimentar de suflare (fig. B.IV).

Prima pornire i pregatire pentru functionare

1. Scoateti aspiratorul din ambalaj, scoateti capacul si rezervorul din partea de
sus (fot. F.1). scoateti continutul din rezervorul aspiratorului.

2.Asigurati-va ca toate componentele aparatului au fost furnizate conform cu
lista partilor componente (lista se afla in instructiunile de utilizare).

3. Montati rolele in orificiile din partea de jos a aparatului (fig. A.1).

Pregatirea aspiratorului pentru lucru cu ipsos:

1. Aspiratorulul furnizat trebuie sa aiba sacul corect montat.

Daca va fi nevoie sa fixati sau sa nlocuiti sacul trebuie sa deschideti colectorul
din partea de sus apasand butonul (fot. E.1), iar apoi s& montati sacul mai mic
pe stut (fot. E.2.). Intindeti sacul bine si indreptati incretiturile tesaturii textile.

2. Inchideti bine capacul cu sacul.

3. Deschideti clamele de asigurare a carcasei aspiratorului si deschideti partea
de jos a carcasei (fot. F.1). Turnati apa in rezevor pana la nivelul marcat in
partea de jos a rezervorului (waterlevel) (fot. F.2).

4. Verificati daca in partea de sus a carcasei este corect fixat filtrul HEPA (si
daca va fi necesar fixati filtrul (fot. G.1).

5. Puneti capacul pe rezervorul aspiratorului si inchideti-I cu ajutorul capselor.
6. Obturati orificiul pentru aer din partea de jos cu ajutorul obturatorului anexat
(fot. G.2).

7. Montati tubul flexibil al aspiratorului in orificiul pentru aer din rezervorul din
partea de sus.

Pregatirea aspiratorului pentru lucru la uscat

1. Deschideti clamele de asigurare a carcasei aspiratorului si deschideti partea
de jos a carcasei (fot. F.1) iar apoi montati sacul mai mare pe stut.

(fot. H.1). intindeti bine sacul si indreptati incretiturile tesaturii textile.

2. Verificati daca in partea de sus a carcasei filtrul HEPA este corect fixat si
daca va fi nevoie fixati filtrul (fot. G.1)

3. Fixati capacul pe rezervorul aspiratorului si inchideti-I cu ajutorul capsei.

4. Obturati orificiul pentru aer din partea de sus cu ajutorul obturatului anexat
(fot. H.2).

5. Montati cablul flexibil al aspiratorului in orificiul pentru aer in partea de jos al
rezervorului.

Pregatirea aspiratorului pentru strangerea apei:

1. Deschideti clamele de asigurare a carcasei aspiratorului si deschideti partea
de jos a carcasei (fot. F.1). iar apoi demontati sacul.

2. Din partea de sus a carcasei demontati filtru HEPA (fot. G.1) iar in locul
acestuia montati filtrul de burete.

3. Puneti capacul pe rezervorul aspiratorului si inchideti-I cu ajutorul capselor.
4. Obturati orificiul din partea de sus a aerului cu ajutorul obturatorului anexat
(fot. H.2)

5. Montati tubul flexibil al aspiratorului in orificiul pentru aer din partea de jos al
rezervorului.

6. Dupa ce terminati munca deschideti carcasa, varsati apa si curatati
interiorul.

Pregatirea aspiratorului ca suflanta de aer:

1.Furtunul cu teava telescopica conectati cu subapa de iesire din partea de
sus (fot. A.4) a aspiratorului (fig. B.IV).

8. CONECTAREA LA RETEAUA DE ALIMENTARE

Tnainte de a conecta dispozitivul la o sursad de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu datele de pe placuta dispozitivului.
Instalatia de alimentare cu energie electricd a masinii, trebuie sa fie efectuata
in conformitate cu cerintele standard referitoare la instalatiile electrice si sa
respecte normele de sigurantd n timpul utilizarii. Parametrii cablului de
alimentare cu sectiunea minima a conductoarelor si valoarea minima a
sigurantei in functie de puterea motorului dispozitivului, sunt prezentate in
tabelul de mai jos.Instalatia electrica trebuie sa fie efectuata de un electrician
autorizat. Atunci cand se utilizeaza prelungitoare, trebuie sa tineti seama de
faptul c& sectiunea minima a conductoarelor acestora sa nu fie mai mica decéat
valoarea necesara (a se vedea tabelul). Cablul electric va fi astfel asezat incat
fn timpul lucrarilor sa nu fie expus taierii sau deteriorarii. A nu se folosi
prelungitoare deteriorate.Verificati periodic starea tehnica a cablului de
alimentare. Nu trageti de cablu de alimentare pentru a-l scoate din priza.

Puterea masinii [W] Sectiunea minima a Valoarea minima a
cablului [mm2] sigurantei tip C [A]

1400+2300 15 16

9. Punere in functiune si utilizarea aparatului
Modul de functionare

Aspiratorul cu filtrul de apa functioneazd in dou& faze. in prima faz&, in
rezervorul din partea de sus, impuritatile sunt oprite in sacul din tesatura textila
unde sunt oprite fractiunile mai mari. In continuare impuritatile, care nu au fost
oprite pe tesatura sacului in partea de sus a rezervorului sunt directionate in
strefa filtrului de apa, unde particulele prafului de Ipsos sunt umidificate si se
depun pe fundul rezervorului. Din cauza umezeli si caldurii care se formeaza
n timpul functionarii, in interiorul aspiratorului se pot forma bacterii si mucegai.

De aceea strict se recomandd sa curatati in totalitate iar apoi sa uscati
aspiratorul dupa fiecare utilizare.

Aparatul este adaptat pentru functionare in mediul uscat si umed. La
strAngerea apei trebuie s tineti minte ca aparatul este echipat in dispozitiv de
siguranta care inchide aspirarea apei spre motor. Daca se va atinge nivelul
maxim de apa in aspirator, aparatul opreste aspirarea. Datorita folosirii filtrului
de apa pentru lucru in mediu uscat se poate utiliza aspiratorul si pentru
indepartarea deseurilor care se formeaza in timpul lucrarilor de renovare, de
ex. slefuirea peretilor, podelelor etc. Aspiratorul suplimentar poseda butonul
pentru sistemul de scuturare a filtrului HEPA (fot. J.1) in scopul curatirii filtrului
HEPA in timpul functionarii trebuie sa apasati de cateva ori butonul sistemului
de scuturare pentru a misca filtrul HEPA.

Aspiratorul este echipat in trei tipuri de sisteme de aspirare: perie plana pentru
podea care serveste pentru curatarea suprafetelor mai mari (podele, covoare,
pardosele), perie rotunda si duza pentru spatii inguste care serveste pentru
indepartarea impuritatilor din locuri greu accesibile. De asemenea aspiratorul
este echipat in furtun flexibil cu posibilitatea de schimbare a capetelor ce
permite de a conecta cu aspiratorul oricare scula electrica (slefuitoare pentru
suprafete de ipsos, slefuitoare pentru beton, ferestraie de masa si manuale
etc.)

prezentate la desenul |.

Procedura de inlocuirea a capatului:

1. Cu o unealta plana,ingusta (de ex. surubelnitd) apasati blocada marcata ca
1. Scoateti energic capatul din inelul cu sistemul de blocada (2).

2. Puneti capatul pe scula electrica astfel ca orificiile capatului s& se acopera
cu sistemul de blocada de pe inel (3).

3. Apasati capatul pana auziti inchiderea sistemelor de blocare. Asigurati-va
ca capatul este corect pus, iar sistemele de blocare sunt inchise in ambele
orificii (4).

Pe fotografie este prezentat panoul de comanda (fot. A). La conector (fot. A.9)
se poate conecta o sculd electrica sau un alt aparat electric de putere minima
de 300 W, si maxima de 2000W. Atentie: conectarea aparatului de o putere
mai mare poate pricinui deteriorarea aspiratorului. Butonul (fot. A.5) serveste
pentru ajustarea puterii de aspirare a aspiratorului. Asta permite alegerea
puterii de aspirare corespunzatoare cu marimea si felul impuritatiilor
indepartate. Intrerup&torul (fot. A.10) face posibil& functionarea aspiratorului in
modalitatea de sincronizare cu scula electrica conectata cu conectorul precum
si functionare independenta de scula electrica.

Conectarea unui auxiliar aparat electric cu aspiratorul

Aspiratorul DED6603 are un conector suplimentar cu care se poate conecta
scula electrica sau un alt aparat electric. Priza este plasata in panoul din fata
al aspiratorului, este protejatd cu o aparatoare din plastic. Puterea minima a
aparatului care poate fi conectat cu aspiratorul este de 300 W, maxima 2000
W. Aspiratorul cu aparatul conectat poate sa lucreze numai in modalitatea de
sincronizare. Pentru a porni aspiratorul in modalitatea de sincronizare trebuie
sa ajustati intrerupatorul aspiratorului in pozitia Il si sa conectati aparatul
exterior. In modalitatea de sincronizare aspiratorul nu va lucra pana cand nu
porneste aparatul conectat. Oprirea aparatului pricinuieste dupa circa 5
secunde oprirea aspiratorului. Dupa oprirea aparatului aspiratorul o sa lucreze
inca 5 secunde si se opreste. Modalitatea de sincronizare este utila in special
la executarea lucrarilor unde este necesar indepartarea curentd a deseurilor
(slefuirea peretiilor, gaurirea gaurilor, taiere si rindeluirea lemnului etc)

10. Verificari si reglaje curente

ATENTIE inainte de a executa operatiunile de intretinere descrise
mai jos scoateti stecherul din priza de alimentare.

La lucru in mediu uscat:
Curatirea rezervorului din partea de jos

Trebuie cat mai des sa indepartati impuritatiile din rezervorul din partea de jos
pentru a evita deteriorarea aspiratorului. Pentru a curata interiorul
aspiratorului trebuie sa scoateti sacul de pe stut iar apoi deasupra cogului sau
unui alt rezervor pentru gunoi scoateti din partea de jos a sacului din plastic
banda de plastic de etansare. Impuritatile stranse in sac aruncati la rezervorul
pentru impuritati, sacul scuturati bine, puneti inapoi banda de etansare . Goliti
rezervorul de impuritatile stranse.

Curatarea aspiratorului cu filtru de apa

Pentru a curéta rezervorul din partea de sus trebuie sa:

1. Deconectati furtunul flexibil de la rezervorul din partea de sus.

2. Demontati rezervorul din partea de sus impreuna cu sacul

3. Scoateti sacul iar apoi scoateti banda de asigurare din partea de jos si bine
curatati sacul.

4. Deschideti clamele de asigurare si scoateti partea de sus a carcasei.

5. Demontati sifonul.

6. Scoateti si bine curatati filtru HEPA

7. Varsati apa din rezervor, indepartati impuritatile de pe fundul rezervorului.

8. Spalati bine si uscati rezervorul, sifonul cu sistemul de filtrare, furtunul
flexibil.

La lucru in mediu umed:

Dupa fiecare utilizare goliti ambele rezevoare, uscati si curatati. Apoi scoateti
filtru de burete, spalati- cu ajutorul apei cu detergent si uscati-I bine.

Este foarte important sa curatati si sa uscati rezervorului, deoarece din cauza
umiditati si calduri poate sa aiba loc cresterea rapida a bacteriilor si
mucegaiului.

Depozitarea aspiratorului

Aspiratorul uscat bine trebuie pastrat in ambalajul original, intr-un loc uscat, A
nu se lasa la indeméana copiilor si persoanelor neautorizate.

11. Piese de schimb si accesorii
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Pentru a cumpara piese de schimb si accesorii contactati-va cu Service-
ul Dedra-Exim. Date de contact sunt pe pagina 1 al instructiunilor de
utilizare.

La comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe
placuta cu date technice precum si numé&rul componentei de pe schemé. Tn
perioada de garantie reparatile sunt efectuate in conditiile descrise in
Certificatul de Garantie. Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de
achizitionare (vanzatorul este obligat s& primeasca produsul reclamat), sau sa-
| trimite la Service-ul Central DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul
completat de Garantie emis de importer. Fara acest document repararea va fi
considerata ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie repararea efectuaza
service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service (costurile de
trimitere acopera utilizatorul).

Se poate cumpara pentru aspirator:

1. Sac din tesatura textila (rezervorul din partea de sus)
2. Sac din tesatura textila (rezervorul din partea de jos)
3. Filtru HEPA — DED66033

4. Filtru cu burete — DED66034

12. Rezolvarea problemelor

Problema Cauza Rezolvare

Cablul de alimentare | Apasati mai adanc
este rau conectat sau | stecherul in priza,

Surub Aparatoarea de protectie
7 42 |din partea de sus a
motorului
8 Filtru HEPA 43 | Garnitura de izolare
9 Suportul filtrului 44 | Garnitura de etansare
10 | Supapa de siguranta 45 | Rezervor pentru sac
1 Garnitura de etansare a 46 Garnitura de etansare
rezervorului pentru rezervor
Capacul rezervorului Garnitura de etansare al
12 47 | sistemului de prindere al
sacului
13 Garnitura de etansare din partea 48 Maner din plastic
de sus al motorului
14 | Motorul electric 49 | Maner pentru transport
Garnitura de etansare din partea Cablu de alimentare
15 - h 50
de jos al motorului
16 | Carcasa de mijloc 51 | Perie mica
17 Clapa orificiului de intrare a 52 Duza pentru spatii inguste
aerului
18 | Conectorul de intrare a aerului 53 | Tub telescopic

19 | Arcul clapei de intrare a aerului 54 | Sac din hartie

20 | Axul arcului manerului 55 | Furtun flexibil

21 | Aparatoarea de protectie din fatd | 56 | Instructiuni de utilizare

deteriorat verificati cablul de
alimentare
Aparatul nu porneste In prizdi nu este | Verificati tensiunea in
tensiunea din retea de | priza, verificati
energie electrica siguranta
Intrerupétorul Trimiteti aparatul
deteriorat pentru reparare

Infundate orificile de
aerisire. Astupat tubul

Curatati orificile de
aerisire.  Indepartati

N flexibil sau aspirarea aglomeratiile
Motorul se incélzeste Astupats Arat Verificati e
Puterea de aspirare stupatd aparatoarea ermeatl fitrutl,
. i de protectie a filtrului curatati-l
este scazuta - = - —
Rezervorul plin Cat mai des goliti
rezervoarele cu
impuritati
Rulmenti (lagare) | Trimiteti aparatul
Motorul porneste cu gripate. Motorul | pentru reparare
greutate ventilatorului
contaminat

13. Dotarea completa a aparatului

Datoria completaa; 1. Aspirator; 2. Filtru HEPA; 3. Filtru cu burete;
4. Sac de tesatura textila (din partea de sus); 6. Furtun flexibil; 7
Teava din metal telescopica; 8. Perie plana; 9. Duza de aspirare
pentru spatii inguste; 10. Peria rotunda; 11. Reductorul diametrului
orificiului de iesire; 12. Capatul pentru conectarea furtunului
slefuitoarei; 13. Role

14. INFORMATIA PENTRU UTILIZATORI
PRIVIND ELIMINAREA UTILAJELOR UZATE

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia

anexatd, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu
deseurile obisnuite. Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau
recuperare a subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul
specializat de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre
locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex.
pe site-urile web acestora.
Utilizarea corectd a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot
fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea
deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca
doriti s& eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale
sau vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

15.Schema si tabelul partilor componente

(Fig. C si D)

1 Aparatoarea de protectie 36 Aparatoarea de protectie
al rezervorului

2 Surub 37 | Arcul capacului

3 Tub din plastic 38 | Clema capacului

4 Ménerul tubului 39 | Placa de fixare

5 Aparatoarea de protectie a 40 Garnitura de etansare
plutitorului

6 Plutitor 41 | Placa cu electronica
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22 | Priza 230V 57 | Peria plana

23 Garnitura de etansare a 58 Obturatorul roli
scuturatorului

24 | Clapa scuturatorului 59 | Rola mare de deplasare

25 | Capacul canalului de aer 60 | Garnitura de etansare

26 | Intrerupator 61 | Surub

27 | Regulatorul de rotatie 62 | Axul din spate

28 | Méaner 63 | Rola mica de deplasare

29 Aparatoare de protectie din partea 64 Suportul rezervorului
de sus

30 | Conector 65 | Rezervor

31 | Orificiul de intrare al aerului 66 | Orificiu de intrare a aerului
Comutator Aparatoarea de protectie a

32 67 : ¢

aerului
33 | Butonul scuturatorului 68 | Zavorul rezervorului
34 | Arc 69 | Suportul zavorului

35 | Aparatoarea de protectie 70 | Fixarea zavorului

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:
Numar de [ot:......c.oooiiiiiiiec e
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............cooeviiiiiiiiiiinnenne.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ............ccoccoeiieniiiienie i
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

|.Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecdtoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2. n conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele

care sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repardrii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul



isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara
defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la
valoarea Produsului defect.

Il.Perioada de garantie:

Componentele Produsului | Durata de protectie a garantiei
acoperite de garantie

Apirator 24 luni, de la data cumpararii Produsului,
nscrisa in prezentul Certificat de garantie

Sacuri, filtre Componente neacoperite de garantie

I1l.Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie
a Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Ultilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de

utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.
IV.Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de

utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau

substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al

Produsului de catre Utilizator;

4, Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre

Utilizator;;

5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale

consumabile neconforme cu manualul de utilizare.
Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

1. numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice
au fost indepartate de catre Utilizator.
2. sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme

ramase din manipularea de catre utilizator la acestea.
Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise n
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V.Procedura de reclamatie:

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la
data la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu
legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana
de 7 zile.
3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu
titlu de garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile
pe pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).
6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

Atentie!lll Utilizarea Produsului defect este periculos pentru
sanatatea si viata Utilizatorului.

Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen
de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.
7. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in
timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).
Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,
8. Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului
vandut.
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Die Konformitatserklarung befindet sich bei der Zentrale von Dedra-Exim
Sp. z o0.0. Allgemeine Sicherheitsbedingungen wurden der
Bedienungsanleitung als separate Broschiire angeschlossen.

HINWEIS Wahrend der Arbeit mit dem Gerat sollen die wichtigsten
Grundséatze der Arbeitssicherheit beachtet werden, um Brandausbruch,
elektrischen Schlag oder mechanische Verletzungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung und Anleitung zur
Arbeitssicherheit auf. Strenge Beachtung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Hinweise und Anweisungen wird zur Verldngerung der
Lebensdauer Ihres Gerats beitragen

HINWEIS Wahrend des Betriebs soll man die in der Anleitung zur
Arbeitssicherheit enthaltenen Anweisungen unbedingt einhalten.

Falls das Gerat an eine andere Person ubergeben wird, Uberreichen Sie ihr
bitte auch die Bedienungsanleitung und Anleitung zur Arbeitssicherheit. Die
Firma Dedra-Exim haftet nicht fir Unfélle, die infolge

der Nichteinhaltung von Anweisungen zur Arbeitssicherheit entstanden sind.
Man soll alle Sicherheits- und Bedienungsanleitungen sorgféltig lesen.
Nichtbeachten von Warnhinweisen und Anleitungen kann zum elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen fihren.

2. Ausfiihrliche Sicherheitsvorschriften

Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren sowie
von Personen mit verringerten physischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis des Gerdts benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerédt spielen. Kinder diirfen
keine Wartung oder Reinigung des Gerats ohne Aufsicht durchfiihren.
Warnungen beziiglich des Betriebs des Saugers:

Der Sauger ist nur fur die Betriebszeit ans Stromnetz anzuschlieRRen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel des Saugers wahrend des Betriebs
nicht durch Uberfahren, Zerdriicken, Herausreifen, Durchschneiden, o.3.
beschéadigt wird.

Alle fur Sicherheit sorgenden Elemente mussen technisch voll funktionsféhig
gehalten werden. Im Falle ihrer Beschadigung missen sie unverziiglich
repariert oder ersetzt werden.

Das Gerat nicht benutzen, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt
sind. Beim Ziehen des Steckers aus der Steckdose nicht am Kabel ziehen.
Das betriebsbereite Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

Das Gerat nicht als Spielzeug fiir Kinder verwenden.

Das Gerat soll fern von Warmequellen aufbewahrt werden (d.h.
Zentralheizung, Herd, usw.), um Deformierung von Kunststoffelementen zu
vermeiden.

Den Lufteinlass wahrend des Betriebs nicht zudecken. Andernfalls kann sich
die Effizienz der Staubaufnahme vermindern oder es entsteht das Risiko,
dass der Motor durchbrennt.

Es darf kein schwelendes Material eingesaugt werden, anderenfalls kann
das Gerat beschadigt werden.

Wahrend der Nutzung des Gerats soll man besonders auf Haarknduel oder
sonstige Abfalle achten, damit sie den Lufteinlass nicht verstopfen (einschl.
den Saugschlauch). Anderenfalls kann es zur Beschadigung des Motors
kommen.

Bei Nutzung der Blasfunktion darf der Luftstrom nicht gegen eine Quelle des
offenen Feuers gerichtet werden.

Das Gerét ist nicht fir die Aufnahme von gesundheitsschadlichen Stauben
geeignet.

Zur Anschlussdose, die sich auf der Haube des Saugers befindet, darf man
nur ein Gerat mit minimaler Leistung von 300 W und maximaler Leistung
von 2000 W anschlieBen. Das AnschlieBen von Geraten mit groRerer
Leistung kann zum Schaden des Saugers fuhren.

Beim Betrieb des Staubsaugers entsteht die Erscheinung der Ansammlung
elektrostatischer Aufladungen, deren Folge elektrostatische Entladungen
beim Kontakt mit dem Benutzer sein kénnen.

3. Beschreibung des Gerits

Bild A: 1. Rad; 2. Unterer Lufteinlass; 3. Auslassschlitze; 4. Luftauslass; 5.
Regler der Blas-/Saugkraft; 6. Handgriff;7. Oberteil mit Schmutzfangsack; 8.
Verschlussklammer des Gehdauses; 9. Steckdose; 10. Wippenschalter; 11.
Oberer Lufteinlass;

4. Zweckbestimmung des Gerits

Der Sauger mit Wasserfilter Modell DED6603 ist sowohl zur Trocken- als auch
NaRanwendung geeignet und ermdglicht das Reinigen von beliebigen
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Oberflachen in Wirtschaftsraumen (Garagen, Werkstatten, Kellern, usw.).
Dank der Anwendung eines Wasserfilters ist es madglich, sehr feine
Verunreinigungen zu entfernen, wie z.B. den wahrend des Schleifens von
Feinputz entstehenden Staub. Der Saugkraftregler ermdglicht lhnen die
Auswahl der optimalen Arbeitsbedingungen des Staubsaugers je nach dem zu
entfernenden Schmutz.

Das Gerat ist fur Entfernen von kleinen Wassermengen bestimmt. Der
Staubsauger kann nicht als Pumpe verwendet werden.

Der Staubsauger hat zusatzlich die Luft-Ausblasfunktion.

Es ist zuldssig, das Geradt bei Bau- und Renovierungsarbeiten,
Reparaturwerkstatten, bei Amateur-Arbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

5. Einsatzbeschriankungen

Das Gerat darf ausschlieflich gemaR den unten genannten "Zulassigen
Arbeitsbedingungen” genutzt werden. Eigenmachtige Anderungen an
mechanischem oder elektrischem Bau des Gerats, alle Modifikationen und
Bedientétigkeiten, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben wurden,
werden als unzuldssig angesehen und filhren zum sofortigen Verlust der
Garantieanspriiche.

Nicht zum Saugen von gesundheitsschadlichen und gefahrlichen Stoffen,
heilBer Asche oder Kohle, giftigen Stoffen, brennbaren Stoffen oder anderen
gefahrlichen Stoffen verwenden, nicht in der Nahe von leicht brennbaren
Flissigkeiten oder Dampfen und fliichtigen Stoffen verwenden, die explosive
Gemische mit atmospharischer Luft bilden.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
Stiandige Arbeit S1
In geschlossenen Raumen verwenden.

6. Technische Daten

3. Die Haube auf den Saugerbehdlter setzen und sie mit den
Verschlussklammern schlieBen.

4. Den oberen Lufteinlass mit der beiliegenden Blende zustopfen (Foto H.2).

5. Den elastischen Saugschlauch am Lufteinlass im unteren Behélter
installieren.

Vorbereitung des Saugers zum Aufsaugen von Wasser:

1. Die Verschlussklammer des Saugergehéuses 6ffnen und den unteren Teil
des Gehdauses 6ffnen (Foto F.1) und folglich den Sack demontieren.

2. Vom oberen Teil des Gehauses den HEPA-Filter (Foto G.1) demontieren
und an seiner Stelle den Schwammfilter montieren.

3. Die Haube auf den Saugerbehélter setzen und sie mit den
Verschlussklammern schlieen.

4. Den oberen Lufteinlass mit der beiliegenden Blende zustopfen (Foto H.2).

5. Den elastischen Saugschlauch am Lufteinlass im unteren Behélter
installieren.

6. Nach Beendigung der Arbeit das Gehause 6ffnen, das Wasser ausgieflen
und das Innere reinigen.

Vorbereitung des Saugers zur Verwendung als Luftgeblase:

Den Schlauch mit dem Teleskoprohr an den oberen Auslass (Foto A.4) am
oberen Teil des Saugers (Bild B.IV) anschlieRen.

8. ANSCHLIEREN AN DAS NETZ

Vor dem Anschluss der Maschine an das Stromnetz vergewissern Sie sich,
dass die Spannung auf dem Datenschild mit der vorhandenen Spannung
Ubereinstimmt. Die Versorgungsanlage des Gerates muss allen
grundlegenden Anforderungen an elektrische Installationen entsprechen und
die Anforderungen an die Sicherheit der Nutzer erfillen. Die Parameter des
Mindestquerschnitts der Versorgungsleitung und des Mindestwertes der
Sicherung wurden in der nachstehenden Tabelle in Abhangigkeit von der Kraft
des Gerates angegeben. Die Installation muss von einem qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden. Bei Benutzung eines Verlangerungskabels ist
auf den Querschnitt der Ader zu achten, er darf nicht geringer sein als der

7. Vorbereitung zum Betrieb

HINWEIS Alle Bedientédtigkeiten sind immer bei ausgezogenem
Netzstecker auszufiihren.

Der Bausauger DED6603 ermdglicht den Betrieb in 4 unabhangigen
Arbeitssystemen. Das System zur Arbeit mit Feinputzstaub unter Verwendung
vom Wasserfilter und oberen Schlauchanschluss (Bild B.l), das System zur
Trockenanwendung (Bild B.1l) oder NaRanwendung mit Schlauchanschluss an
der Vorderseite des Gehauses (Bild B.lll) sowie zusatzlich das System des
Luft-Ausblasens (Bild B.IV).

Erste Inbetriebnahme und Vorbereitung zum Betrieb

1. Den Sauger aus der Verpackung nehmen, die Haube und den oberen
Behéalter abnehmen (Foto F.1), den Inhalt aus dem Behalter herausnehmen.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente des Gerats gemaR der Liste der
Teile geliefert wurden (die Liste befindet sich in der Bedienungsanleitung).

3. Die Rader in die Lécher an der Unterseite des Gerats einsetzen (Bild A.1).

Vorbereitung des Saugers zur Arbeit mit Gips:

1. Der gelieferte Sauger sollte einen korrekt installierten Schmutzfangsack
haben. Wenn der Sack montiert oder ausgetauscht werden muss, 6ffnen Sie
den oberen Teil, indem Sie die entsprechende Taste driicken (Foto E.1) und
befestigen Sie dann den kleineren Sack an den Stutzen (Foto E.2). Den Sack
sorgfaltig entfalten und die Stofffalten glatten.

2. Die Haube mit dem Sack sorgfaltig schlieRen.

3. Die Verschlussklammer des Gehauses des Saugers 6ffnen und den unteren
Teil des Gehauses 6ffnen. Wasser in den Behalter bis zu dem im unteren Teil
des Behalters markierten Niveau (water level) giel3en.

4. Priifen, ob der HEPA-Filter im Gehauseoberteil korrekt montiert ist und ggf.
den Filter befestigen (Foto G.1).

5. Die Haube auf den Saugerbehalter setzen und sie mit den
Verschlussklammern schlieRen.

6. Den unteren Lufteinlass mit der beiliegenden Blende zustopfen (Foto G.2).
7. Den elastischen Saugschlauch am Lufteinlass im oberen Behalter
installieren.

Vorbereitung des Saugers zur NaBanwendung:

1. Die Verschlussklammer des Saugergehduses 6ffnen und den unteren Teil
des Gehauses oOffnen (Foto F.1) und folglich den gréRBeren Sack auf den
Stutzen befestigen

(Foto H.1). Den Sack sorgféltig entfalten und die Stofffalten glatten.

2. Priifen, ob der HEPA-Filter im Gehauseoberteil korrekt montiert ist und ggf.
den Filter befestigen (Bild G.1).
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Modell DED6603 geforderte Querschnitt (siehe Tabelle). Die elektrische Leitung ist so zu legen,

Elektrischer Motor einphasig dass sie wahrend der Arbeit nicht gefahrdet ist, durchgeschnitten zu werden.

Netzspannuna. Netzireauenz 530 V. <50 Hz Beschadigte Verlangerungskabel dirfen nicht verwendet werden.Uberpriifen
P ‘g, il . Sie in regelmé&Rigen Abstdnden den technischen Zustand des Netzkabels.

Motornennleistung 1600 W Nicht am Netzkabel ziehen.

Behaltervolumen 301 Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgréle

Schutzklasse | [mm2] Typ C [A]

Minimale/maximale Anschlussleistung 300 W /2000 W 1400+2300 15 16

Maximaler Unterdruck 19 kPa

Grad des Schutzes vor unmittelbarem Zugriff IPX4

Luftdurchfluss [m3/h] 200 9. Einschalten und Nutzung des Gerits

Gewicht 13,8 kg Arbeitsweise

Der Sauger mit dem Wasserfilter arbeitet in zwei Stufen. In der ersten Phase
werden die Verunreinigungen im oberen Behalter durch den Stoffsack
aufgefangen, der dickere Teile fangt. Folglich werden die Verunreinigungen,
die vom Sackgewebe im oberen Behélter nicht zuriickgehalten wurden, in die
Wasserfilterzone geleitet, in der die Gipsstaubpartikel befeuchtet werden und
sich auf dem Boden des unteren Behalters absetzen. Wegen der wahrend des
Betriebs entstehenden Feuchtigkeit und Warme koénnen Bakterien und
Schimmel im Staubsauger auftreten. Daher wird unbedingt empfohlen, den
Staubsauger nach jedem Gebrauch griindlich zu reinigen und anschliefend zu
trocknen.

Das Gerét ist zur Trocken- und NaRanwendung geeignet. Beim Aufsaugen
von Wasser soll man beachten, dass das Gerat in eine Absicherung gegen
Einsaugen von Wasser in den Motor ausgestattet ist. Im Falle, wenn das
maximale Wasserniveau im Sauger erreicht wird, hort er auf zu saugen. Dank
der Verwendung eines Wasserfilters bei Trockenarbeiten ist es mdglich, den
Staubsauger zum Entfernen von Schleifstaub zu verwenden, der wahrend
Renovierungsarbeiten entsteht, z. B. Schleifen von Wanden, Béden usw. Der
Staubsauger hat auch eine Taste des HEPA-Filterabreinigers (Foto J.1). Um
den HEPA-Filter wahrend des Betriebs zu reinigen, driicken Sie mehrmals die
Taste des Abreinigers, um den HEPA-Filter zu bewegen.

Der Staubsauger ist mit drei Arten von Saugdiisen ausgestattet: einer flachen
Bodenbirste, die fiur die Reinigung groRerer Flachen (Bdden, Teppiche,
Bodenbeldage) geeignet ist, einer Rundbirste und einer Fugendise, die zur
Schmutzentfernung von schwer zuganglichen Stellen geeignet ist. Darliber
hinaus ist der Sauger in einen elastischen Schlauch mit austauschbaren
Aufsatzen ausgestattet, was ermdglicht, beliebiges Elektrowerkzeug
(Trockenbauschleifer, Betonschleifer, Tischsdgemaschinen, Handkreissagen,
usw.) an den Sauger anzuschlieRen. Die Art und Weise der Demontage des
Schlauchaufsatzes stellt das Bild | dar.

Vorgehensweise beim Austausch des Aufsatzes:

1. Die als 1 markierte Sperre mit einem flachen, schmalen Werkzeug (z.B.
einem Schraubenzieher) eindriicken. Den Aufsatz energisch aus dem Ring mit
der Sperre ziehen (2).

2. Den entsprechenden Aufsatz zum Elektrowerkzeug so anbringen, dass die
Locher in dem Aufsatz sich mit der Sperre am Ring decken (3).

3. Den Aufsatz zudriicken, bis sich die Sperren einrasten hoéren lassen.
Vergewissern Sie sich, dass der Aufsatz richtig angesetzt wurde und die
Sperren in beiden Léchern geschlossen sind (4).

Auf dem Foto wurde das Bedienpanel des Saugers gezeigt (Foto A). An die
Steckdose (Foto A.9) kann ein Elektrowerkzeug oder ein anderes elektrisches
Gerat mit einer Mindestleistung von 300 W und maximaler Leistung von 2000
W angeschlossen werden. Achtung: Durch AnschlieRen eines Gerats mit
héherer Leistung kann der Staubsauger beschadigt werden. Der Regler (Foto
A.5) dient zur Einstellung der Saugleistung des Saugers. Auf diese Weise
kénnen Sie die richtige Saugleistung fir die GréRe und Art der zu




entfernenden Verunreinigungen wahlen. Der Schalter (Foto A.10) ermdglicht
den Betrieb des Staubsaugers im Synchronisierungsmodus mit dem an die
Steckdose angeschlossenen Elektrowerkzeug und unabhangig vom
Elektrowerkzeug.

AnschlieBen eines zusatzlichen Elektrogerats an den Sauger

Der Sauger DED6603 besitzt eine zusatzliche Anschlussdose, an die man
Elektrowerkzeuge oder andere Elektrogerdte anschlieRen kann. Die
Anschlussdose befindet sich am vorderen Panel des Saugers und ist mit einer
Kunststoffabdeckung abgesichert. Die Mindestleistung des Gerates, das an
den Staubsauger angeschlossen werden kann, betragt 300 W und maximale
Leistung 2000 W. Der Staubsauger mit angeschlossenem Gerat kann nur im

Synchronisierungsmodus arbeiten. Um den Staubsauger im
Synchronisierungsmodus zu starten, stellen Sie den Staubsaugerschalter in
Positon Il und schlieRen Sie das externe Gerat an. Im

Synchronisierungsmodus wird der Sauger nicht arbeiten, bis das
angeschlossene Gerét nicht eingeschaltet wird. Das Einschalten des Gerats
wird nach ca. 5 Sekunden das Einschalten des Saugers verursachen. Nach
Ausschalten des Gerats wird der Sauger noch ca. 5 Sekunden arbeiten und
sich abschalten. Die Synchronisierungsfunktion ist besonders nitzlich bei
Arbeiten, bei denen der Abfall laufend beseitigt werden muss (Wandschleifen,
Bohren von Léchern, Schneiden und Hobeln von Holz usw.).

10. Ubliche Bedientitigkeiten

HINWEIS Die unten beschriebenen Bedientéatigkeiten sollen beim
ausgezogenen Netzstecker ausgefiihrt werden

Beim Trockenbetrieb:
Reinigung des unteren Behalters

Der untere Schmutzbehalter soll oft entleert werden, damit die Beschadigung
des Saugers vermieden werden kann. Um das Innere des Staubsaugers zu
reinigen, soll man den Sack aus dem Stutzen entfernen und folglich die
Kunststoff-Sicherheitsleiste vom unteren Teil des Sackes lber einen Miilleimer
oder anderen Behélter herausziehen. Die in dem Sack angesammelten
Verschmutzungen in den Mulleimer werfen, den Sack griindlich schitteln und
die Sicherheitsleiste wieder anziehen. Die gesammelten Verunreinigungen aus
dem Behalter entfernen.

Reinigung nach der Arbeit mit Wasserfilter

Um den oberen Behalter zu reinigen soll man:

1. Den elastischen Schlauch vom oberen Behalter trennen.

2. Den oberen Behalter mit Sack demontieren.

3. Den Sack herausnehmen und anschlieRend die untere Sicherheitsleiste
herausziehen und den Sack griindlich reinigen.

4. Die Verschlussklammern o&ffnen und den oberen Teil des Gehauses
entfernen.

5. Den Siphon demontieren.

6. Den HEPA-Filter entfernen und griindlich reinigen.

7. Das Wasser aus dem Behélter ausgieRen, die Verunreinigungen vom
Boden des Behalters entfernen.

8. Den Behalter, Siphon mit Filterungssystem, elastischen Schlauch griindlich
reinigen und trocknen.

Beim NaRBbetrieb:

Beide Behélter nach jedem Gebrauch leeren, trocknen und reinigen. Danach
den Schwammfilter entfernen, mit Wasser mit Reinigungsmittel waschen und
griindlich trocknen.

Die Reinigung und Trocknung des Behdlters ist besonders wichtig, da
aufgrund der Entstehung von Feuchtigkeit und Warme schnelle Entwicklung
von Bakterien und Schimmel auftreten kann.

Aufbewahrung des Saugers

Der saubere, grindlich getrocknete Staubsauger soll in der
Originalverpackung, an einem trockenen Ort, auferhalb der Reichweite von
Kindern und anderen Personen aufbewahrt werden.

11. Ersatzteile und Zubehor

Um Ersatzteile und Zubehor zu kaufen, wenden Sie sich bitte an den Service
von Dedra-Exim. Die Kontaktdaten befinden sich auf der Seite 1 der
Bedienungsanleitung. Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben Sie bitte die
auf dem Typenschild angegebene LOTNUMMER sowie Teilnummer von der
Explosionszeichnung an. In der Garantiezeit werden die Reparaturen geman
den in der Garantiekarte angegebenen Bedingungen ausgefiihrt. Ubergeben
Sie bitte das beanstandete Produkt zur Reparatur am Einkaufsort (der
Verkaufer ist verpflichtet, das beanstandete Produkt anzunehmen) oder
schicken Sie es an den DEDRA-EXIM Zentral-Service. Bitte legen Sie die vom
Importeur ausgestellte Garantiekarte bei. Ohne dieses Dokument wird die
Reparatur wie nach Ablauf der Garantiezeit erfolgen. Nach der Garantiezeit
werden die Reparaturen durch den Zentral-Service ausgefiihrt. Das
beschadigte Produkt soll ans Service geschickt werden (die Versandkosten
deckt der Benutzer).

Zum Bausauger kann man zusatzlich kaufen:

1. Stoffsack (oberer Behalter) - DED66031
2. Stoffsack (unterer Behalter) - DED66032
3. HEPA-Filter - DED66033

4. Schwammfilter - DED66034

12.Selbstandige Behebung von Stérungen

Problem Ursache Loésung
Das Gerét startet Das Netzkabel st Den Stecker tiefer in
nicht falsch anggsghlossen dlg Steckdose
oder beschadigt driicken, das

Netzkabel prifen

In der Steckdose gibt

Die Netzspannung in

es keine | der Steckdose prifen,
Netzspannung die Sicherung priifen
Der Schalter ist | Das Gerat zur
beschéadigt Reparatur abgeben

Der Motor Uberhitzt
sich

Die Saugkraft ist
vermindert

Die Luftungsschlitzen
sind verstopft. Der
elastische  Schlauch
oder die Saugdise ist
verstopft

Liftungsschlitzen
reinigen. Die
Verstopfung
beseitigen

Die Abdeckung des
Filters ist verstopft

Den Filter prifen und
reinigen

Der Schmutzbehalter
ist voll

Die Auffangbehalter
oft entleeren

Der Motor startet
schwer

Lager sind
beschéadigt. Der Motor
des Windrades ist

Das Gerat zur
Reparatur abgeben

verunreinigt

13.Lieferumfang des Gerats, Schlussbemerkungen
Lieferumfang: 1. Bausauger; 2. HEPA-Filter; 3. Schwammfilter; 4. Stoffsack
(fir oberen Behalter); 5. Stoffsack (fiir unteren Behalter); 6. Elastischer
Schlauch; 7. Metall-Teleskoprohr; 8. Flachblrste; 9. Fugenduse;
10. Rundblrste; 11. Reduzierer des Auslassdurchmesser; 12. Aufsatz zum
Anschlieen des Schlauchs der Schleifmaschine; 13. Rader

14. NUTZERINFORMATIONEN UBER DIE
ABGABE VON GEBRAUCHTEN ELEKTRO-

UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der

beigefligten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf.
Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder
Recycling von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte
bekommen Sie bei der lokalen Behdrde.
Die richtige Verwertung der Geréte erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Léndern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben moéchten, melden
Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Lédndern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdéchten, melden
Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.

15. Teileverzeichnis zur Explosionszeichnung (Bild

Cund D).
1 Abdeckung 36 | Abdeckung des Behélters
2 Schraube 37 | Haubenfeder
3 Kunststoffrohr 38 | Verschluss der Haube
4 Griff des Rohres 39 | Anpressplatte
5 Abdeckung des FloRes 40 | Dichtung
6 FloR 41 | Elektronik-Platte
7 Schraube a2 Obere Abdeckung des
Motors
8 HEPA-Filter 43 | Spannhiilse
9 Basis des Filters 44 | Dichtung
10 Sicherheitsventil a5 Behalter far den
Schmutzfangsack
1 Dichtung der Haube des 46 Dichtung des Behalters
Behalters
12 | Haube des Behélters 47 | Dichtung des Sackgriffs
13 | Obere Motordichtung 48 | Kunststoffgriff
14 | Elektrischer Motor 49 | Transportgriff
15 | Untere Motordichtung 50 | Netzkabel
16 | Mittleres Gehause 51 | Kleindlse
17 | Klappe des Luftauslasses 52 | Fugendise
18 | Luftauslass 53 | Teleskoprohr
19 Feder der Klappe des 54 Papierbehalter
Luftauslasses
20 | Federachse des Griffs 55 | Elastischer Schlauch
21 | Vordere Haube 56 | Bedienungsanleitung
22 | Steckdose 230V 57 | Flache Saugdise
23 | Dichtung des Abreinigers 58 | Blende des Treibrads

29



24 | Klappe des Abreinigers 59 | grofRer Treibrad
25 | Haube des Luftkanals 60 | Dichtung
26 | Schalter 61 | Schraube
27 | Drehzahlregler 62 | Hinterachse
28 | Haltegriff 63 | kleiner Treibrad
29 | Obere Abdeckung 64 | Basis des Behélters
30 | Verbindungsstlick 65 | Behalter
31 | Lufteinlass 66 | Lufteinlass
22 Umschalter 67 Abde_ckung des
Lufteinlasses
Taste des Filterabreinigers Verschlussklammer  des
33 68 i
Behalters
Feder Basis der
34 69 Verschlussklammer
Abdeckung Befestigung der
35 70
Verschlussklammer
Garantiekarte
Far
Katalognummer:
LOtNUMMET: ..o

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ..............cccoooiiiiiiiiiinnnnn
Stempel des Verkaufers: .......................

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........

Erklarung des Benutzers:

Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

.Haftung fiir das Produkt:

Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants
stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die
im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen
Fehler zuriickzufiihren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert
wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant
feststellt, dass die Reparatur nicht mdglich ist, behélt sich der Garant das
Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies
von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom
Vertrag abzutreten.
5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, st die
Schadensersatzhaftung des Garanten fir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Austibung
stehenden Schéaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den
Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Garantiezeit:

El_emente des Prpdukts, £liz Dauer des Garantieschutzes
mit der Garantie umfasst
sind
Bausauger 24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
x ) Elemente, die nicht mit der Garantie umfasst
Sécke, Filter sind

Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
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2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der
EU.

IV.Die Garantie umfasst nicht die Mingel des Produkts, die infolge von

folgenden Ursachen entstanden sind:

1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung,
Wartung und Reinigung;

2. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts
vom Benutzer;

4. Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt
vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

5. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom

Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt,
an dem:

1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des

Hantierens an ihnen tragen.

Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufuhren.

V.Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich
vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in
der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefihrt
wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der
kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch
ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse
angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist.
("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

4. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind
auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

5. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts
vom Benutzer.

6. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

7. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer
das mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen
konnte.

8. Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewabhrleistung fir Mangel
von verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Dedra-Exim Sp. z 0.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow

Tel. +48 22 73 83 777, fax +48 22 73 83 779

www.dedra.pl, serwis@dedra.pl
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